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Champlain fit voile de Honfleur, le 7 mars. 1610,
amenant avec lui onze artisans qui, ajout és aux
quinze hivernants; allaient porter & . vingt-six le
nombre des hommes de I'habitation. La tempéte
contraignit le vaisseau a relacher a Portland, sur la
cdte méridionale de Angleterre, puis 4 I'ile de
‘Wight ou on cherchait un meilleur havre de refuge ;
mais .la .brume s’étant é&levée, l'on dut mouniller
avant de s’y rendre. Ce fat pendant ces allées et
venues, occasionnant un retard forcé, que Champlain

fut frappé d’une maladie assez sérieuse, qui I'obligea
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a se faire transporter en bateau jusqu'au Havre, pour
s’y faire soigner. Dans l'intervalle, il apprit que des
Marets, gendre de Pont-Gravé, se préparait a partir
pour le Canada. Cette bonne nouvelle l'encourages,
beaucoup, car il espérait se rétablir assez prompte-
ment pour le suivre & I'heure fixée. Mais le vaissean
qu’il avait abandonné a travers les brumes de .la
Manche, était revenu & Honfleur, afin d'y prendre le
lest qui lui manquait pour se mettre en bonne
assiette. Comme cette opération nécessitait plusieurs
journées de travail, Champlain eut tout le temps
nécessaire pour se remettre sur pied. Et le 8 avril,
il dit une seconde fois adieu & Honfleur, bien qu’il
fat encore faible et débile.

La traversée de I’Atlantique fut une des plus
courtes dont les annales de 'époque fassent mention.
Le vingt-cing avril, le vaissean entrait dans la rade
de Tadoussac. D’autres y étaient rendus depuis
le dix-huit, ¢ ce qui ne s'était vu, remarque Cham-
plain, il y avait plus. de 60 ans, & ce que disaient
les vieux mariniers qui voguent ordinairement au
dit pays.” Cette réflexion de Champlain, basée sur
- des témoignages véridiques, prouvent que, depuis
plus d'un demi-siécle, les pécheurs francais n’avaient
pas cessé d'explorer les cotes du Saint-Laurent. Le
basque Savalette, qui faisait la péche sur le littoral
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acadien, depuis l'année 1565 ou environ, est bien
propre a confirmer le témoignage des vieux mariniers.
“ Cétait le peu d’hiver qu’il y avait fait, ajoute
Champlain, et le peu de glaces qui n’empéchérent
point l'entrée des dits vaisseaux.” La raison que
donne Champlain de cette venue hative de la flottille
frangaise, ne doit pas s’entendre d’une maniére géné-
rale, comme I'a cru Lescarbot, car il s'agit d'un cas
particulier, exceptionnel.

En arrivant & Tadoussac, Champlain rencontra du
Parc @, qui avait hiverné a Québec avec Chauvin.
Ce fut un plaisir pour lui d’en apprendre que tous
ses compagnons avaient joui d'une bonne santé, et
que la maladie, n’ayant que peu sévi parmi eux, ils
g’étaient donné du bon temps. Les viandes fraiches
ne leur avaient pas manqué, aussi “ la santé y fut-elle
aussi bonne qu'en France.” Les sauvages al ten-
daient anxieusement le retour des Francais. Cham-
plain leur rappela le p rojet arrété entre eux de
Paccompagner jusqu’aux Trois-Riviéres, et de 1a en
un lieu ou il existe une mer si grande, qu’ils n'en
voient point la fin @, puis de revenir par le Saguenay
a Tadoussac. Ils lui promirent de le gunider dans ce
voyage, mais l'année suivante seulement. Cham-

(1) Voir Note 8, en Appendice.
(2) La baie d’'Hudson.
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plain leur assura en retour qu'il les assisterait dans
leur guerre contre les Iroquois, et il remit.a plus tard
son projet de se rendre a cette mer immense, dont
les sauvages hurons et algonquins lui avaient aussi
parlé, comptant & bien plus forte raison sur ces der-
niers, dont le pays était beaucoup plus rapproché du
grand lac que celui des Montagnais. “ Si bien, dit
Champlain, que j'avais deux cordes & mon arc : de
fagon que si P'une faillait, Iautre pouvait réussir. »
Champlain ne passa que deux jours & Tadoussac,
et il continua jusqu’'a Québec. Chauvin et ses com-
pagnons étaient © en- bon état.” TUn capitaine sau-
vage, du nom de Batiscan (), et plusieurs de sa
hourgade, I'y attendaient. Son arrivée fut l'occasion
de grandes réjouissances au milien de la petite
colonie, moitié francaise, moitié indigéne. Cham-
plain fit tabagie aux sauvages, et plongea, comme
eux, Pécuelle dans la vasle marmite remplie de
viandes apprétées & leur fagon. Les Montagnais ne
tardérent pas a se montrer, en route pour la guerre.

'Ils étaient soixante guerriers, choisis parmi les plus

(1) Co nom lui avait été- donné par les Frangais, oar il éiait connu des
sauvages soug celui de Tehimn-ouiri‘neo_u. Le Pare Le Jeune baptisa, en 1634,
un de ses enfants Agé de huit mois, qui regut le nom de son parrain, Adrien
Duclhesne, chirurgien de 1’habitation de Québec. Le nouveau chrétien mou-
rut ’année sui vante et il fut enterré aves honnour. §a mire rs’appalu.it
Matouetchiouanouecoueou.~- Relation 1634, p. 7..

-
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robustes. Leur grande inquiétude était de savoir si
Champlain les accompagnerait de nouveau. Entre
autres discours dénotant leur incrédulité a cet égard,
ils tenaient celui-ci: “Voila beaucoup de Basques et
Mistigoches, (c’est ainsi qu’ils appelaient les Nor-
mands et les Malouins), qui disent qu'ils viendront
a la guerre avec nous, que t'en semble, disent-ils la
vérité ? "—“ Non, leur répondait Champlain, je sais
bien ce qu'ils pensent ; ils ne font de telles pro-
messes que pour se procurer plus facilement vos
fourrures.” ¢ Tu asdit vrai, répliquaient les Indieuns,
ce sont des femmes ; ils ne veulent faire la guerre
qu'd nos castors.” Champlain devait méme pour
sauver la réputation de ses compatriotes, plus enclins
A promettre qu’a tenir, observer vis-d-vis des sau-
vages le moindre de ses engagements, sans quoi il
elit été mis au méme rang que les Mistigoches, en
quiles sauvages ne reposaient qu'une légére confiance.
Leurs tromperies. servirent mal leurs intéréts, car il
advint que les Indiens ne voulurent plus trafiquer
avec eux, si ce n’est ‘en présence ou avec 'aut orisat ion
de Champlain.

Confiants en la parole du chef frangais, les Monta-
gnais de Tadoussac partirent pour Trois-Riviéres
avec l'entente d’un rendez-vous général 4 cet endroit
avec les Frangais, qui devaient bientdt s’y porter en



268 VOYAGE DE 1610

masse, les uns pour la traite avec Pont-Gravé, et les
autres pour la guerre, sous la conduite de Champlain,
jusqu'a la riviére aux Iroquois. Les Hurons avaient
promis d’envoyer quatre cents des.leurs, vers cette
époque de l'année. Champlain se mit en route, le 14
juin. A peine avait-il franchi huit lieues en remon-
tant le fleuve, qu'il apergut un canot et deux sau-
vages, dont I'un était Algonquin et l'antre Huron,
qui lui dirent de se hater, vu que deux cents guer-
riers des deux nations arriveraient deux jours plus
tard, lesquels seraient bientdt suivis par deux cents
autres commandés par Iroquet. Champlain les recut
dans sa barque et leur fit servir un bon repas. Devi-
sant ensuite avec eux de guerre, et de différents
sujets particuliers & leurs pays respectifs, le chef
algonquin tira d’un sac une piéce de cuivre de la
longueur d’un pied, dont il fit cadeau a Champlain,
lui disant qu’il y en avait ainsi en quantité 1a ou il
Vavait pris, sur le bord d'une riviére proche d’un
grand lac, et que les naturels le faisaient fondre pour
Vépurer, et puis le lamellaient avec des pierres dures.
Quoique cette barre de cuivre n'etit pas une forte
valeur intrinsdque, Champlain dit qu’il en fut content.
Les Montagnais étaient rendus aux Trois-Rivieéres,

' quand Champlain y arriva. Le lendemain, 18 juin,
tous ensemble partirent pour se rendre 3 l'entrée de
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la riviére aux Iroquois, ou les autres sauvages de-
vaient les rejoindre. Le jour suivant, les Monta-
gnais campérent sur une des iles M, en face de cette
riviére. Le festin de rigueur allait commencer,
lorsqu'un Algonquin courut les avertir que les Iro-
quois, au nombre de cent, s’étaient fortifiés a une
petite distance, et qu'il serait difficile de les vainere,
si les Francais ne leur prétaient pas assistance. Cette
nouvelle jeta I’alarme dans le camp. Chacun courut
4 ses armes et & son canot, apportant, dans leur fuite,
une précipitation et un désordre qui pouvaient leur
étre fatals. Champlain prit place dans un des canots
qui eurent bientdt franchi l'étroit bras de rividre
qui sépare I'lle de la terre ferme. Les sauvages s’em-
pressérent ensuite de prendre le bois, pour courir
sus a 'ennemi. Dans leur affollement, ils ne s’étaient
pas apercu qu'ils avaient perdu Champlain et cing
Frangais derridre lui et sans guide. Obligés de
marcher a travers des, marécages, 'ean jusqu’a mi-
jambe, dévorés par les moustiques, nos Francais se
seraient infailliblement égarés, si deux sauvages, que
le hasard conduisit dans le voisinage, ne les eussent

(1) T’tle Baint-Ignace. C’est ici que les sauvages venaient camper pen-
dant la traite, afin d’éviter Jes surprises des Iroquois, Lo cap de Ia Viotoire
ou du Massacre s’cntendait également bion do 1'ile qui se trouvnit & sa proxi-
mité: Ce nom lui fut donné & occasion de la vietoire romportée, on 1610,
con tre Jes Iroquois:
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‘apercus et remis sous la guide d’'un Algonquin, qui
avait rebroussé chemin pour venir & leur recherche,
Il était temps, car les Algonquins et leurs alliés
Montagnais; ayant voulu forcer les ennemis dans leurs
retranchements, s'étaient vus repousser avec perte.
Champlain pouvait seul les tirer de cette position
dangereuse. - Les Frangais parurent bient6t sur le
théatre du combat, car leurs zigzags 3 travers la forét
“ne les en avaient éloignés que d'une demi-lieue.
Champlain apercut enfin' la cloture palissadée der-
risre laquelle les Irogumois laneaient impunément
leurs floches acérées. Les premiéres décharges de
mousquets ne produisirent aucun effet, car les balles
se perdaient & travers les branchages. Dés le début
de Paction, Champlain fut blessé par une flsche, qui
lui fendit le bout de l'oreille, et alla ensuite se fixer
dans la peau du cou. - Cette blessure ne lui fit: pas
perdre son sang-froid. Il prit la fléche, larrachs, et
aprés Vavoir examinée avec une certaine curiosité; il
la jeta & coté de lui Il fitla méme opération & uw

de ses hommes, blessé comme lui.

Gependant‘ les -fleches -continuaient & pleéuvoir
drues comme wré;e. Les Frangais déchargeaient leurs

quebLSvs sans pv rdre un seul coup; car'ils avaient

o

pris le parti de les appuyer sur le bord des barricades
iroquoises.‘ Chagne fois qu'il tombait Yun' d’entre
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eux, ils se jetaient par terre, comme s'ils eussent été
eux-mémes mortellement atteints. Mais les muni-
tions allaient manquer, et le sort du combat restait
indécis. Champlain prit le parti supréme de rompre-
Ia palissade & force de bras, et de se jeter sur les
enneniis, pendant qu’ils étaient encore sous l'empire
de la frayeur. Les uns recurent lordre d'attacher
des cordes aux piliers de bois qui soutenaient toute:
la- construction, et de les attirer 3 eux ; d’autres
devaient renverser une couple de gros arbres rap-
prochés de 'enceinte du fort, toujours dans le but
de pratiquer une ouverture quelque part, afin d'y’
faire irruption’ tous & la fois.

Pendant que cette bataille trainait ainsi en lon-
gueur, les Frangais, qui étaient restés tranquillés an
fond de leurs barques chargées de marchandises,
avalent entendu, avec une indifférence peu ‘excu-
sable, la fusillade de leurs compatriotes. Un jeune
homme de Saint-Malo, nommé Des Prairies, plus
courageux que les autres et plus sensible, voyant le
danger que pouvaient courir Champlain et ses com-
pagnons, se sentit tout-d-coup transporté d’indigna-
tion et reprochant aux autres leur inaction : *“ Cest une
honte; dit-il, de Jaisser batire cet homme-1a, sans lui
porter secours. Quant & moi, j'ai irop ‘d’henneur
pour permettre qu'on me reproche une indifférence
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cotipable.” Enhardis par cet appel, plusieurs’ sau-
térent sur leurs arquebuses, et prenant une chaloupe,
ils apparurent sur le théatre de la bataille, au moment
ot les assaillants n’avaient plus qu’a tenter un effort
pour rompre la barricade. Champlain voulait en
finir, et en conséquence, il énjoignit a des Prairies et
aux guerriers de la derniére heure, de faire une
fusillade bien nourrie, pendant que les sanvages pra-
tigueraient une bréche a travers le mur de bois qui
protégeait les Iroquois. Cet ordre fut exécuté pone-
tuellement, et au moment dit, vingt-cinq a trente
guerriers, tant sauvages que frangais, ceux-ci 'épée au
poing, envahirent Penceinte du fort, bien déterminés
d’en finir avec ces .barbares, qui se croyaient invin-
cibles. La résistance ne fut ni longue ni énergique ;
se voyant chauffés de pres, ils prirent la fuite dans
toutes les directions ; mais bien peu échappérent,
car ceux qui ne tombeérent pas sous les Coups des
sauvages alliés, conrurent se jeter d la riviére pour
8'y noyer. Quinze furent faits prisonniers: Les
assaillants avaient perdun trois des leurs, et rame-
naient cinquante blessés. Suivant une coutume
invétérée, les vainqueurs déponillérent les cranes de
leur chevelure et les suspendirent & leur ceinture,
comme autant de trophées. Puis tous reprirent le
chemin qui devait les conduire & leurs canots aban-
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donnés sur le rivage du grand fleuve. Champlain
fit panser ses blessures par un chirurgien nommsé
Boyer, de Rouen, venu au Canada pour s’occuper de
la traite des pelleteries. Tout ce jour-13 fut consacré
par les sauvages 4 des danses et a des chansons.

Le lendemain, Pont-Gravé arrivait pour échanger
ses marchandises avec les Indiens, qui s'étaient fait
annoncer. Pierre de Chauvin devait arriver quelques
jours plus tard ; mais tous deux ne firent pas de
grosses affaires, car les marchands de Rouen, qui
avaient &té les premiers rendus, avaient aussi été les
mieux servis. Ce qui fait dire & Champlain avec
raison % (était leur avoir fait un grand plaisir de
leur étre allé chercher des nations étrangéres, pour
aprés emporter le profit sans aucun risque ni hasard.”
A maintes reprises, le fondateur de Québec signale
cette anomalie étrange. Les marchands de Rouen,
de La Rochelle et de Saint-Malo, n’appartenant A
aucune société, pouvaient faire le trafic sur le méme
pied que ceux qui avaient a supporter les charges de
I'établissement de la colonie.

Les sauvages étaient retournés & leur camp du cap
de la Victoire, ou ils passérent trois jours & torturer
leurs prisonniers. Iroquet les y joignit presque
aussitdt avec quatre-vingts Hurons. De toutes ces

nations, il se. trouvait. réunis sur cette ile. prés de
18
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deux cents indigénes qui n'avaient jamais va d’Earo-
péens avant ce jour-ld. Champlain avait amené avec
lui, & Québec, lors de son premier voyage, un tout
jeune homme M, qui avait manifesté le désir de
demeurer chez les Algonquins, afin d’apprendre leur
langue. I crut que T'occasion était bonne pour con-
tenter cette envie, et il le consulta de nouveau a cet
effet. Le petit Francais accepta volontiers P'offre de
gotiter de la vie sauvage. Champlain s'en ouvrit a
Troquet qui, aprés en avoir parlé aux gens de sa nation,
revint avec une réponse peu favorable. Aprés bien
des pourparlers, au cours desquels Champlain rappela
leurs promesses, ils finirent par s'incliner devant les
bonnes raisons alléguées & l'encontre de leurs pré-
textes pour refuser. Ils craignaient que ce jeune
homme, venant & tomber malade ou 3 mourir, par
suite du changement de régime, on ne leur chercha
noise ensuite. Ainsi poussés au pied du mur, ils
‘consentirent A recevoir cet enfant et a le traiter
comme un des leurs, mais a la condition que Cham-
plain aménerait en France un petit Huron, L'échange
fut acceptée, et Champlain amena avec lui cet otage,
auquel il donna le nom de Savignon. Lescarbot
nous apprend qu'il rencontra plusieurs fois, a Paris,

(1) C'est tout probablement de Nicolas Marsolet dont il est ief question.
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le sauvage de Champlain: “ C'était un gros gargon et
robuste, dit-il, lequel se moquait voyant quelquefois
deux hommes se gquereller sans se battre, ou tuer,
disant que ce n’étaient que des femmes, et n’avaient
point de courage.”

Francais et sauvages se séparérent avec force pro-
testations d’amitié ; ces derniers s'en allérent du c6té,
du grand saut, et les autres prirent le chemin de
Québec. En route, ils rencontrérent Pont-Gravé sur
le lac Saint-Pierre, et le capitaine Chauvin condui-
sant une barque difficile & mancuvrer par sa lour-
deur, laquelle n’avait pu, pour cetie raison, se rendre
au cap de la Victoire pour le temps de la traite.
Pont-Gravé retournait & Tadoussac avec ses mar
chandises, ne sachant pas au juste encore s'il retour-
nerait en France & l'automne. Chauvin s'arréta a
Québec, ou il consacra les quelques semaines qui lui
restaient avant son départ pour la France, a réédifier
quelques palissades autour de 1’habitation; et & y
mettre tout en ordre. Dans lintervalle survint des
Marets,. qui avait laissé Honfleur peun de temps aprés
les vaisseaux de la société. Ce fut une source de
réjouissances pour fout le monde, ¢ar on commengait
4 craindre qu’il ne lui fiit arrivé quelque accident en .
mer. Champlain profita de sa présence pour aller
consulter Pont-Gravé & Tadoussae, sur la conduite a
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tenir pour hiver suivant. Celni-ci était dans 'indé-
p

cision, & savoir §'il s'en  retournerait en France;
cependant, il avait écrit & Champlain qu'il était
quasi résolu d’hiverner & Québec. “ Si vous croyez
mieux, faire que moi, lui avait répondu ce der-

. . ester. . :

nier, vous. ferez bien de T ” Mais quand Pont-
Gravé ent entendu de la bouche de Champlain

les raisons qui devaient 'engager a changer de réso-
. : y
lution, il. abandonna son projet. Des motifs d’ordre

supérieur l'engagérent & partir, car des navigateurs
de Brouage Jui avaient apporté de tristes nouvelles.
De Saint-Luc avait chassé les catholigues de Bronage;
le 1ol avait été assassing, et deuxoun trois jours aprés,
le duc de. Sully et deux autres seigneurs avaient subi
le méme sort. ) Champlain avait appris ces nou-
velles sans y ajouter trop de foi ; tout de meéme, il
ne put. s’empécher d’en concevoir du chagrin.
Avant leur départ définitif pour la France, Cham-
plain et Pont-Gravé résolurent d’amener avec eux le
capitaine Chauvin, et de confier & dn Parc lé com-
mandement du fort de Québec, et des. seize hommes
qui y restaient. On leur laissa des provisions de
bouche en sbondance. Les jardins promettaient nne

(1) Henri I¥ avalt en effot. 6t6 assassiné le 14 de mai; mals: ol Sully ni
d’autres grands seigneurs ne 1’avaient, §té.
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belle récolte < le blé-d’'Inde, le- froment, le seigle et
T'orge ‘qu'on y avait semés, étaient en pleine crois-
sance. La vigne seule avait manqué, faute ‘de soins,
Tout était donc en bon é&tat & Québec, quand Cham:
plain en partit, 1e 8 du mois d’aotit: Cing jotrs plus
tard, le havire de Pont-Gravé quittait Tadoussac, et
aprés avoir fait escale & Percé, cinglait vers la France.
Le 27 de septembre, nos voyageurs purent revoir
Honfleut, la traversée ayant duré enviren un iois et
demi.

Lie deunxidme voyage de Champlain n’avait pas
contribué 3 relever 1‘es finances de la compagnie de
M. de Monts. Le retrait de son privilége commercial
avait en pour effet d’amener dans .les eaux du Sajnt-
Laurent un plus grand nombré de navires marchands
que d'habitude. i considérable il fut, que Ia traite
faillit complétement. “ Cette année, dit Liescarbot,
Je refus fait aw sieur de Monts de lui continuer son
privilege, ayant €té divulgué par les ports de mer,
T'avidité des Mercadents (marchands) pour les castors
fut si grande, q ue les trois quarts cuidans aller con-
quérir 1z toison d’or sans coup férir, ne conquirent
pas seulement des toisons de laine, tant était grand
le nombre des congquérants.” (U Le désastre fut.tel,

(1) Lescarbot, liv. 5, ah, 5.

W
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que- Champlain finit par dire, que * plusieurs se
souviendront longtemps de la perte qu'ils firent en
cette année.” Son retour en- France ne devait pas.
étre étranger au réglement dont il parlera souvent
plus tard, qui aurait eu pour résultat de mettre fin &
ce déplorable état de choses. Car il saute aux yeux
que tout son travail était dépensé en pure perte. 1l
semait pour le compte de M. de Monts et de ses asso-
ciés, et les marchands étrangers récoltaient. * Avant
les entreprises de de Monts, dit Lescarbot, les seuls.
sauvages des terres voisines de Tadoussac allaient .
trouver les pécheurs de morues dans ce lien ; et 1a
ils troquaient avec eux, presque pour rien, ce qu'ils
avaient de pelleteries. Mais I'envie et la rapacité
ont porté ces pécheurs de morue jusqu’au Sault dela -
grande riviére de Canada ; et Champlain ne saurait
y aller, ainsi qu'il lui est arrivé aux voyages précé-
denis, qu’il n’ait une douzaine de harques a sa suite,
pour lui ravir ce que son travail et son industrie
devraient lui avoir acquis.” La liberté du commerce
gut donc un résultat désastreux pour les, marchands
qui soutenaient Champlain et son ceuvre de prédi-
Jection. .- ' o

« Je ne suis point aux gages d’icelui (de Monis),
écrivait Lescarbot, pour défendre sa cause. Mais je
sais qwaujourd’hui, depuis la liberté remise, los :
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castors se vendent au double de ce qu’il en retirait.
Car l'avidité y a été si grande qu’a l'envie 'un de
Pautre les marchands ¥ ont ghté le commerce. Il y
a huit aus que, pour deux gateaux, on deux couteaux,
on efit eu un castor, et aujourd’hui il en faut quinze
ou vingt, et y a en cette année 1610 qui ont donné
gratuitement toute leur marchandise aux sauvages,
afin d’empécher l'entreprise sainte du sieur de Pou-
trincourt, tant est grande l'avarice des hommes.
Tant s’en faut donc que cette liberté de commerce
soit utile a la France, qu'an contraire elle y est
extrémement préjudiciable. (’est une chose fort
favorable que la liberté du trafic puis que le Roi
aime ses sujets d'un amour paternel ; mais la cause
de la religion et de nouveaux habitants d'une pro-
vince est encore plus digne de faveur. Tous ces
marchands ne donneront point nn coup d’épée pour
le service du roi,, et a Pavenir sa Majesté pourra
trouver 1a de bons hommes pour exécuter ses com-
mandements. Le public ne se ressent point du profit
de ces particuliers, mais d'une Nouvelle France toute
Pantique France se pourra un jour ressentir avec
utilité, gloire et honneur.”

Ce fut pendant l’hiver qu’il passa en France que
le fond ateur de Québec songea sérieusement au ma-

(1) Lescarbot, liv. 5, ch. 1.
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riage. Il avait dépassé les quarante ans. Les voyages
qu'il avait entrepris depuis douze ans, I'avaient sans
doute empéché jusque-1a d'unir son sorta celuid'une
personne de son choix. Ilest méme surprenant que,

méme & cetle épogue de sa

consacrée

htar-) Y
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) des
déplacements fréquents, il ait pu mettre de cété
toutes les considérations opposées 4 son mariage.
Espérait-il se fixer définitivement & Québec, ou
prévoyait-il quwil lui faudrait abandonner a courte
échéance toute ldee de demeure permanente ? Rien
_dans ses récits de voyage peut nous faire saisir quel
était le fond de sa pensée & cet égard. Lenom de
sa femme n’y apparait pas méme une seule fois.
Mais, comme nous le verrons plus tard, il l’amena
avee lui 2 Québec, ot elle y séjourna quatre années. .
Puis elle ne revint plus, et un grand silence se fait
_sur son nom jusqu’au jour qui la vit franchir les
portes du cloitre qui se refermérent sur elle pour
toujours. : ‘
Hélene Boullé était fille de Nicolas Boullé, secré-
taire de la chambre du roi, et de Marguerite Alix, de
In rte et paroisse de Saint-Grermain I'Auzerrois, &
Paris. Elle. naquit vers 1598, et elle n’avait que
douze ans lorsqu'elle contracta son union avec Samuel
Champlain. Sesparents appartenaient au calvinisme;
elle avait été élevée dans les mémes ,sentiments."
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Mais disons immédiatement qu'elle ne tarda pas a
devenir une excellente catholique, d’aprés les sages
inspirations de son époux. (’est lui-méme qui 'ins-
truisit dans la foi, et lui fit embrasser une religion 4
laquelle elle resta fermement dévouée toute sa vie.
Le contrat fut fait et passé & Paris, le 27 décembre
1610, et signé par Chocquillot et Arragon, notaires,
et gardes-notes du roi en son Chételet de Paris, op
présence de parents et d’amis des deux conjoints.
C’étaient Messire Pierre du Guast, gentilhomme ordi-
naire de la chambre du roi, ete., etc.,, gmi ; Lucas
Legendre, marchand bourgeois de la ville de Rouen,
aussi ami ; Hercule Rouer, bourgeois de Paris ;
Marcel Chenu, marchand bourgeois de Paris ; M.
Jehan Roernan, secrétaire de M. de Monts, ami de
Champlain ; Fran¢ois Lesaige, apothicaire de 'écurie
du roi, allié et ami ; Jehan Ravenel, sieur de la
Merrois ; Pierre Noél, sieur de Cosigné, ami ; M°
Anthoine de Murad, conseiller et auménier du roi,
ami ; Anthoine Marye, M* Barbier, chirurgien, allié
et ami ; Geneviéve Lesaige, femme de M* Simon
Alix, oncle d'Héléne Boullé dn c6té maternel. La
plupart de ces témoins faisaient partie de la société
commerciale dont Pierre du Guast &tait 'ame, D'aprés
ce contrat, Nicolas Boullé et sa femme s'engageaient
a payer au futur épouz, par avancement d’hoirie, la
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somme de six mille livres tournois, en deniers comp-
tants, le jour précédant les épousailles. Champlain,
de son c6té, donnait a la future épouse, la jouissance
de tous les biens qu'il pourrait avoir A sa mort.
Deux jours plus tard, Nicolas Boullé fit remettre &
son gendre quatre mille cing cents livres, le reste
devant lui étre payé plus tard. Les fiancailles eurent
lien dans Véglise de Saint-Grermain I’Auxerrois, le 29,
décembre, qui tombait, cette année, un mercredi ;
et le lendemain O, le mariage fut célébré dans la
méme église;. Comme la jeune fille était nubile, elle
dut retourner avec ses parents, pour y demeurer
deux ans encore (®, jusqu’au terme fixé par le contrat

matrimonial.

(1) Biat civil de Paris. Registre de Saint-Germain 1’Auxerrois, 29 et 30
déoembre 1610.

(2) Contrat de mariage. Registre des insinuations an Chitelet de Paris,;
97 dgeembre 1610, Voir pidce C, en appendice.



CHAPITRE QUATORZIEME

VOYAGE DE 1611

Départ de Champlain pour Québee. — Voyage de découvertes. — Lo mont
Royal. — La place Royale. — Ile Sainte-kHél2ne. — Traite au saut Saint-
Louis. — Noyade du jeune Louis, — Arrivée des Hurons. — Longs pour~
parlers avee Champlain, au sujet de la traite. — Arrivée des Algonquins.
— Champlain Jeur donne rendez-vous pour I’année suivante, — Il retourne
on France.— La compagnie de M, de Monts dissoute, — Ligue dos
Malouins contre de Monts, — Plaidoyor de Champlain & l'encontre do
leurs prétentions.

M. de Monts aurait sans doute abandonné ses
plans de colonisation dans la Nouvelle-France, si
Champlain n’eut activé constamment son zéle, en
appelant & son dévouement pour lcxtension du
nom francais, lui laissant aussi entrevoir, dans un
avenir assez rapproché, des profits facilement réali-
sables. Les voyages répétés du fondateur de Québec
n’avaient d’autre but que de surveiller les intéréts
de son habitation, et il ne fallait que peu de secours
pour la tenir sur pied. Quelques barils de biscuits,
de pois et de cidre, lui suflisaient pour nourrir les
quinze ou vingt hommes qui jusqu'alors avaient

A
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composé la petite colonie. Les espérances que l'on
fondait sur les bénéfices de la traite, devaient servir
3 rembourser les bailleurs de fonds. D'une année &
Pautre, Champlain espérait, par ses seuls efforts et ses
prévenances a 1'égard des sauvages, attirer leur com-
merce a lui seul ou & ceux qu'il recommanderait,
non pas pour son intérét particulier @, comme on
pourrait le croire & la simple lecture de ses écrits,
mais pour la compagnie de M. de Monts qu'il impor-
tait d’encourager.

Léquipement des vaisseaux se fit de bonne heure,
car le départ eut lieu le premier jour de mars. La
traversée fut extrémement difficile. A quatre-vingts
lienes du grand banc, une énorme quantité de ban-
quises mit les voyageurs & deux doigts de leur
perte. Le froid fut si grand que l'on ne pouvait
manceuvrer le vaisseau ; les cordages et les voiles se
couvrirent de glagons. Dans le voisinage de Terre-
neuve, un vaissean frangais communiqua avec euxz.
C'était le fils de M. de Poutrincourt qui s’en allait &
I’habitation de Port-Royal, pour y trouver son peére.
Depuis trois mois qu'il était parti de France, il n’avait
pu retrouver la route de la cote acadienne, et il était
encore éloigné de cent quarante lieues du poste qu'il

(1) Lo Paro Charlovoix j uge aingi Champlain : ¢ I1 s’embarrassait peu da
commerce, et il pensait en sitoyen.’
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cherchait. @) Aprés avoir reconnu la Gaspésie, Cham-
plain prit, terre a Tadoussac, le treiziéme jour de mai.
Tout le pays était encore couvert de neige. Les sau-
vages, avertis par un coup de canon, se montrérent
bientot. Il y avait déja un mois, apprirent-ils &
Champlain, qu'une patache ét ait arrivée, et trois
vaisseaux avaient fait leur apparition depuis huit
jours, espérant trafiquer avec plus de profits. Mais,
comme le remarque Champlain, ils s’étaient abusés,
car les sauvages étaient devenus trop fins et trop
subtils pour se laisser prendre a ce subterfuge. Ils
préférérent attendre 'encombrement du marché pour
livrer leurs fourrures sans les sacrifier. Du reste, les
sauvages cabanés a Tadoussac avaient I'air misérable,
et n’avaient presque rien a trafiquer.

Champlain n’eut donc rien de mieux a faire que
de poursuivre sa course vers Québec, ou il ne fit que

(1) “ En notre roxte, nous etumes la rencontre du sieur Champlain, qui
tirait & Québeo parmi les glaces, sur la fin du mois d’avril. Ces glaces étaient
monstrueuses, car en ducuns endroits la mer en était toute couverte, autan ¢
qu’on pouvait étendre la vue * et pour passer ¥ travers, fallait tes rompro
avec barres ot leviers apposés aux escobilles ou bec du navire. Elles étaiont
d’ean douce, et avaient été oharriées plus de cent lieues avant en houte.ot
pleine mer par la grapde rividre S. Laurent. Eu aucuns endroits apparais-
saient de hauts et prodigieux glagons nageants et flottants, élevés de trente et
quarante brasses, gros et larges comme si vous joigniez plusieurs chateaux
ensemble, ot comme vous diriez, si 1’Eglise Notre-Dame do Paris aves une
partio do son Ile, maiszons ¢t palais, allait fottant dessus Mean,””—Relntion,
1611,:p. 28 et 29,
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garréter. Son intention était de se rendre immédia-
tement an saut Saint-Lonis, ot il avait donné ren-
dez-vous aux Algonquins, pour entteprendre avec
eux le voyage de la mer du Nord, depuissi longtemps
prémédité. Il comptait beaucoup sur cette expé-
dition, pour étendre le cercle de ses découvertes. De
Jeur cbté, les Francais qui étaient aw fait de Venga-
gement de leurs alliés de l'ouest, auraient désiré les
suivre. Llespérance de s'enrichir dans un pays dont
on rapportait des merveilles, & 1’égal méme des Indes
Occidentales, leur avait fait entreprendre I'équipe-
ment de navires afin d’accompagner Champlain.
Ceux qui, cette année-l13, avaient précédé Champlain
& Tadoussac, avaient construit de petites barques
expressément pour ce voyage extraordinaire.. DPont-
Gravé laissa partir Champlain, et demeura a Tadous-
sac, avec lentente qu’ils se rejoindi‘aient au saot
Saint-Louis. ‘

Tout avait été tranquille & Thabitation durant
Thiver. -Pas de maladie ni de mortalité parmi les
compagnons de du Parc. La chasse leur avait fourni
une nourriture saine et abondante. DBatiscan, ce
capitaine sauvage dont nous avons déja patlé, atten-
dait impatiemmment Larrivée de Champlain, pour lui
dire qu'il ne pouvait pas le guider ‘dans son explo-
ration des Trois-Riviéres, dont il tenait & remonter Ie
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cours. Cette nouvelle entreprise fut différée & plyg
tard. Champlain partit de Québec le 21 mai, laissant
derriére lui un Francais, de la Rochelle, nommé¢
Tresart, qui avait sollicité de partager les fatigues
du voyage, et il amena le sauvage Savignon et yn
autre Frangais. ILe choix tout particulier que fit
Champlain de ses compagnons, est un indice qu’il ne
voulait pas initier les étrangers aux affaires de sa
compagnie, ni & ses découvertes. Sept jours plus
tard, la petite troupe déposait son canot auprés du
grand saut. Aprés avoir visité la localité de cété et
d’autre, pour y trouver un lieu propre & une habita-
tion, et y préparer un terrain pour batir, il cotoya le
fleuve et s’avanca jusqu'a un lac g ue Savignon
reconnut. Tout e cette terre provoque 'admiration
de l'illustre explorateur. * Mais en tout ce que je
vis, dit-il, je n’en trouvai point de lieu plus propre
qu'un petit endroit, qui est jusqu'od les barques et
chaloupes peuvent monter aisément : néanmoins
avec un grand vent, ou a la cirquke, ou i cause du
grand courant d’eau : car plus haut que le dit lieu
(qw'avons nommé la placé Royale) & une lieue du
mont Royal, y a quantité de petits rochers et basses,
qui sont fort dangereuses. Et proche de la dite place

Royale y a une petite riviére (D qui va assez avant

(1) La petite riviére Saint-Pierre.
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dedans les terres, tout de long de laquelle y a plus
de 60 arpents de terre désertés qui sont comme prai-
ries, ol 'on pourrait semer des grains, et y faire des
jardinages. Autrefois des sauvages ¥ ont labouré,
mais ils les ont quittées pour les guerres ordinaires
quils y avaient. Il y a aussi quantité d’autres belles
prairies pour nourrir tel nombre. de bétail que 'on
voudra : et de toutes les sortes de bois qu’avons en
nos foréts de par decga: avec quantité de vignes,
noyers, prunes, cerises, iraises et autres sortes qui
sont trés bonnes & manger, entre autres une qui est
fort excellente, qui a le golt sucrain, tivant & celui
" de plantaines (qui est un fruit des Indes) et est aussi
blanche que neige, et la feuille ressemble aux orties,
et rampe le long des arbres et de la terre, comme le
lierre. ILa péche v est fort abondante, et de toutes
les espéces que nous avons en France, et de beaucoup
d’autres que nous n’avons point, qui sont trés bons :
comme aussi la chasse aux oiseaux aussi de diffé-
rentes espdces: et celle des cerfs, daims, chevrenils,
caribous, lapins, loups-cerviers, ours, castors, et antres
petites bétes qui y sont en telle quantité, que durant
que nous fames au dif saut, nous n’en ‘man.qué.més
aucunement.” @):

(1) Troisidme voyage, oh. 2,
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Champlain fit défricher un petit espace de terrain
sur une pointe qu'il efit été facile de convertir en
ilot. A'60 pieds de cet endroit, qu'il avait appels
place Royale (O, se trouvait une ile de cent pas de
long. Ses alentours étaient charmants, consistant
en des prair euse. La place déblayée,

Champlain éleva tout autour une muraille de quatre
pieds d’épaisseur, de trois & quatre de hauteur, et de
trente pleds de long. Cette fortification, ainsi cons-
traite sur un tertre de douze pieds plus haut que le
"nivean du sol, dans un temps ou la crue des eaux Se
faisait encore sentir, devait 8tre & 1'abride toute inon-
dation. Champlain donna le nom de Sainte-Héléne 4
une autre ile d’environ trois quarts de lieue de circuit,
“ capable d’y batir une bonne et forte ville.” '(est
en souvenir, sans doute, de sa jeune épouse, ‘que
Champlain donna le nom d'Hélene & YTile qui fait
Yornement du port de Montréal. ©
Pont-Gravé arriva au saut Saint- Louis, le premu,r
jour de juin. Ses espérances de traite furent dégues,
car les sauvages ne s'étaient pas encore montrés,
malgré leur rendez-vous, fixé au 20 du mois précé-
dent. " Plusieurs barques chargées de Francais &preés
a la curée, suivaient Pont Gravé de bien prés. Q@atré :

——

(1) La pointe Callidres.
19
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ou cinqauttesarrivérent lesix de juin. En attendant
la venue des sauvages, Champlain dépécha Savignon
avec un des siens vers ceux de sa nation, pour leur
dire de se héten IIs revinrent au bout de quelqﬁes
jours, rapportant qulils n’avaient apergu aucune
trace db leurs compatriotes, mais en retour ils avaient
Vu sur une tle'®, prés du saut;, une telle quantité
de héroms, que Vair en était tout obscurci. Un jeune
Frangais, appelé Louis, au service de M. de Monts, et
grand amateur de chasse, conjura Savignon de 'ame- -
ner avec lui pour satisfaire sen gott de prédilection. -

Tous deux partirent accomrpagnés d’'un sauvage .

Montagnais nommé Outetoucos, fort gentil person-
nage. ' La chasse aux hérons fut ce qu'on attendait,
'est-a-dire fructueuse. On emplit le canot de gibier,
et en revenant, le jeune Louis @ paya de sa vie la
té_niérité qui avait induit a ne pas suivreles cohseilsr-, :
de ses compagnons. Ceux-ci voulaient lui faire
“éviter un rapide dangereux, out le canot allait infail-
1ib1emeht chavirer. Les sauvages s’accrochérent a
l’ésq'uif,',‘ mais le Francais disparut dans le courant, e_£
Yon ne le revit plus. Outetoucos, se fiant trop a son
habilets de nageur, Jacha bientdt son unique planche
de 'salut,‘pom_' gagner terre ; mal lui en prit, car -

(1) L’ile aux Hérons. »
{2) Le nom de Lonis est resté depuis attaché au saut Saint-Louis.
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\

ses forces s’épuisérent vite & cette tiche presque -
surhumaine, et il fut englouti a son tour dans les
flots. Quant a Savignon, plus avisé que les autres,’
il ne lacha prise que lorsque I'embarcation fut par-
venue dans un remou ou le courant I'avait entrainée,:
et il finit, non sans fatigue, par gagner le rivage. Lé_;'
lendemain, Champlain se fit conduire par Savignon

au lieu de l‘ubuidcut, afin ue découvrir les cadavres

des noyés. * Les cheveux me hérissérent sur la téte,
dit-il, de voir ce lieu si épouvantable, et m’étonnais
_____ A AP a3

comme les défunts avaient été si hors de jugement
de passer un lieu si effroyable, pouvant aller par
ailleurs : car il est impossible d’y passer pour:avoir
sept & huit chutes d’éau qui descendent de degré en
degré, le moindre de trois pieds de haut, ou il se
faisait un frain et bouillonnement étrange, et une.

lanche d’écume, qul

Ceé ‘ne fut que le treize juin, que deux cents:
Hurons @ arrivérent an saut. Ils étaient conduits’
par les capitaines Ochateg'uin, Iroquet et Tregouaroti,

1¢3) Troisidme voyage, oh. 2.
(2) Champlsin dit Chanoqums, aprés les avoir démgnéssous To nOm ‘d’Ochia~

guxua. :
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frére de Savignon. Comme 1ils approchaient, 1ils’
commenceérent a crier tous ensemble, et les Francais
les saluérent par une décharge générale des mous--
quets, des arquebuses et de petits canons. Ce bruit:
inusité les effraya tellement, qu’ils suppliérent Cham-
plain de dire & ses gens de ne plus tirer. Les Hurons

avaient ramené le jeune Franegais qui avait hiverné

dans leur pays. Savignon, qu’ils croyaient mort, sur:
la foi d’un Algonguin mal informé par un Monta-

gnais; leur raconta son voyage de France. Le récit

des. choses merveilleuses qu'il avait vues, leur fit
pousser des exclamations de surprise. Le Francais

n’avait qu'a se féliciter des bons traitements des:
Hurons durant son séjour an milien d’eux.

Le lendemain, Champlain eut un long entretien
avec les Hurons, dans un endroit écarté, ou ils avaient
planté leurs tentes. Le jeune Francais savait déja
asseZ bien la langue pour servir d'interpréte a leurs
discours. Ils tinrent & peun prés ce langage : “ Nous
désirons faire une étroite amitié avec toi, mais nous-
sommes fachés de voir toutes ces barques a la fois.
Savignon nous a dit qu'il ne les connaissait pas,
et me savait pas ce qu'ils avaient dans lame ;
mais nous voyons bien qu’il n’y a que le gain ou
“avarice qui les améne icl. Quanqi meme ils anraient

besoin de noire.assistance, nous ne lear dontierons..
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aucun secours. Toi, au contraire, tu nous as offert de
.venir en notre pays avec tes compagnons, et de nous
assister dans nos guerres. Nous n’avons qu’a nous
louer de la maniére dont tu as traité notre sauvage,
et nous tacherons de t’accorder tout ce gque tu pour-
rais désirer de nous.” O Champlain leur répondit
ainsi : “ Nous sommes, tous ceux qui sont ici comme
moi, sonmis au méme roi, nous appartenons a la
méme nation, et si nous avons des difficultés a régler
ensemble, elles sont d’'une nature particuliére et ne
regardent que mnous seuls.” @)

Admirens ici la discrétion de Champlain et sa
loyauté envers des compatriotes, dont la plupart
&taient 13, mais’ ne pouvant l'entendre, pour faire la
traite, au grand détriment des intéréts de ses amis de
France: Au lieu d’engager les sauvages & ne pas
trafiq uer avec ceux-la qui travaillaient & la ruine
‘de’ M. de Monts, il se .tait sur leurs motifs de lucre
et d’ambition, se réservant le droit ‘de régler avec eux
‘des questions auxquellés les sauvages devaient rester
étrangers,

La conversation se prolongea pendant quelque
temps encore, et puis les Hurons firent & Champlain

(1) Troisitme voyage, ch. 2.
(2) 1bid.




994 VOYAGE DE 1611

un présent de cent peaux de castor. Il leur donna
en retour quelques marchandises. D’aprés ce que
ces sauvages lui apprirent, un parti de plus de quatre
cents des leurs devait venir, mais, ayant appris an
moment du départ, qu'il avait fait alliance avec les
JIroquois pour détruire les Algonquins, ils avaient
renonecé a leur voyage. (C’était une histoire inventée
a plaisir par un prisonnier iroquois, qui était parvenn
‘a4 échapper a la vigilance des Francais. Champlain
les rassura, aprés leur avoir dit de quelle maniére ce
déserteur s'était sauvé. Les Hurons assurérent en
:out re que dans cing oun six jours, trois cents Algon-
quins descendraient de lenr pays pour aller porter la
guerre au sein des peuplades iroquoises, 3 condition
que Champlain consentit & les accompagner. Celui-ci
les laissa dire, et il les questionna longnement sur
les sources du grand fleuve, sur leur pays, dont ils
lui firent la description, en détail. Quatre d’entre
eux assurérent qu'ils avaient vu de leurs yeux une
mer trés éloignée de leurs bourgades, difficile d’accés -
a cause des déserts qu’il fallait traverser, et des sau-
vages qui leur barraient le chemin. L’hiver précé-
dent, ils avaient connu des sauvages venus du cété
de la Floride, en arriére du pays des Iroquois, et
ces sauvages, avec qui ils étaient amis, apercevaient
de chez eux la mer Océane. Champlain prit plaisir
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Ales entendre discourir; il jﬁgéa leurs renseignements
tras propres 4 lui donner une connaissance exacte
des lieux qu’ils avaient ainsi visités.

« Aprés tous ces discours finis, dit Champlain, je
leur dis quils traitassent ce peu de commodités

(pelleteries) qu'ils avaient, ce quwils firent le lende-
main, dont chacune des barques emporta sa pidce 3

nous toute la peine et amertume, les autres qui nese
souciaient d’ancunes découvertures, la proie, qui est
la seule cause qui les meut, sans rien employet ni
‘hasarder.” O Jusqu'a présent, nous n'avons vique
des gens intéressés dans le commerce des pelleteries.
Pont-(:rrave et tous les autres faisaient la traite pour
en soutirer quelques profits. Mais ce commerce
n’avangait pas les affaires de la colonie. Champlain
se trouvait aussi mélé a4 des négociations avec les
sauvages, mais ce n'était pas pour s’enrichir : son
‘unique but, on le devine aisément aux plaintes qu’il
»sér'ne a profusion dans ses [8crits, était de découvrir
des contréés inconnues, $a grande mer du nord,
quelques mines précieuses qui eussent aidé son pro-
‘tecteur en France a soutenir son ceuvre.- La traite
pouvait étre la raison apparente de ses longues et
incessantes pérégrinations, mais ses principales visées
allaient bien au dela de I'idée que lui ont fanssement

(1) Troisidme voyage, ok, 3.
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attribuée certains historiens, d’avoir voulu se créer

une fortune dans la Nouvelle-France. Les sauvages

eux-mémes entretenaient sur son compte une bien
meilleure opinion, comme nous allons pouvoir en
juger.
Le lendemain, on était au seize juin, les Hurons
eurent une autre conférence avec Champlain. Ils
Pavaient envoyé chercher vers minuit par Savignon.
Champlain les trouva tous réunis, assis par terre ; il
fit comme eux, puis il les écouta : “ Nous sommes
fachés, dirent-ils, de voir tant de Francais vivre dans
la désunion, et nous avons voulu te parler en secret.
Nous te voulons du bien, et notre confiance en toi
est absolue ; mais nous nous défions des autres. .Si
tu reviens parmi nous, améne autant de gens que tu
voudras. Nous t’avons envoyé chercher pour t'as-
surer noire grande amitié, qui ne sera jamais rompue.
Quand tn viendras visiter notre pays, nous te don-
nerons autant d’hommes qu'il faudra pour aller
partout en sireté.” (U La-dessus, ils lui firent un
second présent, de la part de capitaines de leur pays,
de cinquante peaux de castor et de quatre carcans de
porcelaine, aussi précieux, a leurs yeux, que les
chaines d’or des Européens; la moitié de ces cadeaux '

était destinée & Pont-Gravé, qu'ils appelaient le frére

(1) Troisidme voyage, ch. 3.
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de Champlain. Celui-ci accepta ce nouveau gage d’a-
mitié, et il leur fit part de ses projets pour l'année
suivante. Entres autres propositions soumises a
leur adhésion, Champlain leur fit celle-ci, qui leur
parut trés agréable. Désirant voir leur pays, il deman -
derait au roi 40 ou 50 hommes bien fournis de tout
pour une lointaine expédition, & l'exception ioute-
fois des vivres, que les Hurons leur apporteraient
au bescin. Si leur pays était jugé fertile et propre &
8’y fixer, il y établirait des habitations, de sorte qu'ils
pourraient plus facilement communiquer avec les
Franeais de Québec, et apprendre leur religion. Les
sauvages acceptérent les conditions du marché, et
Champlain les quitta pour aller se reposer.

Le lendemain, les sauvages partirent dans leurs
canots, sous prétexte d’aller a la chasse, mais en
réalité pour se rendre de 'autre cété du saut, ol ils
s'étaient tous donné rendez-vous. TPendant leur ab-
sence, Iroquet et Tregouaroti vinrent prier Champlain
d’aller seul les rencontrer, vu qu’ils avaient a lui
communiquer une affaire de hante importance. Deux
capitaines qui devaient le guider, arrivérent le jour
suivant et le conduisirent & huit lienes dans les bois,
sur les bords d’un lac, Les sauvages s'étaient canton-
nés dans un endroit trés agréable. La présence de
Champlain fat V'occasion d’un grand festin, auquel
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-prirent part tous les chefs et Champlain lui-méme. Le
‘congeil se réunit ensuite. La, ils avouérent que le

motif qui les avait induits a venir dans ces lieux,

‘nétait pas celui qu'ils avaient dit. Craignant que les

Frangais ne leur fissent du mal, ils avaient donné ce,
prétexte pour se retirer. lls suppliérent encore une ‘f

fois Champlain de ne plus amener personne que de

ses amis, car ils avaient une trop grande peur \des

-autres. Les promesses d'amitié et d’aide réciproque

renouvelées, ils demandérent, comme l'année précé-
dente, un jeune Francais pour l'amener chez eux.
Bovier, le commandant d'une des. pataches, leur en

‘avait offert un, bien disposé & faire ce trajet, mais ils

n’avaient pas donné leur consentement, sans savoir
si Champlain serait content. Il leur dit quils' pou-
vaient I'amener, pourvu quil demeurat avec Iroquet.

Champlain les pria ensuite de le conduire ou ils

~Pavaient pris. Huit canots furent mis i flot, et les
‘sauvages otérent leurs vétements pour se mettre a
Tean dans les passes difficiles. - Champlain dut aussi

simplifier son accoutrement, afin d’étre prét a faire
commsé les autres, si son embarcation venait & cha-
virer dans quelques rapides. Le trajet fut heureux,
mais non sans danger, et Chatplain, qui était encore

novice dans ce- genre: de navigation périlleuse, eut

une rude peur de périr. - “ Je vous assure, dit-il, que
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* ¢eux qui p’ont P28 vu ni passé le dit endroit, ne le
pourraient pas sans grande appréhension, méme le
plus rassuré du monde. Je le passai, ce que je n'avais
Jjamais fait, ni autre chrétien, hormis mon gargon.”®
A son retour, Champlain se consulta avec Bovier, au
sujet du jeune homme §u’il voulait envoyer avec les
sauvages. Lls résolurent de le remettre sous la pro-
tection d'Iroquet @, et d’en expédier un autre chez
"les Hurons (Charioquois) avec le frére de Savignon.®

Voyant que les sauvages annoncés n'arrivaient pas,
les capitaines des pataches engagérent quelques
Algonquins, moyennant récompense, & aller a leur
rencontre, & condition qu’ils reviendraient au bout
de neuf jours. Le cinq juillet, I'on vit arriver un
canot portantla nouvelle que leurs émissaires s’étaient
rendus chez eux, et que vingt-quatre canots algon-
quins descendraient an plus tard dans huit jours
pour la traite. Champlain résolut de les attendre.
Pont-Gravé partit le onze, laissant derriére lui Cham-
plain dans P’attente et presque dans la disette. Heu-

reusement qu’il arriva le méme jour une barque

[¢5) Troisidme voyage, ch. 3.
(2) Iroquet était de la nation algonquine. Il est assez probable q_lgg le
joure Francais qui consentit i le suivre était Marsolet qui semble avoir eu
.une connaissance plus spéeiale de la langue de cette tribu.

(3) Tregouaroti, Cet autre Frangais était, supposons-nous, Etienne Bralé,
te grand interprite huron.
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chargée de provisions. Le lendemain, les Algon-
(quins arrivézent. Avant que de parler de traite, ils
firent un présent au fils d’Anadabijou, chef monta-
la
icb

ais gue

des capitaines regut en cadeau dix peaux de castor.

mort venait d’enlever. Puis chacun

Ils auraient désiré faire davantage, mais la guerre
avait ruiné leur Qhésse._ Cependant, leur offre était
faite de bon ceeur. “ Notre meilleur ami, dirent-ils,
est celui-ci, en désignant Champlain, qui était assis
‘au'prés d’eux, il nous a touwjours assistés, et nous
n'avons jamais trouvé en lui deux -paroles. Mais,
.parlant des autres Francais, ceux-1a ne nous veulent
‘du bien que pour nos castors.”  Champlain leur fit
réponse que tous ceux quils voyaient assemblés
étaient de leurs amis ; quand il se présenterait une
occasion favorable, ils ne manqueraient pas de faire
leur devoir; qu'ils devaient faire la traite paisi-
‘blement, et seraient récompensés de leur généro-
sité. Le lendemain, les sauvages apportérent a la
dérobée quarante peaux de castor, dont ils firent
_présent & Champlain, leur grand ami, puis, avant de
se quitter, ils se déclarérent heureux de idée qu’il
avait de construire un fort dans lés environs du saut
‘Saint-Loﬁis‘ Avant de reprendre le cherﬁin de leur
pays, Jes Algonqums allérent chercher le corps d’Ou-

tetoucos, noyé au sant, et le trahsportéren nt sur 1110
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Sainte-Héléne, ou ils firent leurs cérémonies accou-
tumées, consistant en danses et chansons sur la fosse,
suivies. de festins et de banquets.

Le quinze du méme mois arrivérent quatorze
canots, commandés par Tecouehata. Ces sauvages
venaient du nord, et ils racontérent & Champlain ce
qu'ils connaissaient de leur pays, ou il pourrait faire
des découvertes utiles. Ils demandérent un jeune
Francais pour les suivre. Champlain en décida
un (U sans trop de difficultés, et il lui remit “ un
mémoire fort particulier des choses qu'il devait ob-
server, étant’ parmi eux.” La traite terminée, ces
sauvages se divisérent en trois bandes : les uns par-
tirent pour Ia guerre, les autres remontérent le Saint-
Laurent, et les derniers s'enfoncérent dans une petite
riviére qui va se jeter prés du grand saut. On était
au dix-huit juillet. Champlain partit le méme jour
qu'eux et le lendemain, il arrivait & Quépec: La
premiére chose dont il s'occupa, fut de mettre tout a
l'ordre dans ’habitation ; cértaines réparations étaient
devenues urgentes. Il fit planter des rosiers, et scier
quelques planches de chéne pour emporter en France,
afin de s’assurer si ce bois ne pourrait pas servir aux
lambrissages des navires et aux garnitures des fenétres.

(1) Nicolas du Vignau, dont il sera longuement question, lors du proehain
voyage de Chimplain au saut Saint-Louis,
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 Le 20 juillet, Champlain disait encore une fois
adieu & son habitation de Québec, et le 11 aoft, il
quittait Tadoussac pour la France, sur la vaisseau du.
capltamP Thibault, de La Rochelle, ot il arriva le

n .
dix septembre. M.de Montsétait alors en Saintonge,

dans son gouvernement de Pons. De cette ville d La
Rochelle, la distance n’est pas con51derable; aussi
Champlain s’y rendit en un court temps, et raconta
a M. de Monts toutes les circonistances afférentes &
son voyage au Canada, les promesses que les Hurons \
et les Algonquins lui avaient faites de le guider &
travers leurs pays, pourvu qu'on les assistit dans
leurs guerres. M. dé Monts résolut aussitét d’aller \
trouver le roi, afin de lui exposer la situation sous.
son véritable aspect, et de lui arracher du secours,
soit sous forme de privilége de traite qui pourrait
étre révivifié, soit autrement. Champlain prit les
devants, mais en route, il eut le malheur de tomber
de oheval, et il faillit &tre écrasé. ~ Cette chute retarda
sol voyage de plusieurs jours. Quand il se sentit
assez bien remis, il courut a Fontainebleau. M. de
Monts était déja & Paris, en train de désintéresser seés
associés ; la tAche n’était pas ardue, car ils etalent '
dégolités d'une affaire qui ne leur rapportait rien,
et dont ils n’espéraient rien, tant que le roi n’aurait
pas renouvelé-le: monopole du .commerce des- four-
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rures pour la société. M. de Monts convint de leur
payer une certaine somme pour leur part du magasin
de Québec.

La compagnie de M. de Monts avait cessé d’exister.
Un seul homme restait ferme encore, bien que son
unique protecteur menagit de lui manquer. C'était
Champlain, le fondateur de Québec, qu’aucune diffi-
culté ne décourageait. M. de Monts avait résisté
avec une énergie peu ordinaire, & foutes les tracas-
series des Malouins, des Rouennais et des Rochelais;
mais il avait toujours conservé l'espoir de refaire sa
fortune an moyen de la traite. Deptiis gquatre ans
qu'il escomptait ainsi l'avenir, il avait résolu de
frapper un dernier coup ; le roi, qu’il avait essayé
d’attendrir par le récit de ses malheurs, et de ses
sacrifices de tous genres pour la cause de la colonisa-
tion, daigna l’écouter avec beaucoup d’attention,
mais ne lui accorda pas ce qu'il demandait. Louis XIII
n’était pas obligé de payer les obligations personnelles
de son prédécesseur, et M. de Monts n'était plus ce
grand personnage jouant un réle durant les guerres
de la Ligue. Il comprit lui-méme que la situation
n’étant plus la méme,v ce serait perdre son temps et
son argent que de vouloir lutter contre toute une
nuée de marchands, qui ne manqueraient pas de pro-
tection & la cour; et il informa Champlain qu'l lui
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abandonnait la direction de lacolonie, et quwil eut a se
pourvoir ailleurs pour la question d’argent. Ce fut la
derniére entrevue entre ces deux hommes faits pour
s'entendre. De Monts é&tait protestant, mais il ne fit
jamais preuve de fanatisme ; il semble avoir plus
favorisé les catholiques que les autres, Sa commis-.
sion de 1603 l'obligeait de faire instruire et élever
les sanvages dans le catholicisme. Ce fut une forte
sauvegarde pour les intéréts. de la véritable Eglise,

en- Acadie et dans les endroits ou le protestantisme

aurait pu s'implanter. T’cuvre de la colonisation

avait donc été jusque 13 plutét catholique que protes- -

tante. Ce régime ne fat pas de longue durée. "1
L'espéce d’isolément qui se fit antour de Cham-
plain, avec la retraite de M. de Monts, redoubla chez
lui cette activité et cette persévérance qu'’il sut tou-.
jours déployer dans les circonstances graves de sa vie.
Qu’allait-il faire 2 Lui-méme ne pouvait apporter &
Québec que son travail et son dévouement. Ses
ressources personnelles étaient trop minimes, pour-
soutenir une ceuvre relativement assez cotteuse. Il
lui répugnait, d’'autre part, de sacrifier quatre années

de labeurs, de sacrifices de toute mnature, dont Tes.
résultats, quelque peu tangibles qu'ils fussent encore,

deviendraient bientdt fructueux, avec la protection.
des riches et.des puissants.. Pendant que Champlain.

~
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songeait en lui-méme aux meilleurs moyens d’'assu-
rer la réussite de ses projets d’avenir, voila que les
jeunes Frangais qui avaient suivi Iroquet et Tre-
gouarotiau milieu des tribus algonquines et huronnes,
revenus en France, l'accostérent un jour, en plein
Paris, et Iui apprirent que deux cents sauvages,
pensant le trouver au saut Saint-Louis, ou il leur
avait donné rendez-vous en 1610 pour I'année suj -
vante, s'y étaient présentés, suivant leur promesse.
N’ayant pas trouvé celui qu’ils cherchaient, ils avaient
montré de la mauvaise humeur. Les Franegais qui
se trouvaient la pour la traite, avaient essayé de les
calmer, en leur disant que Champlain ne manquerait
pas de venir l'année suivante. D'autres Frangais
leur avaient assuré que Champlain était mort, malgré
l'affirmation contraire des premiers, qui étaient des
amis de la société de M. de Monts. “ Voila, dit
Champlain, comme l'envie se glisse dans les mauvais
naturels contre les choses vertueuses ; et ne leur
faudrait que des gens qui se hasardassent en mille
dangers pour découvrir des peuples et terres, afin
qu’ils en eussent la dépouille, et les autres la peine.
Il n'est pas raisonnable qu'ayant pris la brebis, les
antres aient la toison. S'ils voulaient participer. en
nos découvertures, employer de leurs moyens, et

hasarder leurs personnes, ils montreraient avoir de
20
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Thonneur et de ‘la gloire : mais au contraire ils
montrent évidemment gu'ils sont poussés d'une pure
malice de vouloir également jouir du fruit de nos
Jabeurs.” (1
Champlaint n’avait pas 4 se plaindre seulement
des Frangais, qui le suivaient comme son ombre
su Canada, afin de profiter de sa connaissance du
pays et de V'amitié dont 'entouraient les sauvages
pour trafiquer plus & leur aise, mais il gémit sur-
tout sur la conduite des Malouins, qui s'opposaient,
par tous les moyens, & ce que M. de Monts obtint le
monopole du commerce dans les eaux du Saint-
Laurent. Il fait, dans la relation de ses voyages, un
plaidoyer & l'encontre de lenrs prétentions, qui mé-
rite d’étre connu. “ Ce sujet, écrit-il, me fera dire
quelque chose pour montrer comme plusieurs tachent
a détourner de lounables desseins, comme ceux de
Saint-Malo et d’autres, qui disent; que la jouissance
de ces découvertures leur appartient, pour ce que
Jacques Cartier était de leur ville, qui fut le premier
au dit pays de Canada et aux iles de Terreneuve :
comme si la ville avait contribué aux frais des dites
découvertures de Jacques Cartier, qui y fut par com-
mandement, et aux dépens du roi Frangois premier

(1) Troisitme voyage, ¢h. 4.
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¢s année 1584 et 1585 découvrir ces terres aujour-
d’hui appelées nouvelle France ? Si donc le dit
Cartier a découvert quelque chose aux dépens de sa
Majesté, tous ses sujets peuvent y avoir autant de
droit et de liberté que ceux de 8. Malo, qui ne
peuvent empécher que si aucuns découvrent autre
chose a leurs dépens, comme l'on fait paraitre par
les découvertures ci-dessus décrites, qu'ils n'en jouis-
sent paisiblement : Donc -ils ne doivent pas s’attri-
buer aucunr droit, si eux-mémes ne <contribuent,
Leurs raisons sont faibles et débiles, de ce cété. Et
pour montrer encore a ceux qui voudraient soutenir
cette cause, qu'ils sont mal fondés, posens le cas
qu'un Espagnol ou aunire étranger ait découvert
quelques terres et richesses aux dépens du roi de
France, savoir si les Espagnols ow autres étrangers
s’at tribueraient les découvertures et richiesses pour
@tre 'entrepreneur Hspagnol ou étranger : non, it a'y
a pas de raison, elles seraient toujours de France: de
sorte que ceux de S. Malo ne peuvent se l'attribuer
ain si que dit est, pour étre le dit Cartier de leur
ville : mais seulement & cause gu'il en est sorti, ils
en doivent faire état, ¢t lui donner 14 lounange ‘qui
lui est due. Davantage le dit Cartier au voyage qu'il
a fait ne passa jamais le dit grand saut S. Louis, et
ne découvrit rien nord ni sud, dans les terres du
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fleuve Saint-Laurent : ses relations n'en donmnent
aucun témoignage, et n'y est parlé que de la rivisre
du Saguenay, des trois riviéres et sainte Croix, ou il
~hiverna en un fort proche de notre habitation : car il
ne Vent omis non plus que ce quwil a décrit, qui
montre qwil alaissé tout la haut du flenve 8. Laurent,
depuis Tadoussac jusquau grand saut, difficile &
découvrir les terres, et qu'il ne s’est voulu hasarder
ni laisser ses barques pour s’y aventurer: de sorte
que cela est toujours demeuré inutile, sinon depuis
quatre ans que nous y avons fait notre habitation de
Québec, ot depuis V'avoir fait édifier, je me mis au
hasard de passer le dit saut pour assister les sauvages
en leurs guerres, y envoyer des hommes pour con-
naitre les peuples, leurs fagons de vivre et que clest
que de leurs terres.” M
Cette citation n'était pas de trop, tant il est impor-
- tant de blen définir 'eeuvre des deux grands Franeais

lai urs noms visiblements écrits sur les
prémiéres pages-de nos annales. Champlain ne

précie pas-le mérite de Cartier : il s'oppose a l’abus
que les Malouins faisaient de son nom glorieux pour
détruire I'édifice dont leur illustre compatriote avait

jeté la.‘premxere pierre dans la Nouvelle-France.

(1) Troisidme voyage, ch. 4.




CHAPITRE QUINZIEME
CHAMPLAIN B LES ALGONQUINS — 1613

Baglement &¢siré par Champlain au sujet 8o la‘trdite, — Demande protection
au président Feannin, — Mémoire qui lui est présenté. -— Le comte de
‘Boissons nommé commandlant en la Nouvelle-France et lieutenant-général
«du prys, — Sa mort. — Henri de Condé ui est substitug. — Champlain
=on lieutenant.— Frite plueieurs navires pour le Canada.— Départ de
Honfleur. — Tadoussae. — Les Montagnais, —Champlain se rend au saut
‘Saint-Lowis pour la traite. — Puis il remonte In rividre des Qutaouais
-avee ’idde de se rendre jusqu’d la mer du Nord. — Nommwo 16 lac de
Soissons. ~— Chute de }a Chaudiére, — Nibaehis. — Tessount. — Algon-
quins de Pile des Allumettes. ~—~®¢&our de Champlain chez eux. —
TImposture du Frangais du Vignaw, ~~Champlain Tencnee & son voyage
de laamer du Nord, — Retourne 4 Qudboo, puis prsse en Franec.

Le fondateur de Québec énumere, au début de la
relation de son quatridme voyage au Canada, les
motifs qui 'engagérent & poursuivre aussi persévé-
ramment ses découvertes: “ Le désir que j'ai toujours
eu, dit-il, de faire nouvelles découvertures en la
Nouvelle-France, au bien, utilité et gloire du nom
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frangais : ensemble d’amener ces pauvres peuples &
la connaissance de Dieu, m’a fait chercher de plus en
plus la facilité de cette entreprise qui ne peut étre-
que par le moyen d’'un bon réglement.” M

Ce réglement, si @ésiré par Champlain, efit sans.
doute mis fin aux désordres que nous avons déja
signalés & maintes reprises. Tous les embarras ve-
naient des marchands, dent l'avidité atteignait des
proportions fabuleuses. Les uns mettaient une telle-
ardenr @ans e commerce avec les sauvages, qu'ils:
partaient de France avant Iépoque ordinaire, afim . -
d’arriver les premiers & Tadoussac. Bien souvent. -
dans leur précipitation & vouloir s'emparer de tout
le trafic, ils payaient plus que la valeur des fourrures.
Ce triste état de choses durait depuis plusieurs
années déja, mais lorsque Champlain vint anCanada,,
et que les marchands s'apereurent qu'il peuvait .
faire le commerce, pour le compte de la comrpagnie,.
avec d’autant plus de chance d’étre mieux servi, qu'ik -
s'6tait fait ami personnel des sauvages, ils redou- v
blérent @activité et Iui firent une lutte’ acharnée.
Champlain- avait mis sous les yeux dee M. de Monts: -
la conduite inqualifiable de ces trafiquants, qu’ik
traite d’étrangers.” Nous avons été témoin des dé~

vt

(1) Quatsidme voyage, ch. 1o Voir Note 9 en Appendices
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marches du chef de la société en dissolution et de ses
représentations in fructueuses & la cour; le tout se
terminant par ’abandon de Pentreprise.

C'est alors que Champlain résolut de s’adresser au
président Jeannin (O, quil savait étre bien disposé.
Il n’était pas du nombre de ceux qui prétendaient
alors que les Frangais “ n’avaient ni la perséyérance,
ni la prévoyance requise a telles choses, et qui ordi-
nairement ne portaient leur esprit, vigueur et coun-
rage, qu'a ce qui Jeur est proche, prompt et présent.”
Un long mémoire sur la condition du Canada et de
ses habitants indigénes, lui fat présenté par Cham-
plain, qui regut des félicitations et des encourage-
ments. Mais, afin de ne pas induire son protégé en
erreur, Jeannin lui fit entrevoir que les gens qui
aiment & pécher en eaun trouble, trouveraieni son
réglement inopport un, et s’é vertueraient 3 le faire
rejeter. Champlain eut Iheureuse inspiration d’aller
se jeter dans les bras d’'un homme puissant, capable
de repousser les complots de ceux & qui son régle-
ment pourrai t porter ombrage. Ses regards s'arré-

(1) Pierre Jonunin, né d Autun, en 1540, tudia le droit sous Cujas, Il
entra dans le parti des liguours, mais, & Pavdnement de Henri IV, se rallin
franchewent 3 ce prince, fut nommé premier président au pariement de
Paris, et partagen avee Sully toute la confiance du rei. Aprés ln  mort de
Henri IV, Mario de Médosis le nomma surintendant des finances ; il conserva
cette charge jusyn’d sa mort, en 1622. Il a laissé des Négociations, Paris,
1656, ouvrage trés ostimé des diplomates,
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térent sﬁr Charles de Bourbon ),.comte de Soissons,
alors gouverneur du Dauphiné et de Normandie.
M. de Beaulieu, conseiller et auménier ordinaire du
roi, servit d’intermédiaire entre lui et le prince, et
lui fit ouvrir toutes les portes de son cabinet. Cham-
plain lui remontra I'importance de son affaire, les
malheurs qu'elle avait déja subis, et la ruine dont
elle était menacée, au grand déshonneur du nom
francais. - Le comte I’écouta avec attention, fit un:
examen minutieux de la carte du pays, et conclut.
Pentretien en lui promettant sa protection, pourvu.
toutefois que le roi n'y mit pas d’empéchements.
Champlain adressa sur le champ une requéte bien
libellée au roi et & sa cour, demandant un réglement
§P<§gig}’ sans‘fquoi? la colonie courait & une perte
certaine. La réponse fut la nomination du comte de
Soissons pour diriger et gouverner la N'o.uvelle-‘,‘
France. Ses lettres-patentes datent du 8 octobre
1612.  TUne semaine plus tard, Champlain recevait"

sa commission de lieutenant du nouveau gouverneur

(1) Charles.de Bourbon, prince du sang, le plus jeune des fils de Louis I,
prince de Condé, né en 1566, mort en 1612, fut élevé par sa mire dansla
religion catholique, et prit part A -toutes les intrigués du temps. - Il rendit
des services & Henti IV, et regut la charge de grand maitre de France.- Pen=
dant la minorité dé Louis XXII, il ‘se:ligua contre la régente, avec Henri, -
prince de Condé, son noveu, o : k

(2) Voir Appendice, pidce D
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et lieutenant-général. Mais la mort du comte de
Soissons fut cause que l'affaire fut un peu différée.
Le roi le remplaga bientét par Henri de Condé O,
avec le titre de vice-roi de la Nouvelle-France, lequel
honora Champlain de sa lieutenance. Condé jouis-
sait d'un grand prestige & la Cour, et il aurait pu
T'utiliser pour rendre des services a la colonie, mais,
ayant suscité des embarras a la régente Marie de
Meédicis, il se vit enlever tout son crédit et fut peu
utile au pays.

Suivant les justes prévisions du président Jeannin,
les marchands s'interposérent pour empécher la pro-
mulgation des nouveaux pouvoirs conférés & Cham-
plain ; ils prétendaient méme faire casser sa com-
mission @, sous prétexte d'intérét général. Mais
leurs réclamations étaient injustes, car ils restaient
avec la pleine et entiére liberté de faire partie d'une
association qui était ouverte a tout le monde indis-
tinctement. Aussi furent-elles rejetées comme elles -

le méritaient. Voyant qu’il serait impossible, pour

(1) Heari II, prince de Condé, 6tait fils posthume de Henri I, (fils de
Louis I). Naquit en 1588, et mourut en 16406. Pendant In pinorité orageuse
de Louis XITI, il se mit & la téte d’un parti do méoontents : il fut pour co
fait arrété ¢t enfermé pendant trois ans & la Bastille et nu chateau de Vin-
connes. Sa plus grande gloire, dit Voltaire, est d’avoir été lo pdre du grand
Condé (Louis I, duc d*Enghien, 1621-87).

(2) Celie-oi datait du 22 novembre 1612.
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cette année, de jeter les bases d'une société, Cham-
plain se contenta d’affréter quatre navires, et résolut
de se rendre au Canada avec des passeports de Condé.
Les capitaines de ces vaisscaux s’étaient engagés a
Iui fournir chacun quatre hommes pour l'aider dans
ses découvertes et dans les guerres qu'il pourrait étre
appelé a faire, de concert avec les sauvages alliés.
Trois de ces vaisseaux attendaient & Rouen le signal
du départ, et le quatriéme était @ La Rochelle, tout
prét & mettre & la voile, Champlain avait terminé
ses préparatifs, lorsqu’il fut informé que la cour dun
parlement de Rouen s’opposait a la publication de sa
commission, d’abord parce que les Malouins s’y refu-
saient, et puis le rol s'était réservé de prendre con-
naissance de tous les différends qui pourraient surgir
a cette occasion. Ces tracasseries obligérent Cham-
plain & faire trois voyages de Paris & Rouen, j usqu’a
ce quenfin il obtint des lettres du roi, qui furent
cause que la cour débouta les Malouins de leurs
prétentions. La commission de Champlain fut done:
publiée dans tous les ports de Normandie.

Lin passant par Rouen, Champlain prit avec lui le
capitaine I"Ange, qui devait P'accompagner dans ses
découvertes et méme a la guerre, si I'occasion s’en
préseniait, et tous deux se rendirent a Honflenr
prendre passage sur le navire de Pont-Gravé, I'infa-




CHAMPTLAIN KT LES ALGONQUINS 815

tigable voyageur. Le départ eut lien le six mars, par un
vent favorable. La traversée fut longue, quoique pen
orageuse. Cependant, le g uinze avril, il s'éleva un vent
formidable qui fit périr plusieurs vaisseaux sur
les cotes de I'ile du Cap - Breton, mais celui de
Pont-Gravé résista a la tourmente, et le 29 du méme
mois, il venait ancrer a la pointe aux Vaches. Les
Montagnais ne l'eurent pas plus t6t apergu, qu'ils
coururent & son bord sur leurs pirogues. Ils com-
mencérent par demander du pain, disant qu'ils
se mouraient de faim. De fait, ils étaient si maigres
et si hidenx, que Champlain eut de la peine & les
reconnailre. “ Quand ils furent dans notre vaisseau,
rapporte Champlain, ils regardaient chacun au visage,
et comme je ne paraissais point, ils demandérent ot
étail Monsieur de Champlain ; on leur fit répounse
que j'étais demeuré en France ; ce que ne croyant
du tout, il y eut un vieillard qui vint & moi en un
coin, ou je e promenais, ne désirant encore &tre
connu, et me prenant l'oreille (car: il se doutait qui
j’étais) vit la cicatrice du coup de flache que je re¢us
a la défaite des Iroquois ; alors il s’écria, et tous les
autres aprés lui, avec grandes démonstrations de joie,
disant : Tes gens sont au port de Tadoussac qui t'ats
tendent.” m

- ey

(1) Quatridme voyage, ch 2.
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Ces pauvres diables étaient heureux de revoir leur
ami, leur soutien dans la paix comme dans la guerre,
dans la mauvaise comme dans la bonne fortune,
Aprés une absence de deux ans, Champlain, de son
coté, dut éprouver une certaine émotion, 2 la vue de
ces malheureux dont la misére avait bouleversé les
traits, au point de les rendre méconnaissables.

Ce méme jour, Boyer, capitaine d'un des vaisseaux
rouennais qui avaient quitté la France avant celui de
Pont-Gravé, vint mouiller dans la rade de Tadoussac.
Le lendemain, 80 avril, il en arriva deux autres de
Saint-Malo, commandés par les sieurs de la Moinerie
et de la Tremblaye. Ils étaient partis avant que la
commission de Champlain fiit publiée en Normandie.
Champlain se rendit & leur bord avec Pont-Gravé,
et leur donna officiellement communication des
défenses portées par le roi .au sujet de la traite. Les
Malouins firent réponse qu'ils étaient sujets et fideles
serviteurs du roi, et qu’ils obéiraient & ses comman-
dements. Champlain fit aussitét attacher a un poteau,
dans le port, les armes de Sa Majesté ainsi que sa
commission, pour la gouverne de ceux qui passe-
raient par la, afin que personne ne pit prétexter
ignorance.

Le deuxiéme jour de mai, Champlain et I’Ange
prirent une chaloupe pour se rendre a Québec, et de
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14 au saut Saint-Louis. Le mauvais temps faillit les
faire périr prés de I'lle d'Orléans ; une chaloupe
appartenant & 'un des navires de Saint-Malo, chavira
sous leurs yeux. On n'arriva & Québec que le sept.
Tous les hivernamls paraissaient en bonne santé.
Aucune maladie n’avait sévi parmi eux durant la
saison du froid. L’hiver n’avait pas été rigoureux.
Les arbres commengaient & se couvrir de feuilles, et
les champs & s'émailler de fleurs. C'était un prin-
temps précoce, comme on n’en voit plus de nos jours.

Le 18, Champlain continua sa route jusqu'au saut
Saint-Louis, ot en arrivant, le 21, il sut par les
gens d'une de ses barques en quéte de traite, qu'un
parti d’Algonquins tout récemment arrivés de la
guerre aun pays des Iroquois, s'en retournaient
avec deux prisonniers. Les Frangais leur avaient
appris la nouvelle de 'arrivée de Champlain, qui se
préparait & les accompagner 3 la guerre, et puis &
les suivre chez eux, suivant, en cela, les promesses
faites de part et d’autre, deux années plus tét. Ces
sauvages promirent de redescendre deleur pays avant
le milien de la premiére lune, et laissérent pour
gages de leur parole, leurs rondaches de bois et de cuir
d’élan, et une partie de leurs fldches et arcs. Trois
jours plus tard, arrivérent des canots chargés d’Algon-
quins, qui racontérent que les mauvais traitements
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qu'ils avaient eu & subir de la part des marchands
frangais, 'année précédente, avaient détourné leurs
compatriotes du commerce avec eux. Quant 8@ Cham-
plain, il ferait peut-étre mienx de ne pas aller dans
leur pays, parce que dés envieux lui avaient fait tort
dans Desprit des sauvages, et en outre, son absence
prolongée avait été cause que les Algonquins.
désespérant de le revoir, avaient été obligés d’entre-
prendre seuls une guerre difficile et dangereuse.

Il y avait dans le rapport de ces sauvages une triste
nouvelle, dont la réalisation pou vait nuire aux trafi-
quants : ¢’était au sujet de la traile et de la détermi
nation, de la part des Algonquins, de n’en plus faire.
Champlain comprit qu’il devait se rendre chez
ces nations ; tout en agrandissant le cercle de ses
découvertes, il leur ferait connaitre les av antages

qu'ils avaient de conserver intactes leurs relations
de commerce et d’amitié avec les Francais. Pour
réaliser ce dessein, il lenr demanda trois canots et
autant de guides. Quelques présents, distribués a
provnos, les décidérent & lui préter deux canots avee
un seul guide. Champlain prit quatre Francais avec
lui, entre autres, 1é nommé Nicolas. du Vignau,* le
plus impudent menteur qui se soit yu de longtemps.”
Ce mauvais garnement &tait 'un de ceux qui avaient
hiverné chez les sauvages et auquel Champlain avait
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confié une mission spéciale, avec “ un mémoire par-
ticulier des choses qu'il devait observer étant parmi

»

eux.,” DPendant que Champlain était en France,
du Vignau avait quitté le pays et, un jour de I'année
1612, il arrivait a Paris avec une abondance de dét ails
qu’il prétendait avoir recueillis pendant son séjour
chez les sauvagés du Nord. Il avait raconté a Cham-
plain qu’il avait vu la mer du Nord, et qu'on pou-
vait 'y rendre du saut Saint-Louis en dix-sept jours,
par la riviere des Algonquins. Cette nouvelle avait
réjoui Champlain, qui crut avoir trouvé bien prés ce
qu'il était disposé a chercher bien loin. Mais celui-
ci eut des doutes sur la véracité de du Vignau, et il
le conjura de lui dire la vérité, lui promettant une
bonne récompense, si sa relation était vraie, mais le
menacant de le faire pendre, si elle était mensongére,
Du Vignau renchérit encore, et comme preuve de son
dire, il remit & Champlain une. description écrite du
pays qu’il prétendait avoir visit é&. Le tout avait une
telle apparence de vérité, que Champlain crut utile de
communiquer ces renseignements an chancelier de
Sillery, au maréchal de Brissac, au président Jeannin
. et a .dautres seigneurs de la cour, qui tous, d'une
voix commune, conseillérent & Champlain d'aller
au pays en question. Le capitaine Georges, mar-
chand de la Rochelle, se chargea de ramener du
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Vignau au Canada, sans lui payer de salaire, Voila
comment il se fait gu’on le retrouve au saut Saint-
Louis, prét a se mettre en route pour la mer du Nord
sur un des canots algonquins. Avant que de partir,
Champlain le prit sérieusement a partie ; il lui ex-
posa tous les dangers de ce voyage, et le supplia de
iui dire franchement ce qu’il connaissait, afin quw’il
nentreprit pas un voyage inutile. Du Vignau jura
sur sa vie qwil n’avait rien & retrancher de ses récits.
Le dépa,rt se fit, le 27 mai, de l'ile Sainte-Héléne,
au bruit du canon. L’expédition se composait de six
personnes : (‘hampl'un, un sauvage, quatre Frangais
dont du Vignau, et un nommé Thomas @), qui devait
servir dinterpréte. Le 29, on franchit le saut Saint-
Louis au moyen de portages. Deux lieues plus loin,

on entra dans un lac @ de douze lieunes de circonfé-

rence, ou viennent se décharger trois riviéres, I'une )
venant de V'onest, du ¢6té des Hurons ; 'autre ® du
sud ; et la troisiéme ® du nord, qui circule & travers

(1) Pout-étre Thomas Godefroy, 1'un des principaux interprites des pre-
miers temps de la colonie.

(2) Le lac Ruint-Louis.

(3) Le Saint-Lauront qui, & son point de jonotion avec le lac Snint-Louis,
semble venir do 1’ouest.

(4) La ri’idre Chateauguay.

(5) Lo riviere des Algonqﬁiﬂs, gui prit plus tard le nom de riviere des
Outaounis.
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le pays des Algonquins, des Nipissiriniens et d’autres
peuplades inconnues. Sur les trois . heures du soir,
80 mai, les canots entrérent dans cette derniére riviére,
et les voyageurs passérent la nuit sur une petite ile
i son entrée. Le lendemain, on franchit le Jac des
Deux-Montagnes, que Champlain nomma le Jac de
Soissons. Il fallut ensuite sauter plusieurs rapides O,
et parfois la forét bordant le rivage était tellement
épaisse, qu'ils furent obligés de marcher dans l'éan,
trainant aprés eux leurs canots avec des cordes.
Champlain faillit se noyer dans ce trajet: *“ Si je ne
fusse tombé favorable entre deux rochers, le canot
m’entrainait ; d’autant, dit-il, que je ne pus défaire
assez a temps la corde qui était entortillée a Ientour
de ma main, qui me Poffensa fort, et me la-pensa
couper. En ce dangerje m’écriai & Dieu, et commengai
a tirer mon canot, qui me fut renvoyé par le remous
de l’ean qui se fait en ces sauts, et lors -étant échappé
je Jouai Dien, le priant nous préserver. ” (2

Aprés avoir pris un repos bien gagné, nos voyageurs
continuérent & remonter la riviére des Algonquins,
et Jeur premidre rencontre fut celle de quinze canots
de sauvages Quenongebin ¥, de la nation algonquine;

(1) Le long Saut.

(2) Quatridme voyage, ch 3.

(8) Ainsi les appelle Champlain ; ¢’étaient les Kinounchepirini,
21
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dont le pays étaitsituéau sud de I'Ile des Allumettes,
I1 y eut échange de paroles amicales entre les deux
groupes, et Champlain réussit 4 obtenir un des leurs
comme guide, et en retour il leur confia un Francais

qu'ils promirent, de ramener au saut Saint-Louis, avec
une letire de Champlain qu'il avait écrite sur une
fewille de tablette, faute de papier. Puis I'on se sépara,
chacun allant de son c6té. Chemin faisant,'on apergut

Ta riviére “ qui vientdes Quescharini ” @, une antre |
“ gui vient du nord @, ot se tiennent les Algon--
quins,”’une troisiéme qui vient du sud, ol son entrée.
il y a une chute d’ean admirable. @ Les sauvages
passent dessous par plaisir sans se mouiller que du
poudrin que fait la dite ean.” . Aprés avoir vaineu dg\
grandes difficultés, les canotiers arrivérent au pied
d’un “ saut qui est large de demi-lieue, et descend
de 6 4 7 brasses de haut.” @) Lessauvages 'appelaient
Asticou, c'est-3-dire chaudidre.

Le cing juin, Ton atteiguit “un grand saut gui
ggg}p;gg@ prés de trois lieues de large, ou Veau. des-
cend comme de dix ou douze brasses de hauten
talus, et fait un merveilleux bruit.” L'on passa

(1) Les Ounouiechkairini, ou la Petite Nation des Algonqlliix‘s. Lru.‘:iviére
qui vient de leur pays s’appelle aujourd’hui rividre de la Petite Nation.

(2) La Gatineau. :
" (3) La chate de la rividre Rideau.

(4) La chute de la Chaudidre n’s que 34 pieds de hautedr,
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deux autres sauts (U, puis on entra dans un autre
lac @ de six a sept lieues de long, ou se décharge
une riviere &) venant du sud ; les peuples qui Iha-
bitaient étaient appelés Matou oiiescarini. Qn vint
se reposer le 5 juin dans une des iles. Champlain fit
planter & son extrémité, dans un endroit dominant,
une croix avec les armes de la France: Il la nomma,
pour cette raison, I'ile Sainte-Croix. Le 6 juin, I'on
quitta cette ile, et aprés avoir navigué une partie du
jour, on dut se débarrasser des bagages et mémbe
d'une partie des provisions, pour faire un portage
long et extrémement fatigant. A cet endroit, Cham-
plain prit la latitude au moyen de son astrolabe, et
il dit quil a trouvé 46% degrés. (¥ Quelgues licues

(1) Le rapide des Chats.

(2) Le lac des Chats,

(3) Lu rividre Madawaska, ou des Madaonaskarini,

(4) Au mois d’aeltt 1867, un nommé Overman trouva sur da tetrd; sur Ia
partie nord-est du lot numéto 12, second rang, township Ross, comté de Ren-
frow, un astrolabe que ’on suppose avoir été perda par Champlain pendant
son cxploration de [’Outacuwais supérieur, en 16138. Ce fut durant Ia journée
du 5 juin qu’il traversa lo 20 rang do ce township. Cet astrolabe est en cuivre
ot pise environ trois livres. X1 mosure, & 1’extéiieur, 5 pouces 18 lignes sur
16 pouces ; I'épaisseur du euivre 63t d’un huitidme de pouce au gommet et
de six seizidmes & la base. Lo date de 1603 est gravée sur cet instrument.
lies deux qguarts du serclo sont divisés en dogrés, commengant dit sommet ¥
in base, et réciprogzement, courant de chaque c6té, o’est-A-dire & droite ot ¥
guuche, depuis 1 jusqu’a 90. Un annesu mobile, placé an zénith, servait X
suspendre Pinstrument ‘an cours des observations,  Un indicateur, également
wobile, pivote sur le centre ot est percé de doux yeux par lesquels passait ln
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plus haut, Yon apercut un lac de six lieues de long (13,
sur deux de large, ou l'on fit' rencontre d’un chef
sauvage appelé Nibachis. L'arrivée des Frangais
parut le surprendre. Ces naturels ne pouvaient
s'expliquer’ comment ils avaient pu surmonter les
difficultés d'une navigation aussi dangereuse. Ii
fallait un courage plus gu'ordinaire pour franchir
cette succession presque ininterrompue de rapides
de toute dimension, bordées de foréts vierges
dont les fourrés étaient, pour le plus grand nombre,
inaceessibles. Les sauvages des environs s'occupaient
d'agriculture, récoltaient du mais, mais la chasse était
leur principale occupation,contrairement ala contume
huronne, Champlain visita leurs champs et leurs
jordins. Avant de labourer la terre, ils faisaient
briiler les arbres, dont les pins constituaient la plus
grande partie, et puis ils semaient le blé-d'Inde, grain
3 grain, comme’ les Indiens de la ‘Floride. A cette
époque de l'année, T juin, il avait atteint environ
quatre: pouces de hauteur,

lumigre quand Champlain prenait & hauteur dn soleil. A partir du 6 J uin,

Chavaplain pe se sert plus de 1’expression usuells : J’ai pris la latitude, il dit
simplement ; Vile st & 0 © degrés ; j'étais sousle 0.2 Ce changemeont d’ox-

pression, facile:d constater & la leoture do ses réeits, joint 2 la découverte de
cet instrument qui lui est contemporain, — la date 1603 Uindigue asses, —
st dont on  faisait 3 cette 6pogue un fréquent usage, prouve d’une fagon
presque incontestable, que ¢’est Champlain qui le perdit }o 6 juin 1613,

. (1) Le luc du Rat-Musqué n’a pas cette dimension.
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.Nibachis connaissait Champlain de réputation. Il
entretenait une haute opinion de lui, et il le fit bien
voir; quand il lui dit qu'il venait & bout de tout ce
qu’il entreprenait, faisant allusion an voyage que
notre illusire Francais était & la veille de terminer.
Le sagamo offrit & Champlain de {e conduire auprés
de Tessouat, résidant & huit lieunes plus en amont,
sur le bord d'un grand lac. La bourgade commandée
par cet illustre capitaine que Champlain avait déji
rencontré & Tadoussac, en 1608, était située prés d’'une
ile bien boisée de chaines et de pins, naturellement
fortifiée, et qui,d’aprés Champlain,peut avoir 20 lieues
de longueur, sur 8 ou 4 de large. ® En revoyant
Champlain, Tessouat ne put en croire ses yeux, et
crut réver. Ce fut une vraie féte, pour ce brave
Indien, que l'arrivée dans sen pays, d'un homame aussi
distingué que ce Francais, le plus grand qu'il efit
connu. Champlain fit d’abord une expleration géné-
rale de T'ile, et rendit visite a tous les capitaines ef
principaux guerriers. Comme le terrain n’annongait
pas la fertilité, Champlain leur fit remarquer qu'ils
seraient mienx dans bien d’autres endroits pour ¥

(1) L'tle des Allumeties est longue de six milles et Jarge du quart ; cepens
«dant Champlain lui donna plus tard dix lieues dé lengueur. Cette o fut
gpendant Jongtenmps lo peste’ prineipal des sauvages do estte vastd bomtrée,
Lies peuplades qui I’habitaient étaient connues sous lo nom de Sauvnges do

Flle. (Pétaient los chhesmmnl, hommes de la Grande-Rividre.
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cultiver le mais. Ils firent réponse qu'ils avaiept
choisi cette ile, parce qu’elle était difficile d’accés :
ils la considéraient comme un boulevard & 'abri des
ennemis ; cependant ils étaient préts a aller demeu-
rer au saut Saint-Lonis, & ¢6té des Frangais, qu'ils
estimaient de bons voisins. Champlain leur dit que,
pour cette année, il ferait senlement abattre le bois et
casser de la pierre pour y batir un fort. A cette
nouvelle, les sauvages poussérent mille exclamations
de jole. Rendez-vous leur fut donné pour le lende-
main & la cabane de Tessouat, de 'autre coté de la
riviére.

Champlain vit pour Ia premiére fois, ce jour-la, un
eimetiére de sauvages, ce quile jeta dans une telle ad-
miration qu’il ne put s’empécher de Fexprimer. Nous
connaissons cette coutume, encore en vogue parmi
les sauvages de I'ouest, d’ensevelir les morts de peaux
de castor ou d’autres robes de fourrures, et de les
mettre dans une caisse d'écorce qu'ils placent
ensuite sur un échafawnd, au-dessus du sol. Au pied
du mort, on rangeait des armes, quelques pains et
une conrge remplie d’huile: Cette maniére de traiter
les morts était particuliére aux Algonquins et aux
Hurons, car les Iroquois enterraient les leurs.

A Theure ct au jour dits, les chefs de I'tle étalent
assemblés chez Tessounat, chacun portant son écuelle
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de bois etsa #micoanne, préts i faire honneur a la sa-
gamité et aux divers ragouts de poisson plus ou moins
dégoutants, accom pagnés d’eau claire pour breuvage.
La tabagie faite, chacun emplit son calumet de petun;
on en offrit un & Champlain, et puis 'on fuma en
silence durant une bonne demi-heure. Champlain
prit alors la parole, et prononga un long discours que
Iinterpréte Thomas traduisait dans leur langue. Il
était venu chez eux pour leur assurer son amiti¢, et
leur affirmer, une fois de plus, qu'il désirait les assister
dans leurs guerres, suivant sa promesse. Le roi de
France lui avait ordonné de venir les voir, afin de
connaitre la fertilité de leurs terres, d’explorer leurs
lacs, leurs riviéres et la Mer qu'ils lui avaient dit
exister dans leur pays. Comme il désirait se rendre
chez les Nipissiriniens, il les priait de lui préter
quatre canots avec huit sauvages pour I'y conduire.

Ce discours terminé; ils recommencsrent 3 fumer, au
milieu d'une conversation tenue & voix basse, comme
pour délibérer sur ce qu’ils diraient. Tessouat porta
la parole au nom de tous : *“ Nous t'avons toujours
reconnu plus affectionné pour nous, s’adressant a
Champlain, qu'aucun autre Francais. La démarche
que tu viens de faire, en risquant ta vie pour venir
nous voir, est une preuve que tu es noire ami. Voila
pourquoi nous te voulons du bien, comme si tu étais
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I'un de nos enfants. Cependant, 'année derniére tu
as manqué a ta parole ; 2000 sauvages sont allés au
saut Saint-Louis pour te rencontrer dans le but
d’aller ensemble & la guerre, et te faire des présents,
Ne t’ayant pas vu, ils ent eu beaucoup de chagrin,
parce qu’ils te croyaient mort, comme on le leur
avait dit. Les Frang¢ais qui étaient au saut n'ont pas
vouln assister a nos guerres, et quelques-uns d’entre
eux nous ayant maltraités, nous avons, résolu de
ne plus descendre au saut.  Maintenant, nos guerriers,
au nombre de douze cents, sont dans le chemin de la
guerre. Nous te donnerons quatre canots, mais tu
as tort d’entreprendre ce voyage difficile ; les Nipis-
siriniens sont des sorciers, ils font mourir leur
monde par des maléfices et par le poison, et ils sont
nos ennemis. Ne compte pas sur eux pour la guerre,
car ils n'ont pas de ccour.” @

A cette harangue, dont la conclusion n’était pas
ragsurante, Champlain répondit qu'il voulait tout
simplement visiter cette tribu, et s'enfaire ’ami, afin
de mettre a exécution son: projet d'atteindre la mer
du Nord ; qu'il n’ajoutait aucune croyance a leurs
sortiléges, qui n’auraient auncun pouvoir sur lui,
parce que Dieu l'en préserverait ; qu’il connaissait les

(1) Quatritme voyage, ch.. 4.
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herbes vénéneuses, et se garderait bien d’en manger.
Sur ce, ils accordérent les embarcations dont Cham-
plain avait besoin pour remonter le cours de la
rividre. Puis il les quitta, et consacra le reste du
jour & se promener dans leurs champs remplis de
citrouilles, de faséoles et de pois francais. Pendant
qu’il examinait la culture imparfaite des sauvages, le
truchement Thomas s'était glissé au milieu d’eux et
avait pu saisir 'expression d'un grand mécontente-
ment au sujet du voyage de Champlain chez leurs
ennemis, Ils étaient fermement convaincus que leur
allié ne reviendrait pas vivant. DPersonne mainte-
- nant voulait I'accompagner, Valait mieux, disaient-
ils, attendre & 'année suivante, afin de préparer une
bonne escorte 4 Champlain. Ce changement de
front consterna Champlain, qui se croyait a la veille
de réaliser un réve entretenu de longue date. Il
courut 4 eux et leur dit qu'il les avait toujours con-
sidérés comme des hommes couragenx et de francs
alliés, mais qu'en cette circonstance, ils faisajent
preuve de faiblesse et de duplicité, et qu'il était plus
simple de ne point faire trait d’amitié, ¢’ils ne lui en
donnaient pas de preuves. Puis il finit par leur
demander deux canots et quatre sauvages seulement.

Mais Champlain ne comptait pas avec lentéte-

ment de ces nations, ¢t encore moins avec leurs ruses,
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car ils n’étaient pas convaincus de ce qu'ils disaient.
De nouveau ils lui représentérent la difficulté des
passages, le nombre des sauts, la méchanceté de ces
peuples, et surtout leur crainte de le perdre pour
toujours. Champlain leur répliqua qu'il était mé-
content de leur peu d'amitié ; qu'il avait amené
avec lui un gargon, et en mémedtemps, il désignait du
Vignau, qui, étant allé dans le pays des Nipissiri-
niens, n’avait pas trouvé ces peuples aussi mauvais.
Tous se prirent a examiner le jeune Francais, et sur-
tout Tessonat avec qui il avait passé tout un hiver.
Le vieux capitaine 'apostropha aussitot en ces termes:
“ Nicolas, est-il vrai que tu as dit avoir été aux
Nipissirini 2 ) — Qui, j'y suis allé, répondit-il. ~—
Alors tous les sauvages se jetérent sur du Vignau, en
proférant de grands cris, comme s’ils eussent vouln
le dévorer tout vivant. Puis Tessouat reprit son
interrogatoire : “ Tu es. un fieffé menteur ; tu sais
bien que tous les soirs tu couchais dans ma cabane,
avec mes enfants, et que tous les matins tu t'y levais.

Si tu as été vers ces peuples, ¢a été en dormant ;

(1) Les Nipissiriniens 6taient algonguins, mais Jeur réputation de soroiers les
avait rendus redountables des autres nations, méme algonquines. Jean Nicolet
hiverna souvent chez eux, ot les Jésuites y établirent In mission du Saint-
Haprit. On les appelritiindifiéremament Nipissings, Bissiriniens ét Nipissiri-
nig. Los Hurons les connnisyient sous le nom de Askicouanehronons; pour
les Frangais, o’étajont les Sorciers.
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comment as-tu été assez imprudent pour avoir ainsi
trompé ton chef par tes mensonges, et assez méchant
pour lui faire risquer sa vie parmi ces sauvages ? Tu
es un homme perdu ; il devrait te faire mourir, plus
cruellement que nous ne faisons i I'égard de nos
ennemis, Je ne m'étonne pas §’il insiste tant, aprés
le langage rassurant que tu lui as tenu. ”

Ce fut au tour de Champlain a apostropher 'impos-
teur ; il Jui enjoignit de répondre & ces gens-la.
Mais du Vignau resta muet et tout tremblant de peur.
Champlain ’attira & P'écart, et pour la derniére fois il
le conjura de lui dire franchement la vérité. Le
misérable menteur affirma de nouveau qu'il avait vu
la mer et la lui ferait voir, si Jes sauvages voulaient
lui préter des canots.

Sur entrefaite, Thomas vint avertir Champlain
que les sauvages parlaient d’envoyer secrétement
quelques-uns des leurs avertir les Nipissiriniens de
son arrivée prochaine dans leur pays. Celui-ci courut
trouver les sauvages et leur dit avoir révé, la
nuit précédente, qu'ils avaient I'intention d’envoyer
4 son insu un canot chez leurs ennemis. C'était un
moyen assez habile d’arréter leur plan, car les Indiens,
dans leur naive crédulité, pouvaient s'imaginer que
Champlain ‘était doué d'une vue surnaturelle.” Tout
de méme ils se montrérent scandalisés de ce gu'il
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mélées de sang. Rate en décomposition. Qu'on lise
le rapport de Cartier qui avait fait ouvrir le corps de
Philippe Rougemont !

“ Bt fut trouvé qu’il avait le ceeur tout blanc et
flétri, environné de plus d'un pot d’ean, rousse
comme date ; le foie beau, mais avait le poumon tout
noirci et mortifié, et g'était retiré tout son sang
au-dessus du cceur ; car, quand il fut ouvert, sortit
au-dessus du cceur une abondance de sang noir et
infect. Pareillement, avait 1a rate par devers I'échine
un peu entamée, environ deux doigts (comme si élle
eut &té frottée sur une pierre rude).” .

Voici maintenant ce que dit Champlain :

“ Lon trouve & beaucoup les partiesfintérieures‘
ghtées, comme le poumon, qui était tellement altéré,
qu'il ne s’y pouvait reconnaitre aucune humeur
radicale ; la rate céreuse et enflée ; le foie fort legueux
et tacheté, n'ayant sa couleur naturelle; la veine
cave ascendante et descendante remplie de gros sang
coagulé et noir ; le fiel gats.” . ’

Le docteur Lind rapporte les observations faites
dans I'hépital Saint-Louis & Paris, en 1699, par le
docteur Poupart. Dans le plus grand nombre des
cas, il a remarqué la- putridité extraordinaire des

(1) Brief récit, p. 355. ‘ .
(2) Voyages de Champlajn, Ed. 1613, ¢h. VT "
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ce qui s'était passé jusqu’alors, le voyage pénible
qu'il avait fait, sans compter celui qui" " se présent ait
sous des couleurs peu riantes. “ J'ai tout oublié, lui
dit-il, fatigues, ennuis, tracasseries ; nous allons con-
tinuer notre route, mais je t'avertis que si tu m'as
trompé, tu seras pendu et étranglé sans miséricorde. ”
Du Vignau réfléchit pendant quelques instants,
puis se jetant aux genoux de Champlain, il lui
demanda pardon de l'avoir trompé. Tout ce qu'il
avait affirmé sur sa parole était de la fantaisie; il
wavail jamais va cette mer, il avait eu recours a
cette ruse pour revenir au Canada. Transporté de
colére, Champlain ordonna & cet effronté menteur de
disparaitre a ses regards. A la demande de Cham-
plain, Thomas le fit parler, afin de savoir quelle
direction il prendrait. Il déclara que si Champlain
consentait & le laisser derriére lui, il irait 4 la décou-
verte de la mer en -question,: dit-il en mourir a la
peine. Dans l'intervalle, Champlain avait raconté,
aux sauvages la scéne qui venait d’'avoir lieu entre
lui et du Vignau. Aprés lui avoir reproché son
peu de confiance dans leurs paroles, ils ajoutérent :
“ Ne vois-tu pas qu'il t'a voulu faire mourir ; donne:
le nous, et ‘nous te garantissons qu’il ne mentira
plus. ” Champlain leur défendit de lui faire aucun
mal, car il voulait le ramener au saut, pour voir la
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figure qu'il ferait en présence des messieurs de Ia
traite auxquels il avait promis d’appdrﬁer de Teau
salée.

Champlain comprit qu’il était inutile de passer
outre, pour n’arriver peut-étre a4 aucun résultat, car
cette mer pouvait bien n’exister que dans I'imagina-
tion des sauvages. En tous cas, il ¥ avait trop de
risques & poursuivre un voyage déja bien pénible, et
en s'aventurant dans la direction que Iui indiquaient
les plus forts en science géographique, ce n'efit
été qu'une expédition ébauchée, et conséquemment
a refaire. Avant de dire adieu an bon vieux Tessouat;
il invita les sauvages & venir au saut Saint-Louis,
ol il attendait quatre vaisseaux chargés de mar-
chandises de traite. Pour dernier souvenir a. cette
terre et & ces peuples, qu'il ne devait revoir que
quelques années aprés, Champlain fit ériger sur
le bord du lac, dans un endroit proéminent, une
grande croix de cédre blanc, sur laquelle il avait
gravé les armes de la France, avec injonction aux
sauvages de la conserver intacte, s'ils voulaient vivre
en paix avec leurs voisins ; si non, il 1 eur arriverait
malheur.

Le dix-huit juin; les Frangais prirent congé de
Tessouat, lui firent quelques présents, et Champlain
lui promit, si Dieu lui conservait 1a santé, de revemir
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I’année suivante, avec une bonne escorte de guerriers.
Le vieux sagamo s'engagea, de son c6té, & réunir une
grande armée pour la méme époque, et il confia son
fils & Champlain pour lui servir de guide jusqu’a la
fin de son voyage. Quarante canots a la fois partirent
de l'ile, avec des fourrures en assez grande: quan-
tité. En chemin, ils virent s’adjoindre & eux neunf
" grands canots de Ouescharini, montés par quarante
hommes forts et puissants, et plus loin une dizaine
d’autres, lesquels réunis aux vingt qui avalent pris
les devants, formaient un contingent de quatre-vingts
embarcations. La descente s’opéra d petites journées,
et non sans rencontrer les mémes embarras que dans
la montée. Au saut de la Chaudiére, les sauvages
se li vrérent & une cérémonie que Champlain rapporte
avec des détails minutieux : “ Aprés avoir porté leurs
canots au bas du saut, ils s’assemblent en un lieu,
ot un d'entre eux avec un plat de bois va faire la
quéte, et chacun d'eux met dans ce plat nn morceau
de petun ; la quéte faite, le plat est mis an milien de
la troupe, et tous dansent & l'entour, en chantant a
leur mode ; puis un des capitaines fait une harangue,
remontrant que dés longtemps ils ont accoutumé de
faire telle offrande, et que par ce moyen ils sont
garantis de leurs ennemis, et qu'autrement il leur
arriverait du malheur, ainsi que leur persuade le



336 CHAMPLAIN ET LES ALGONQUINS

diable, et vivent en cette superstition. Cela fait, le
harangueur prend le plat, et va jeter le petun au
miliew de la chaudiére, et font un grand cri tous
ensemble. Ces pauvres gens sont si superstitienx,
qu'ils ne croiraieut pas faire bon voyage, s’ils n’avaient
fait cette cérémonie en ce lieu, d'autant que leurs
ennemis les attendent a ce passage, n’osant pas aller
plus avant, a cause des mauvais chemins; et les sur- -
prennent 13 : ce qu’ils ont quelquefois fait.” () :

La flottille arriva au saut le dix-sept juin. Le
capitaine 1'Ange, qui gtait 'homme de confiance de
Champlain, l'informa que le sieur de Maisonneurve,
de Saint-Malo, était arrivé avec trois vaisseaux, et
qwil était muni d’'un passeport du prince de Condé
lui permettant le trafic avec les sauvages. Il fut en
conséquence décidé entre Champlain et ces derniers,
que la traite se ferait avec tous les capitaines . de
pataches, indistinctement. Puis, ayant fait venir du
Vignau en présence des sauvages et- des Francals
réunis, il lui fit avouer ses impostures. Le misérable
demanda’ grace encore une fois, et-promit de réparer
sa faute en tachant de découvrir la mer du nord.
Champlain lui pardonna a cette condition.

TPendant son absence, les Frangais avaient. passé le
temps & chasser dans le voisinage, et chaque jour ils

(1) Quatritme voyage, ch. 5.
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abattaient cing ou six cerfs. Le jour de la Saint
Barnabé, du Parc et deux de ses compagnons en
tuerent neuf. Ils avaient vécu aussi de tourtes, qui
étaient en nombre incroyable, et du produit de leurs,
péches ; * aussi, s’écrie Champlain, étaient-ils tous
au meilleur point que moi, qui étais atténué par le
travail et la facherie que javais eue, et Navais le
plus souvent mangé quune fois le jour, de poisson
mal cuit, et & demi réti.” @

La traite terminée, Champlain pria les sauvages
d’amener avec enx deux jeunes Frangais, afin de leur
faire connaitre leur pays, mais 4 condition de les
ramener l'année suivante. Ils ne voulurent pas
d’abord, cr'aignant qu’ils ne tinssent uneconduite aussi
méprisable que celle de du Vignaw, mais ils finirent
par céder devant les reproches de Champlain, qui
leur représenta que leur refus équivaudrait a de
Pinimitié. Or, ils tenaient & vivre en bons termes avec
lni. Quant a du Vignau, personne n’en voulut, et
Champlain 'abandonna 4 1a garde de Dien,

N’ayant plus rien a faire au pays, Champlain réso-
lut de s’embarquer dans le premier vaisseau qui
ferait voile pour la France. Le sieur de Maisonnenve
Iui offrit passage sur le sien ; cette offre fut acceptée.

———

(1) Quatridme voyage, ch. 5.
22
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11 partit accompagné de 'Ange, le vingt-sept juin,
lzissant au saut les autres pataches, qui attendaient
que les sauvages fassent de retour de la guerre pour
compléter leurs négociations. Le navire malouin
partit de Tadoussac, le huit juﬂlet, sortit de Gaspé, le
dix-huit, et arriva & Saint-Malo, le vingt-huit aott.
Le premier soin dé Champlain fut de s'aboucher avec
plusieurs marchands de cette ville, en vue de former,
avec leur coopération, une société puissante, la-
quelle, gréice & des priviléges spéciaux, pourrait tirer
de 1a Nouvelle-France desavantages niatériels innom-
hrables. En terminant ce chapitre, nous nous écrie~
rons avec Champlain: “Dieu par ‘sa grace fasse
prospérer cette entreprise 4 son honneur, i sa gloire,
3 la comversion de ces pauvres aveugles, et au bien
ot honneur de la France.” ® ' '
it

(1) Quatridme voyagey ch. 5e
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Motifs de Champlain pour coleniser la Nouvelic-France, — Travaille surtout,
a Vexteosion du catholicisme au' milieu 8es barbares. - Le sieur Hougél,
seerétaire du Roi, vient A son aide. —Le Pare du Verger, provifieial dés
Réeollets. — Btats généraux approuvent le plan d’envoyer des mission-
naires au Canada. — Lettres patentes . royales.-—Permhission du fionce
papul. — Les Pores le Caron, Jamay et d’Olbenu, le Frire du Plessis,
premiers miséionnaires — S¢our de Champlain A Rouen.—Départ des
religieux el de Champlain pour Québeo. — Piffeultés qu'ils doivent sur
monter. — Amitié de Champlain pour les Récollets,

L'affectiori, ou pour mieux dire, la passion de
Champlain pour faire des découvertes dans la Nou-
velle-France, le rendait d& plus en plus. désirenx de
parcourir le pays dans toutes les directions, afin de se
le rendre familier jusque dansles moindres détails. Les
seuls moyens de communication & sa portée consis+
taient dans la chaloupe ou le canot sauvage ; cela
pouirait suffire pour remonter le cours des rividres
ou traverser les lacs. . Mais' pour bien connaitre un
pays, il n’importe pas seulement de savoir s'il est
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bien ou mal arrosé, &’il renferme des rividres plus ou
moins navigables, des Jacs poissonneux, des pouvoirs
d’eau en abondance. Or, jusqu'a présent, le fonda-
teur de Québec avait poussé ses explorations avec
une vigueur et une célérité qui étonnent ; il avait
remonté la riviére des Iroquois, jusqu’au lac Cham-
plain ; il s’était enfoncé vers les sources de la riviére
des Outaouais, avec un courage tel, que les Algon-
qu§ns ne purent s'empécher de lui en exprimer leur
admiration ; les premiéres avenues du Saguenay
n'avaient pas échappé 2 ses regards inquisiteurs.
Mais il lui restait encore beaucoup a voir, encore plus
4 connaitre : ainsi la fertilité du sol sous les diffé-
rentes latitudes du pays, les coutumes et les movurs
des sauvages, surtout de la grande tribu huronne, la
plus nombreuse, une des plus puissantes, et peut-étre
la mieux disposée & recevoir la semence évangélique,
a4 cause de ses dispositions sédentaires. Cham-
plain entretenait toujours la louable' ambition d’'in-
troduire les idées chrétiennes chez ces peuples bar-
bares, afin de les amener par la suite & la civilisation.
C'est ce qu'ildit clairement, et ce qui ressort deses noro-
breux récits. Rentré en France, en 1614, il écrivait ces
mots, qui nous font ‘bien connaitre ses intentions A cet
égard : “ Ne perdant courage, dit-il, je n’ai laissé de
poursuivre et fréquenter plusieurs nations de ces
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peuples sauvages, et familiarisant avec eux, j'ai
reconnu, et jugé, tant par leurs discours, que par la.
connaissance déja acquise, qu'il n’y avait autre ni
meilleur moyen, que de patienter, laissant passer
tous les orages et difficultés qui se présenteraient,
Jjusqu'a ce que sa Majesté y apportat 'ordre requis,
et en attendant coutinuer, tant les découvertures an
dit pays, qu'a apprendre leur langue, et contracter
des habitudes et amitiés, avec les prindipaux des
Villages et des Nations, pour jeter les fondements
d’un édifice perpétuel, tant powr la gloire de Dieu, que
pour la renommée des Frangais.” .
A-t-on jamais remarqué la portée de ces paroles
dans la bouche du fondateur de Québec ? Est-ce le
langage d’un vulgaire trafiquant de pelleteries, ne
cherchant & étendre ses relations avec les naturels du
pays que pour en retirer une fortune, objet de son
ambition ? Quel est son but en réalité, dans toutes
ces démarches, ot il ne rencontre que déboires et
mécomptes ? Bst-ce la curiosité du touriste, on I’am-
bition du savant, & la recherche des secrets de la
nature ? Champlain aimait & s'instruire, sans doute,
et au point de vue de la science nauntique et géogra-
phique il s’est élevé 4 une grande hauteur, mais il

voulait faire gervir ces connaissances variées & la -
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grande et noble cause de sa religion, sans oublier dans
ses motifs, 'honneur de sa patrie. Awussi nous disons,
sans vouloir placer Champlain sur un piédestal plus
élevé quil ne eonvient, que sa conduite générale est
digne de notre admiration. Son dévouement & la
colonie naissante ne se démentit jamais, depuis le
jour ou il posa le pied sur le rivage de Québec jus-
qu'd son heure supréme: dévouement aux habitants,
privés de ressources et souvent persécutés dans leurs
biens et leur foi; dévouement anux pauvres sauvages
en proie aux famines, aux guerres et a I'idolatrie ;
dévouement a la religion catholigue et a ses héroiques
apbtres. Les événements prochains nous apporteront
la preuve convaincante que Champlain songeait
sérieusement, 3 'épogue ot nous en sommes rendu
de son histoire, a faire parvenir la connaissance de
Dieu an sein de ces peuples vivant sans religion,
comme des brutes. “Je jugeai & part moi, dit-il, que
ce serait faire une grande faute si je ne m’emplldyais
3 lear en préparer quelque moyen.” Cette faute, il
sut 1",éx4itér. Aussi doit-on savoir lui en attribuer I"hon-
neur. Non seulement il eut]'idée damener des mis-
sionnaires an Canada, mais c'est lni-méme qui réussit
a laréaliser. Naturellement le concours de personnes

A2

gussi pieuses que zélées a étendre la doctrine du
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Christ sur cette terre de désolation, contribua puis-
samment 4 donner de l'essor & son ceuvre. Le bon
vouloir des religieux de saint Francois, seconda beau-
coup ses efforts. Mais, enfin, ce fut Champlain qui,
par sa persévérance el par son habileté, mena le plan
& bonne fin, comme nous allons voir.
Rentré en France en 1614, il s'occupa act ivement
4 fonder une société de marchands qui dirigerait les
affaires matérielles de la colonie. Nous I'avons vu a
I'ccuvre dans la ville de Saint-Malo, aussitét aprés
son arrivée sur le vaissean du sieur de Maisouneuve, (M
A TRomen il s'employa au méme but. Les anciens
associés de La Rochelle recurent également commu-
nication du nouveau prejet. Tous convinrent que
. les organisations antéricures avaient été défectueuses,
et qu'il fallait mettre la compagnie projetée en état
de résister aux empiétements des marchands étrangers.
Comme il fallait nécessairement obtenir 'assentiment
du roi et du viceroi de la Nouvelle-France, 11 fut
convenu que les intéressés se rendraient & Fontaine-
bleau et y discuteraient ensemble les articles du cen-
trat. Au jour ait, les Malounins et les Rowennais
arrivérent, mais les Rochelais firent défant. La
compagnie fut formée, chacune des villes coopérant

(1) Voir note 10 en appendice.
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~.pour un tiers dans les dépenses et devant, en re-
tour, partager dans la méme proportion, §'il y avait
des profits. Mais les marchands de La Rochelle, pour
une raison ou pour une autre, ne répondirent pas
aux espérances que l'on fondait sur eux. Rouen
et Saint-Malo se virent alors dans l'obligation de
prendre charge de I'affaire, moitié pour moitié. Aprés
nmille difficultés, la société fut constituée pour onze
ans, le contrat fut approuvé el ratifié par le roi et par
le prince de Condé. Les Rochelais essayérent plus
tard de molester les marchands des autres villes, et
un procés qu'ils suscitérent & ce propos, finit par
tourner contre eux. Quelques particuliers de Saint-
Malo, jaloux aussi de se voir frustrés de leur liberté
dans les affaires de traite, réussirent, a force d’in-
trignes, 3 faire insérer dans le cahier général des
Etats tenus & Paris, qu'il serait permis d’avoirle com-
merce des pelleteries, libre pour toute la province de
Bretagne. Larticle qui le leur défendait, fut main-
tenu, par intervention du prince de Condé, mis ‘au
courant de l'affaire par Champlain.

La gfa‘nde question matérielle était réglée a la
satisfaction de tous ceux qui portaient quelque intérét
a la Nouvelle France. Champlain se mit immédiate-
ment & la recherche de religieux “ qui eussent le
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zéle, et affection a la gloire de Dieu, pour les persua-
der d’envoyer, ou se transporter en ces pays, et essayer
d'y planter la foi, ou du moins y faire ce qui y serait
possible selon leur vocation.” Il avait communiqué
son dessein & plusieurs personnes du monde, qui
pouvaient I'aider de leur bourse et de leur influence.
Le premier qui entra pleinement dans ses vues, fut
le sieur Hougl M), secrétaire du roi, contréleur général
des salines de Brouage, homme d’honneur, pieux,
z€lé pour les ceuvres religieuses, et bien connu par
le fondateur de Québec. Ce distingué personnage lui
dit qu'il connaissait de bons péres religieux, de Por-
dre des Récollets, avec qui il était familier, qui con-
descendraient aisément a entreprendre le voyage du
Canada. La question de leurs dépenses serait facile a
régler, car il ne pouvait pas en.cotter beaucoup pour
la vie de trois ou quatre religieux; il était prét a
souscrire sa quote-part pour assurer le succés d'une
aussi belle mission. Le sieur Houél fit part du projet
au Pére du Verger, provincial de I'lmmaculée-Con-

(1) Touis Houél se qualifiait d’éeuyor, de conseiller dn roi, centréleur
général des salines de Brouage et traites de Saintonge, sicur de la terre dn
Potit-Pré (fief situé sur In paroisse de Gaurnay, ¢ pays do Caux.”), Ti
avait épousé Marie Le Provost, fille de Christophe Lo Provost, sieur de
Malassis, dont il eut trois enfants: Charles, Robert. et Madeleine, - Cotte
. dernidre épousa en scconde nocos Jean Bochard, sieur de Champigny, qui fut
intendant de la Nouvelle-France, sous le gouverncur de Frontenac.
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ception (W, « religieux d’une grande vertu et d'un
rare talent.” Ce religieux était alors au couvent de
son ordre a Brouage. Les confréeres qu’il mit au cou-
rant de la lettre de Houél, s'offrirent tous & aller an
Canada. Deux furent envoyés a Paris, munis d'une
commission de leur supérieur, laquelle, pour &tre
valide, devait porter I'approbation du nonce du pape.
Mais celui- ci les référa au général de leur ordre, ou
plutét au provincial de la province de Saint-Denis,
qui était alors Ie R. P. Grarnier de Chapouin. Ce der-
nier s'en ouvrit au prince de Condé et aux cardinaux
et évéques alors assemblés & Paris pour les Etats
Généraux; ils lousrent I'idée d’envoyer des Récollets
dans ces missions lointaines, et promirent de prélever
entre eux une partie des fonds nécessaires & l'entre-
tien de quatre religieux. Champlain fut a son tour
trouver les vénérables prélats pour les remercier de
leur patronage, et il les engagea & intéresser & son
ceuvre, des personnages aussi bien disposés qu’eux
en sollicitant leur auméme. Ils lui firent remetire,

(1) Los Récollets donnajont ee nom & leur provinee do la Touraine pista-
vien ne, qui comprounit la Touraine, le Poitou et Ia Saintonge, dont ressor-
tissait le convent de Brousge. La Franee ét6 ainsi div is6o par eux en diverses
provinees : eclle de Saint-Denis ou de France, la province d’Artois, la pro-
vince &' Aquitaine, ln provinee do Dretagne, ote. — . Réveillaud, apud
Histoire chronalogique de la Nouwvelle-France, ete, par le P. Sixte lo Tae,
réeollect, p. 89, 90, on note,
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quelques jours plus tard, prés de quinze cents livres.
Cette somme était destinée a l'achat de chapelles
portatives, de linge, d’ornements d’église et d’autres
objets nécessaires a la mission. De leur c6té, les mar-
chands de Rouen s’engagérent a nourrir, entretenir
et transporter gratuitement jusqu’au nombre de six,
les Reécollets qui iraient au Canada en qualité de
missionnaires. Le roi accorda au Pére Provincial des
lettres patentes (U pour la future église canadienne ;
le nonce @ enfin, Ini accorda verbalement les permis-
sions requises, conformément aux ordres du souverain
Pontife, en attendant un Bref, qui ne fut expédié
que le 20 mai 1618.

Le choix du P. Garnier pour fonder le personnel
de la mission, tomba sur les Péres Denis Jamay, Jean
d’Olbeau et Joseph Le Caron. Le frére du Plessis
devait les - accompagner. Ces quatre veligieux
étaient également remarquables par leurs vertus et
leur zéle apostolique. Le Pére Jamay,aussi bien connu
sous le nom de Pére Denis, de méme que le Pére Le
Caron était indifferemment appelé le Pére Joseph,
était revétu de la fonction de commissaire, et le

(1) Voir pidee E, appendice.

(2) Lo nonee A Paris, en 1815, 6tait Robert Ubaldini, of non pas Guy de Ben-
tivole, archevéque de Rhodes, comme le dit P’abbé Faillon. Le savant histo-
rien ne s’est pas apergu sans doute que le Brof ne fut émis qu’en 1618 par
in noneisture de Paris, Bentivole ayant remplacé Ubaldini dgns Vintervalle,
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Pére A’Olbean devait lui succéder, en cas de mort.
Ces trois religieux pn’avaient que des pouvoirs ordi-
naires ; administrer les sacrements, 8 I'exception de
ceux qui exigent le caractdre épiscopal, célébrer la
messe sur des autels portatifs, en des lieux décents et
honnétes, et accorder certaines dispenses de mariage.
e roi autorisait le Provincial des Récollets & cons-
truire un ou plusieurs couvents en Canada, et lui
permettait d’envoyer antant de religieux qu'il jugerait
nécessaire. Mais on dut se contenter,pour la premisre
année, d’un faible contingent. Nous verrons ce nom-
bre s’accroitre insensiblement, & mesure que les
besoins se feront de plus en plus sentir, sans toutefois
dépasser les modestes proportions que la pauvreté
et les communications difficiles tendaient sans cesse
& restreindre.

Champlain avait choisi la ville de Rouen pour
réunir ces Péres, avant de prendre passage & Honfleur
sur le vaissean de Pont-Gravé. Ils y séjournédrent quel-
que temps ensemble, tout en faisant leurs préparatifs
de départ. “-Iit cependant, dit Champlain, on se pré-
para pour la conscience, a ce que chacun de nous
s’examint et se purgeat de ses péchés, par une péni-

tence, et confession d'icenx, afin de faire son bonjour
et se mettre en état de grice, pour puis aprés étant

&
plus libres, chacun en sa conscience, s'exposer en la
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grace de Dieu, et a la merci des vagues de cette
grande et périlleuse mer.” Le 24° jour d’avril 1615,
le Saint-Etienne, de trois cent cinquante tonneaux,
faisait voile deHonfleur, et, poussé par un vent favo-
rable, il venait mouiller, un mois plus tard, devant
Tadoussac, aprés une magnifique traversée, sans
tempétes et sans glaces. Le 25 mai, jour de l'arrivée
des bons Péres, était la fete de la Translation de saint
Frangois d’'Assise, fondateur de leur ordre. Cette
coincidence fut regardée comme un bon augure pour
Pavenir de la mission. Un mois aprés, jour pour
jour, le pére d’Olbeau devait célébrer la messe dans
I'humble chapelle construite au pied de la céte de la
montagne de Québec, par les soins des religieux et
la coopération active du fondateur de la colonie
frangaise.

En mettant le pied sur le sol du Canada, ces
braves missionnaires allaient se trouver en face de
difficultés, assez faciles a prévoir pour ceux qui con-
naissaient l'esprit du temps, et les conditions d’exis-
tence de la compagnie des marchands, patronnée par
Henri de Condé. Plusieurs de ceux-ci appartenaient
a la religion prétendue réformée, comme I'appelle
Champlain, et il va de soi que leurs sympathies
n’étaient pas dirigées vers le catholicisme et sa
transplantation a l'étranger. Depuis Coligny, qui
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avait entrepris de fonder en Amérique des colonies
huguenotes, afin de reprendre le terrain que scs
coreligionnaires perdaient constamment en France,
les marchands les plus aisés s’empressaient d’entrer
dans ces sociétés auxquelles les faveurs royales sem-
blaient étre un gage de prospérité. La tolérance de
Henri IV accordant aux huguenots le libre exercice
de leur religion, et I'accés aux charges de IEtat, leur
avait procuré le moyen de faire valoir leur influence

partout ol elle se pouvait faire sentir, dans la marine,
dans V'armée, 3 la cour, et dans les colonies. Cette
influence, le plus souvent néfaste, nous 'avons déji
dit, fit un mal incalculable aux établissements fran-
cais en Acadie et sur les rivages du Saint-Laurent.
Champlain ne manque pas de faire coinaitre les
tristes résultats de cet amalgame de religions, qui ne
fit qu’éngendrer des guerelles et souvent des rixes
entre les enfants d'un méme pays . % Deux religions
contraires, dit«il, ne font jamais un grand fruit pour

la gloire de Dien parmi les infidsles que I'on veut
convertir ; e ce fui ce qui se trouva a redire ddns

cette entreprise. () J’ai vu le ministre et notre curé

s'entre-battre & coups de poing sur le différend de la

religion, et vider de cette fagon les points de contro-

(1) La promidre colonie fidngaise’en Acadie, sur ’sle de Sninte-Croizi -
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verse. Je ne sais pas qui était le plus vaillant et qui
donnait de meilleurs coups ; mais je sais trés bien
que le ministre se plaignait quelqnefois aun sieur de
Monts qu’il avait été battu. Je vous laisse & penser
si cela était beau & voir : les sauvages étaient tantdt
d'un coté, tantot de Tautre ; et, les Francais, mélés
suivant leurs diverses croyances, disaient pire que
pendre de T'une et Yautre religion, quoique le sieur k
de Monts y apportat Ia paix le plus qu'il pouvait.
Ces insolences étaient véritablement un moyen de
rendre l'infidéle encore plus endurci dans son infis
délite.” O “ En ces commencements ot les Frangais
fuarent vers I’Acadie, ajoute le Frére Sagard, il arriva
qu'un prétre et un ministre moururent presque en
méme temps. Les matelots qui les enterrérent, les
mirent tous deux, par une dérision impie, dans une
méme fosse, pour voir si, aprés leur mort, ils demen-
rerafent en paix, puisque, durant leur vie, ils n’avaient
pu s’accorder-ensemble ; et toute cette scéne fansbre
se tourna en risée bouffonue.” @

Ces scénes peu édifiantes ne se virent jamals a
Québec, car les marchands francais eurent eu le hon
esprit de n'y pas envoyer de ministres de leur sectis;

(1) Champlain, 1.
(2) Bagard, Hist. du Canada; 1636, p. 9.
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mais, par -contre, ils surent ¥ placer des agents
aussi fanatiques qu’eux-mémes, bien trop zélés, hélas !
& faire de la propagande parmi leurs compatriotes
qui, & venir jusqu'a l'arrivée de Louis Hébert, étaient
tous a leur solde. Les Récollets s’en plaignirent en
des termes trés amers. Mais nous croyons qu’ils ont
dépassé un peu la note juste, en ce qui se rapporte
aux commis et a leurs aides. Comme nous le verrons
plus tard, il v en eut de bons, méme parmi ceux qui
n'étaient pas catholiques. Tous les désordres qu’ils
déplorent se passaient & bord des vaisseaux, dont les
équipages recrutés a la hate et sans trop de soin,
apportaient sur nos rives le spectacle de leur irré-
ligion. ¢ Dans leurs vaisseaux, ot ils faisaient leurs
priéres, ils avaient partout le dessus, dit le Frere
Sagard ; et nous, en chantant les lonanges de Dieu,
nous étions contraints de tenir la proue. Clest que
les principaux de la flotte, avec la plupart des officiers
étaient de la religion prétendue réformée. Ne trou-
vant donc ni empéchement ni obstacle qui s'opposit
a leurs volontés, ils forpaient les catholiques eux-
mémes d’assister & leurs pridres et & leur chants de
Marot, sous peihe autrement de n'étre point admis
dans leurs vaisseaux ni employés dans leurs ateliers.
Je m’en suis plaint bien souvent, mais en vain ; les

catholiques, sans dévotion, & qui la seule avarice
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faisait passer la mer pour rapporter des pelleteries
s'accommodaient aisément 3 ’humeur des Huguenots.
II arriva méme que, pendant qu'un de nos religieux
disait la sainte Messe, a la traite, les Huguenots en
vinrent jusqu'a chanter leurs marottes, ce qui avait
Pair d’étre fait pour I'interrompre et le conttarier.
Ce n’était pas le moyen de planter la foi catholique
dans ce pays, les chefs et les principaux étant cons
traires a cette mé&me foi, mais plutét, d'établir parmi
les sauvages une confusion de croyance.” ™

Les marchands s'étaient engagés toutefois & pour-
voir 4 l'entretien et au transport gratuit de six reli-
gieux, et ce fut sans doute une des conditions essen-
tielles de leur charte. Pour eux, comme pour de
Monts, la colonisation du Canada devait étre catholi-
que, et il leur était défendu de précher le calvinisme
aux sauvages. “ Politique pleine de sagesse, s'écrie
Bancroft, et bien conforme a 'esprit d’'une religion
qui aime tous les membres de I'espsce humaine, sans
distinction d’origine ou de couleur. Elle était aussi
d’accord avec les principes de cette charte elle-méme
qui assimilait d’avance le néophyte indigéne au cito-
yen frangais et 'admettait & jouir des mémes droits
sociaux.” Cette conduite de la France envers les

(1) Sagard, livre 4, page 861.
23 )
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tribus indigénes, dit un autre écrivain protestant,
Parkman, contrastait avec celle des autres nations
européennes. Les Espagnols réduisaient les sauvages
au role d’esclaves. Les Anglais les vouaient au mé-
pris et & Iabandon. Les Francais les aimaient et les
traitaient en: fréres.

Les interprétes, cette classe d’hommes qui auraient
pu jouer un beau role auprés des sauvages, en tra-
vaillant, de concert avec les missionnaires, a procurer
leur conversion, furent ceux qui mirent le plus d’en-
travesau développement du cathoelicisme. Etaient-ils
soudoyés, ou n’agissaient-ils ainsi que pour ménager
leurs intéréts particuliers et donner libre cours a
leurs passions ? Il est certain que plusieurs d’entre
eux firen t preuve d'un mauvais vouloir, trop
évident pour que nous ne le fassions pas entrer en
ligne de compte dans insuceés gui marqua au début
Peeuvre d’évangélisation des infidéles. Les uns me-
néren t une vie coupable au milieu: des tribus, au
‘point de scandaliser ces indigénes, chez qui la pudeur
pourtant ne brillait pas d'un bien vif éclat. Ils ne
furent pas seuls & donner de si mauvais exemples,
par leur conduite désordonnée. Mais, tandis que
les Récollets ne faisaient qu'un bref séjour au milieun
des sauvages, les truchements vivaient presque cons-

tament 4 leur coté,se familiarisaient avec leur langue
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et leurs coutumes. Dans ce commerce journalier, ils
auraient pu apprendre a ces pauvres infidéles des
notions chrétiennes, tout en les mettant eux-mémes
en pratique. Mais une fois enirés dans une mau-
vaise voie, ils ne surent plus comment en sortir.

Bien différente était la conduite de Champlain sous
ce rapport. Vivant comme un religieux voué a la
chasteté, notre héros ne donna jamais la plus légére
prise au soupgon contre la sainte pudeur. - Le témoi-
gnage du P. Lalemant mérite d’étre cité: ** La réputa-
tion de M. de Champlain, qui fit ici O quelque s&jour,
il y a environ vingt-deux ans, vit encore dans 'esprit
de ces peuples barbares, qui honorent, méme apreés
tant d’années, plusieurs belles vertus qu’ils admi-
raient en lui, et particuliérement sa chasteté et sa
continence. Plat a Dieu que tous les Frangais qui,
les premiers, sont venus en ces contrées, lui eussent
&t1é semblables 27 @

Un autre reproche & la charge des interprétes, est
d’avoir refusé aux missionnaires récollets de leur
apprendre le secret des langues qu'ils étaient par-
venus & baragouiner passablement. Nous avons &'
cet égard le récit du Pére Charles Lalemant, supérieur

(1) Au pays des Hurons.
(2) Relation 1640, p. 90,
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de la mission des Jssuites & Québec. Parlant de 'un
d’eux, il dit : « Ce truchement n’avait jamais voulu
communiquer & personne la connaissance qu'il avait
de ce langage, non pas méme aux révérends peres
Récollets, qui depuis dix ans n’avaient cessé de I'im-
portuner.” ® Le Pére Le Jeune écrivait en 1633 :
“ En tant d’années qu'on a été en ces pays on n’a
jamais rien pu tirer de linterpréte ou truchement
Marsolet, qui pour aucun disait qu'il avait juré qu’il
ne donnerait rien du langage des sauvages 2 qui que
ce fut.” @

Quels fruits les pauvres Franciscains pouvaient-ils
espérer de leur séjour au sein des. peuplades sauvages,
privés qu'ils étaient de la faculté de les comprendre
et surtout de se faire entendre d'enx ? Ainsi peut-on
se rendre facilement compte de l'inutilité de leurs
efforts, poussés jusqu’a ’héroisme. Quand onsait qu'il
fallut au Pére de Brébeufplusieurs années d'une étude
acharnée, pour le mettre un peu au courant de
lidiome huron, et que d'un autre cété, aucun des
Péres Récollets ne fit un long séjour dans cette mis-
sion lointaine, on ne doit pas étre étonné de ce qu’a
larrivée chez les Hurons de ce Jésuite, qui fut

(1) Relation 1626, p. 6.
(2) Relation 1633, p. 7.
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leur apétre pendant plus de seize ans, le catholicisme
n'y eit fait encore que des progrés peu sensibles.
Ces bons et vertueux Récollets eurent l'immense
mérite de frayer la voie & leurs successeurs, et ils
firent briller la croix du Sauveur aux yeux des nations |
barbares, depuis Tadoussac jusqu'au lac Huron, en
les catéchisant des yeux plutét que par des discours.
Une des plus terribles épreuves que les Récol-
lets rencontrérent en Canada, fut Vobligation de
franchir de longues distances pour atteindre les
sauvages. En été, il leur fallait ramer pendant des
journées entiéres ; porter les canots sur leurs épaules,
quand la navigation des riviéres devenait imprati-
cable ; endurer les morsures des mouches, un des
plus grands fléaux de la vie des bois, et pour comble
d’ennuyis, coucher sur le sol avec une pierre pour
chevet ; partager les mets dégotitants de ces peuples,
malpropres a I'excés ; durant T'hiver, chausser la
raquette, dont I'usage immodéré occasionne des maux
de jambes insupportables ; contracter bien souvent
des ophthalmies violentes ; braver des froids de 25 3
80 degrés, dont 'intensité leur était inconnue. Telle
“6tait la vie de ces vaillants disciples de saint Fran-
cois, vie de miséres de toute nature, vie qui semble
au-dessus des forces humaines, mais qu'ils suppor-
térent toujours avec une résignation digne des mar-
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tyrs de la Chine et du Japon. Le Frére Sagard, qui
entreprit un voyage,jusque dans les régions lointaines
ot les Hurons étaient cantonnés, 2 laissé un récit
bien touchant des incommodités de ces courses apos-
toliques : “ Pour pratiquer la patience & bon escient,
et patir au-deld des forces humaines, il ne faut, dit-il,
qu'entreprendre des voyages avec les sauvages : car,
il faut se résoudre d'y endurer et patir, outre le
danger de périr en chemin, plus gu'on ne sanrait
penser, tant de la faim, que de la puanteur que ces
sales maussades rendent presque continuellement
dans leurs canots, ce qui serait capable de se dégotiter
du tout de si désagréables compagnies, que pour
coucher toujours sur la terre nue par les champs,
marcher avec grand travail dans les eanx et lieux
fangeux, et en guelques endroits par des rochers et
bois obscurs et touffus, souffrir les pluies sur le dos,
toutes les injures des saisons et du temps, et la mor-
sure d'une infinie multitude de mousquites et cousins,
avec la difficulté de la langue pour pouvoeir s’expli-
quer suffisamment, et manifester ses nécessités, et
n'avoir aucun chrétien avec soi pour se communiquer
et consoler au milien de ses travaux. ” O Mais
Pardeur de souffrir pour la religion catholique, &

(1) Grand voyage au pays des Xurons, p, 43-44.
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I'exemple des premiers apétres, leur faisait endurer
sans se plaindre, 'horreur de cette vie pénible, et
souvent méme ils n'étaient jamais plus heureux que
lorsqu’ils avaient plus souffert, disant alors comme
saint Frangois-Xavier : encore plus, Seigneur, encore
plus ! Si les consolations du Ciel ne leur manquaient
pas, 3 travers toutes les croix de la route, ils eurent
aussi, pour soutenir leur courage, 'appui constant et
efficace de Champlain, qui se montra ami des mis-
sionnaires, a toutes les périodes de sa carriére. Sa
confiance en eux était si grande, qu'il les consultait
toujours dans les circonstances difficiles. Souvent il
entreprit avec quelqu'un d'entre eux le voyage de
France, pour exposer aux yeux du roi les besoins
spirituels et temporels de la jeune colonie. Cette
amitié ne se démentit jamais,

FIN DU PREMIER LIVRE
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NOTE 1

BRIEF DISCOURS

Des choses plus remarquables que Samuel Champlain de
Brouage A reconneues aux Indes Occidentalles Au
voiage qu’il en a faict en icelles en 'année Ve IIIJ. Xx
XIX. et en Pannée mil VJe.J. comme ensuit.

Tel est le titre du manuscrit original, dont M. de Pui-
busque a donné la description commnze suit ; « Son format
est in-quarto ; il a 115 pages et 62 dessins faisant corps
avec le texte, coloriés et encadrés de lignes blewes et
jaunes. La couverlure est en parchemin trés fatigué ; le
plat inférieur est déchiré, les derniers feuillets sont
racornis, et la main d'un enfant y a tracé de gros carac-
téres sans suite. I’écriture nette et bien rangée ressemble
4 celle des lettres conservées aux archives des affaires:
étrangéres ; cependant, ces derniéres sont moins soignées,
et il est aisé de remarquer la différence naturellement
produite par 'dge aprés un intervalle de trenle-cing ans-
Le manuscrit en effet est de 1601 & 1603. »
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M. de Puaibusque découvrit ce précieux manuscrit, i
Dieppe, chez M. Féret, antiquaire, poéte et bibliothécaire
de la ville normande; il en avait fait Lacquisition, par
hasard, d'une personne qu’il supposait descendant colla-
téral du Commandeur Aymar de Chastes. On le relrouve
encore dans la bibliotheéque de la ville de Dieppe.

La société Hakluyt I'a fait traduire, en 1859, par M. Alice
Wilmere, et le publia & Londres sous la direction de M.
Norton Shaw, éditeur.

Les soixante-deux planches que Champlain a intercalées
A travers son récit, nous donnent une idée trés haute de
la somme de travail augnel il a di se livrer au cours de
son expédition. Six sont consacrées 3 la description de
la Galice, y compris le cap Finistere, Bayonne et ses iles,
San-Lucar-de-Barameda, Séville, la riviere Séville et les
iles Canaries. 35 sont des dessins d’animaux, de fraits et
d'arbres des Illes occidentales, Saint-Domingue gy est
fidélement représenté. On y voit aussi la Guadeloupe,
les iles Vierges, la Marguerite, Porto-Rico, le pert de
Mancenille, le ﬁort aux Mousquites, l'ile de la Tortue,
Vera-Cruz, Saint-Jean-de-Luz, Mexico.

M. Pabbé C. H Laverditre a fait imprimer, en 1870,
une copie: textuelle du manuscrit de Champlain, avec les
dessins, — dont plusieurs sont coloriés, —en téte des ceu-
vres-complites du fondateur de Québec, publiées sous le
patromage de 'Université-Laval.
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NOTE 2

DES SAUVAGES

oU

Voyage de Samuel Champlain de Brouage, fait en la Franoce
Nouveile, ’an mil six esnt trois : contenant les moeurs,
fagon de vivre, mariages, guerres et habitation des
Sauvagés de Canadas, De la descouverte de plus de
quatre cens cinquante lieuss dans le pais des Sauvages.
Quels peuples y habitent ; des animaux gui s’y trou-
vent ; des riviéres, lacs, isles et terres, et quels arbres
et fruicts elles produisent. De 18 coste d’Arcadie, des
terres que ’on y a descouvertes, et de plusieurs mines
qui y sont, selon le rapport des Sasuvages. A Paris,
chez Claude de Monstr'eeil, tenant sa boutique en la
cour du Palais au nom de Jésus. Avec privilége du

Roy.

Ce livre est excessivement rare. M. 'abbé Laverdiere
avait obtenu de M. 'abbé Verrean la copie qui servit &
Pimpression. L’original de la premiére édition est con-
servé 4 la bibliothéque impériale, & Paris : c’est le seul
exemplaire connu.

Le Récit de Champlain est précédé d'une Dédicace &
Charles de Montmorency, amiral de France, d'une épitre
en vers du Sieur de la Franchise, et d’an extrait du privi-
lége du Roi, donné A Paris le 15 novembre 1603, signé
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Brigard, permettant & Champlain de faire imprimer “ un
livre par lui composé.”

Une seconde édition des Sauvages ne differe pas beau-
coup de la précédente. IL’avant derniére ligne du titre
porte ladate de 1604. Les Pilgrims de Purchas contiennent
une version anglaise de 'édition de 1604 On en trouve
un synopsis dans le Mercure Frangais, 1609, dans la pré-
face connue sous le titre de Chronologie septenaire de ' His-
10 ire de la paiz entre les rois de France et d'Espagne, 1598-
1604. Cet historique a été emprunté par Victor Palma
Cayet an Champlain de 1604 et porte pour titre : Naviga-
tion des Francais en la Nowvelle-France dite Canada.

NOTE 3

GUILLAUME DUGLAS

Les plus anciens de tous ces braves et intrépides loups
de mer qui croisérent en tous sens les eaux du golfe et
du fleuve Saint-Laurent, vers la fin du seiziéme siécle et
durant la premiére partie du suivant, mériteraient ane
étude spéciale, tant & cause de leur valeur comme marins,
qu'a raison des nombreux services qu'ils rendirent aux
fondateurs spirituels et temporels de I'Acadie et du
Canada. La liste n'en est pas absolument chargée ;
détachons en les principales figures, afin que la conduite
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des uns et le nom des autres ne soient pas complétement
oubliés.

En Acadie ce furent Guillaume Duglas, dont il est
question dans ce chapitre; Charles Fleury ou Flory,
d’Abbeville, capitaine du vaisseau de La Saussaye, que
le P. Biard appelle “homme judicieux, hardi et paisi-
ble” ; Nicolas I’Abbé, de Dieppe, * honnédte et sage
personne”; Jehan Plastrier, de Honfleur, fils de Made-
leine Chauvin, seeur de Pierre de Chauvin, dont le nom est
resté inféodé A I'histoire primitive de Tadoussac; Mer-
veille, capitaine malouin, qui fonda un établissement sur
la rivieére Saint-Jean avec Robert Gravé ; David de
Bruges, pilote du vaisseau qui transporta les Jésuites en
Acadie, en 1611 ; Jean d’Aune (Dosgre) capitaine du méme
vaisseau.

En Canada, nous voyons & la téte de ces habiles navi-
gateurs, Pierre de Chauvin (le Ghavin cité par Champlain)
sieur de la Pierre, & qui fut conflée la garde de I’habita-
tion de Québec, en Vabsence de Champlain ; Guoillaume
Le Testu et Guillaume Canané, sur le compte desquels il
v a long A dire ; le capitaine de Nesle, gni ramena Cham.
plain en 1633, aprés une absence forcée de quatre ans ;
Nicolas La Mothe-Le-Vilin, devenu prisonnier des Anglais
lors de la destruction de Saint-Sauveur,en l'ile des Monts-
Déserts, emmené en Virginie, puis conduit en Angleterre ;
le chevalier de 1a Roche-Jacquelin, commandant du Saint-
Jacques, catholigue fervent et grand ami des Jésuites,
qu'il alla visiter 4 leur couvent de Notre-Dame-des-Anges,
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le 12 juillet 1635 ; Henri Couillard et Nicolas Marion,
qui contribuérent & la fondation de Québec, en y trans-
portant, dans Jeurs navires, les vivres et les antres choses
nécessaires 4 un établissement nouveau ; Frangois Porée,
sieur du Chesne, dont le nom revient si souvent sous la
plume de Champlain ; le capitaine Movel, dont Sagard ne
peut trop vanter les sentiments catholiques ; Jehan Rou-
tier, pilote royal, tant6t guidant le vaisseau de Duglas,
tantot, et le plus souvent, le Don-de-Dieu de HenriCouillard,
Combien d'autres noms pourrions-nous citer, sans avoir
besoin de consunlter d'autres écrits que ceux de Lescarbot,
de Champlain et du Frére Sagard ?

L’on constate la présence de Guillaume Duglas aux
terres meuves, dés lannée 1579. Le Jekhan, dont il était
malitre, dut y retourner dans la suite, quoigu’on ne
retrouve aucune trace d’armement sons son nom. Le
capitaine Duglas revint & la péche de la morue en 1579 et
en 1600 sur U'Espérance, et de 1609 a 1615, il fit tous les
ans le voyage du Canada, sur le Loyal, du port de 70 ton-
neaux. Mais auparavanl il avait visité I'Acadie, et Cham-
plain rapporie qu'en 1604, il arriva un jour 3 lile de
Sainte.Croix, dans les circonstances qui suivent.

« Pendant que nous bastissions nos logis, le Sieur de
Mons depescha le capitaine Fougues dans le vaisseau de
Rossignol, pour aller trouver Pontgravé & Canceau, afit
d'avoir ce qu'il restoit des commodités pour nostre habi-
tation. Quelque temps aprés qu’il fut parti, il arriva tne
petite bargue du port de huit tonneaux, ou estoit du Glas
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de Honfleur pilotte du vaisseau de Pontgravé, qui amena
avec luy les Maistres des navires Basques qui avoient été
prins par le dit Pont en faisant la traicte de peleterie.
Le sieur de Mons les receut humainement et les renvoya
par ledit du Glas au Pont (Gravé) avec commission de
leur dire qu’il ammenast 3 la Rochelle les vaisseaux qu'il'.
avoit prins, afin que justice en fut faicte. ”

En vertu de sa commission du 8 novembre 1603, Pierre
du Guast, sieur de Monts, avait oblenu la permission de
faire interdire la traite des pelleteries 3 lous les Frangais
et Basques. A lui seul éait réservé ce privilege. Clest
ce qui -explique la prise des quatre navires basques dans
lesenvirons de Ganseav et de celui du capitaine Rossignol,
dans une petite baie (M, située & cing lieues du Cap de la
Heve. Cest la baie de Liverpool d'aujourd’hui, & quelgue
distance de Halifas.

La plus grande en treprise du capitaine Duglas fut en
P'année 1615. 1 était bourgeois du navire le Lopub, com-
mandé par Guillaume Faride, conjoin teraent avec: Fran.
.¢ois Gravé et Jehan Dubosc, marchand de Honfleur, pour
une expédition de péche et de traite sur les cdles de
PAcadie. Laffrétement avait été confié & Gravé. Nous
connaissons les principanx marins qui prirent part & ce
voyage, ainsi que le salaire alloué & chacun d’eux. -

(1) Ce havre de refuge porta longtemps lo nom du capitaine Rossignol,
appelé Pierre Fritot qui, en 1574, avait fait un voyage anx Anutilles op
qualité de piloto de la, Salamandre, don t était capitaine Jehan Langlois,
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Robert Yvelin, contremaitre... 165 livres

Alexandre Le Court, pilote....... 172 livres 10 sols
Pierre Gaspart, S8t L.....285 livres

Jehan Lambert, charpentier,....138 livres

Jehan Feugére, e 160 livres tournois

I acte d’armement porte que le navire ira d’abord s'ap-
provisioner de sel 3 Brouage, puis se rendra en Acadie.
Au retour, les marchandises, morues, castors, seront par-
tagées entre du Pont, Dubosc et Duglas, au prorata de
leur mise, c'est-d-dire, un quart & Dubosc, un demi-quart
a Duglas, et la moitié et demi-quart revenant & du Pont.
Cot acte fut passé le 20 février 1615. Nous constatons
aussi que certains emprunté 3 la grosse furent contractes
par Gilbert Le Cordier, chirurgien, Martin Hauzey et
Jehan Sacrey, pour faire le voyage d’Acadiesur le navire
de Gravé, «capitaine pour le Roy en la Marine.» Ce
navire était le Saint-Etienne, de 350 tonneaux quiavait i son
bord Champlain et les quatre premiers Récollets des
missions du Canada. Le méme vaisseau avait servi,en
1605, & porter des vivres a Pétablissement de Iile de Sainte-
Croix. :
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NOTE 4

ROBERT GRAVE,
SIEUR DU PONT

Fils unique de Francois Gravé, sieur du Pont, et de
Christine Martin, Robert débuta dans la marine lors du
premier voyage de son pére en Acadie. Il pouvait avoir
vingt-cing ans, lorsqu’en 1611, no us le voyons se fixer sur
les bords de la riviere Saint-Jean, ou il ne fit quun
séjour temporaire. L'on peut dire que sa vie se passa sur
mer, car depuis 1604 jusqu'd sa mort, il ne s’écoule pas
d’années qu'on ne le voit en course, soit dans le golfe
Saint-Laurent, soit dans les Indes Orientales.

Sa vie peut donc se diviser en deux phases: la premibdre
de 1604 & 1618, consacrée a des expéditions en Acadie ;
1a seconde, de 1619 & 1621, résumée par un grand voyage
aux Indes, au cours duquel il trouva la mort, Mais la
période la plus importante, sans contredit, se passa &
¢6té de Champlain, de Poutrincourt et des Pé&res Jé-
suites, en Acadie, ot il joua un réle beaucoup plus effacé
que celui de son pére, mais pas assez cependant pour que
I'histoire ait oublié et son nom et ses uvres.

Robert Gravé avait suivi son pére 4 Port-Royal en 1605.
L’année suivante il accompagnait Champlain dans un

24
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voyage d’exploration le long des cOtes de la Nouvelle--
Angleterre. Etant dans le port Fortuné, il perdit plu-
sieurs doigts d"une' mrain, en tirant um mousquet, qui
creva en plusieurs morceaux sans blesser ceux qui
étaient & ses c6tés. Louis Hébert pansa sa blessure, qui
n’ent pas d'autre swite gu’une infirmité irrémédiable.

Durant '6t6 de Yanmée 1611, Poutrincourt avait fait
arréter Robert pour-avoir enlevé une jeune indienne, e
ﬁassa 'coxldarhnation sur sa eonduite. Cependant,-sur les
instances du P. Biard; Poutrincourt consentit a le gfécie‘ri
;Gravé s'en alla ensuite avec ume dizaine de Bretbﬁs
g6tablir A Ventrée de la riviere Saint-Jeam, pour Y traﬁ
quer avec les sanvages; dont il connalssalt parfaktement
Ie langage.

En 1613, Gravé ramena en  France une partle des gens
de D'établissement de Saint-Sauveur, d'ow ils avaient éte
ehassés par les Anglais, conduits par Argall

Le fils de Pontgravéretourna en Acadie en 1614, 1616,
1617 et 1618. Un chirurgien; duw nom de Gilbert Lecor
di‘er, faisait partie de l'équipage, qui ne devait pas 8tre
consxdérable, puisque le vaisseau dw j jeune Gravé ne Jau~‘
geau, que 50 tonneaux. On retrouve aussi les noms de (
J e_han Batourné, charpentier, et de Martin Hauzey.

Le 30 juin 1619, Robert Gravé prit la route des Indes
Orientales, en qualité de capitaine du navire 1'Espérance,
de 400 tonneaus, fort de 26 canons, avec un éduipagéde
{17 hommes, Une compagnie de marchands rouennais
avait nolisé trois vaxsseaux pour un voyage de deux ans
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et demi. Les autres étaient le Montmorency, capitaine
Augustin de Beaulieu, et V'Ermitage, capitaine Du Bucq.
Pierre Berthelot, qui devint plus tard le P. Denis de la
Nalivits, carme déchaussé, remplissait les fonctions
d’aide-pilote sur le vaisseau de Gravé. Ge voyage fut
malheureux, comme nous allons voir.

Un jour que son vaisseau était ancré dans la rade de
Bantam, les Hollandais Pinvitérent & leur bord pour
prendre part & un festin. Pendant que I'on samusait &
hoire & la santé des uns des autres, les Hollandais en-
voyérent mettre le Teu au navire francais, qui était chargé
‘de marchandises de grande valeur. Gravé eut un tel
chagrin de cette perfidie, qui consomimait la perte de ses
plus chéres espérances, qu'il tomba aussitdt gravement
malade, et mourut quelgues instants aprés que son
navire fut réduit en cendres, « Ce fut grand dommage
de ce jeune homme, écrit le Frére Sagard, car il donnait
de grandes espérances de sa personne, tant de sa valeur
que de sonbel esprit, mais 'envie de I'hérétique Hollandois
gui ne veut avoir de compagnon 4 la navigation il n’est
plus fort que luy, luy osta les biens et la vie. » (D

La catastrophe de V'Espérance eut lieu le 9 novembre
1621

Ajnsi se termine la- carrigre avéntureuse du fils de
Frangois Gravé, sieur du Pont.

¢1) Sagard; Histoire du Canada, tome IV, p. 861
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NOTE 5

LE CAPITAINE LE TESTU

- Guillaume 6tait son nom <de baptéme. Champlain,
qui se contentait de donner le nom de famille ou quel:
quefois le nom de baptéme seul, ne parle jamais que du
capitaine Testu, tout court. « Homme fort-discret,” dit-il,
- en manigre d’éloge. D’aprés le récit de Champlain, l'on
‘constate qu'il remplissait, en 1608, les fonctions de pilote
sur un des vaisseaux qui avaient fait la traversée de
Honfleur & Québec. C'était d’abord le Lévrier, du port
de 80 tomneaux, dont Nicolas Marion était capitaine et
bourgeois pour un tiers. Un acte du tabellionage de
Honfleur indique d'une fagen “évidente que Frangois
Gravé, sieur du Pont, avait pris passagé sup-ce vaisseau:
Quant & Champlain, on ne peut que faire des conjectures. '
Cependant, il parait assez probable que ce fut le Don-des

Diéu,‘ commandé par Henri Couillard, qui le transporta

“ avec les choses nécessaires et propres & une habitation.”

Lie Don-de-Diew était un beau vaissean, jaugeant 120 ton-
neaux, et dirigé par un marin expérimenté. Henri Couil- -
lard avait 6t6 I'un des capitaines de ‘Chauvin, et depuis
lors, il wavait pas cessé de fréquenter annuellement les
bancs de Terreneuve; toujours-sur le méme vaisseau. . '
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L.e premier. Voyage aux ferres NOUVES opp0 e par le
capitaine Guillaume le Testw remonte.’ Qaprés ce que
nous pouvons constater, & l'année 1601. Il commandait
alors la Fleur-de-Lys. La grande probabilité est qu'il ¥
retourna tous les ans, jusquwd ce qu’il fit appelé & faire
partie de 'expédition de Y608, qui devait servir 4 jeter les
bases de la fondation de Québec. La Providence semble
avoir choisi cet homme exprés pour sauver la vie 4
Champlain.

Guillaume le Testu revint & Québec en 1610 sur la
Nativité, en 1611, 1612, 1613 et 1614 sur la Trinité, et en
1616 sur la Nativité.

NOTE 6

CLAUDE DES MARETS

Champlain parle souvert, dans le ;'écit de ses Voyages,
d'un nommé des Marets, gendre de du Pont. Ce des Marets
sappelait Claude de Godet. La famille Godet habitait
Chambois (canton de Trun, arr. d’Argentan, Orne), au
commencement du XVIe siécle, On lui reconnaissait
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plusieufs branches. En 1592, le chef de la branche de
Chambois était Cléophas Godet, avocat, sieur des Marets.
1 eut trois fils : Claude, Jean et Jessé. Jean portait le
titre de sieur du Parc, et Jessé était curé de Chambois
en 1634 Claude et Jean vinrent tous deux en Canada,
et Champlain ne les désigne pas autrement que sous les
noms de des: Marets et du Pare, gentilshommes de Nor-
“mandie.

Claude des Marets avait épousé,vers 1615 Jeanne Gravé
fille unique de sieur du Pont et de Christine Martin.
Claude eut deux enfants, un gargon nommé Frangois,
comme son grand’pére, et une fille, Christine, du nom
de son aieule.

Donc, Claude des Marets, gendre du capitaine Gravé,
weut pas de difficulté & se laisser entrainer au Canada
par son grand’pére, dont la vie se passa & voyager d'an
continent & Vautre, 3 cdté de Pierre de Chauvin, de
Pierre du Guast et de Champlain. Pendant trente ans, ce
brave marin explora toutes les rives de IAcadie et du °
Saim—Laurent, laissant partout o il passa, de bons souve-
nirs et emportant avee lui dans la tombe Pamitié dw fon--
datenr de Québec. Son gendre des Marets, et son fils
Robert, suivirent les traces de leur parent, mais dans des
directions opposées. Tandis que ce dernier tentait la
fortune en Acadie et dans les Iles orientales, autre ne
venait qu'au Canada, plutdt pour rendre service an vieux
pére de sa femme, que pour ¢’y enrichir soi-méme. Son
premier passage & Québec date de Pannée 1609. 11 arri:

3
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vait & Québec, le 5 juin, dans une chaloupe de Tadoussac.
« Le 5 juin, écrit Champlain, arriva une chaloupe &
notre habitalion, ou estoit le sieur des Marais, gendre de
du Pont-Gravé, quinous apportait nouvelles que son beau-
pére estoit arrivé le 28 aay.” Champlain lui laisse ]a

charge de I'habitation de Québec pendant qu'il va rencon-
trer le nou vel arrivant.

Quelques jours plus tard, Champlain partait pour le
pays des Iroquois avec des Marets, le pilote LaRoute et
neuf hommes. Quand le parti fut rendu aux rapides de
Chambly, Champlain engagea des Marets 4 redescendre
4 Québec, et 4 aller & la rencentre -de son beauv-pére, qui
devait le ramener en France.

Des Marets revint & Québec P'année suivante, qui fut
célebre par I'affluence des marchands de traite; année
non moins remarquable encore par I'immense fiasco qui
résulta de cette course aux fourru res, sans précédent dans
les annales du commerce frangais avec les vajborf'génes.
Aussi est-il intéressant d’assister aux nombreux préparatifs
qui se firent, durant hiver de 1610, parmi les armateurs
de Normandie, pour aller & la péche des morues et
& la chasse aux pelleteries. Claude des Marets ne fut pas
étranger & ce mouvement extraordinaire, qui se com-
prend d’autant mieux, que Québec, venant d’étre fondé,
les rives du Saint-Laurent offrait plus de sfireté aux
marins. Le 17 janvier il prétait de 'argent pour subvenir
aux dépenses des affrétements. De IHonfleur partirent,
cette année-1a, pour le Canada, seize vaisseaux dont sui-
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vent les noms et ceux de leurs conducteurs, maitres ou
capitaines :
Le Daulphin, Pierre Gadois.
Le Don-de-Diew, Henri Couillard.
Le Loyal, Guillaume Duglas, maitre, Frangois
Gravé, capitaine et Jehan Koutier, pilote.
La Petite-Lanterne, Guillaume Cordier dit Vallim.
L’ digle, Jehan Le (Cordier.
Le Croissant, Pierre Delouze:
Le Dion, Pierre Letellier.
Le Cérf- Yolant, Guyon Diéres.
Le Don-de-Diew, Jeuffin Cocquin.
Le Pierre, Pierre Auber.
L’ Admiralle, Bmmanuel Lecocg.
Le  Francois, Pierre de  Boulley.
Le Bienheureux, Pierre Lampériére.
Lie Frangois,. Gion Desilles.
"La Nativité, Guillaume le Testu.
Le Don deDiew, Guillaume Canané.
Comme on le voit, trois de ces vaisseaux portaient le
nom de Don-de-Bieu. Be plus eonsidérable était eelui
dont Henri Gouillard était le maitre, et qui avait appar-
tenu & Pierre de Chauvin : il jaugeait 120 tonneaux
Cest le méme gui avait transperté de Monts, Gravé et
Chauvin, lors de leur voyage & Tadoussac, en 1600.
Des Marets revint-il & Québec aprés 1610 ? Champlaint
note son arrivée en 1620, comme suit : ¢ Le 2 juillet
arriva- un capau ou esteit Estienne Bruslé truchement
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avec Desmarets, qu'il nous apporta nouvelle qu'il estoit
arrivé : il n'arresta & Québec qu’une nuit passant plus
outre, pour advertir les sauvages, et aller an-devant d’eux
pour les haster de venir” Le but de ce voyage précipité
était d’avertir les sauvages de l'arrivée des navires de
traite. §'il suivit Brilg, il dut se rendre jusqu’au saut
de la Chaudigre, sur la riviere des Outaouais, allant 4 la
recherche des Algonquins et des Hurons, qui avaient
promis & Champlain de descendre avec des chargements
de fourrures pour les troquer avec les Frangais au Cap
de la Victoire.

A partir de 1620, des Marets semble avoir dit adieu A
la Nouvelle-France. L'année suivante, il portait le titre
pompeux de ¢ capitaine pour le service du Roy en la cite
de Touque,” autrement dit capitaine garde-cte. Nous
perdons ses traces en 1623, et au mois de juin 1627, Jeanne
Gravé,’ sa femme, était veuve et tutrice de ses enfants
Frangois, 4gé seulement de 1 1 ans 3 cette époque, suxvxt
son grand’pére au Canada, et demeura 3 ses c6iés jusqu’a
Ia prise de Québec parles Kertk. Plus tard, devenu
officier au régiment d’Enghien, il s'allia 3 la famille des
Salviati, une des plus illustres maisons de Florence. Il
épousa; en 1645, Marie de la Marck, fille naturelle de
Louis de la Marck, marquis de Mauni, premier écuyer de
la reine Anne d’Autriche, gouverncur de Caen en 1620.

Frangois de Godet des Marets fut tué au combat de la
porte Saint-Antoine, le 2 juillet 1652. De son mariage
avee Marie de La Marck naquit, en 1647, Paul de Godet
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des Marets, . , .
qul fut 'un des directeurs de la maison de

Saint-Cyr, le confesseur de Madame de Maintenon, ef
devint évéque de Chartres. Ce prélat, loué par Saint-
Simon, était le petit-fils de Jeanne Gravé et l'arriére-
petit-fils de Frangois Gravé; sieur du Pont, le compagnon
de Champlain & Port-Royal et sur les rives du grand
fleuve, et partout SO fidele allié, dans la mauvaise
comme dans la bonne fortune. (1)

NOTE 7

PIERRE DE CHAUVIN,
SIEUR DE LA PIERRE

Il yeavait & la fin du seizidme sidcle, dans la Haute-
Normandie, plusieurs familles qui portaient le nom de
Chauvin. Les terres ou les seicrnemies dont elles étaient
proprlétalres, peuvent seules nous les faire distinguer au-
jourd’hui. Plusieurs d’entre elles brillaient aux premiers
rangsde la hourgeoisie normande. N ous constatons, Uexis- -
tence des Chauvin,sieursde Tontuit, et, “des Chauvin,sieurs
de la Pierre. Deux des membres de ces familles liges les
unes au autres par la parenté, sont bien connus au
Canada, ou méritent de I’étre, par la part qu 11s ont prxse

——

(1) Bréard, Documents, ete. .
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aux premiers mouvements de colonisation dans la Nou.
velle-France.

Pierre de Chauvin, sieur de Tontuit, est celui qui édifia
4 Tadoussac un simulacre d’habitation, laquelle portait
dans son germe des éléments de destrlucti:)n inév;iéabrlé:
Cet armateur, auquel nous ne devons guére de reconnais-
sance, aurait -pu implanter le nom frangais sur nos
rivages, si, au lieu de chercher la fortune qui ne venait
pas assez vite 12-bas pour lu i permettre de dorer & neuf
les lambris de son chiteau de Honfleur, il eut rempli la
promesse qu'il avait faite de conduire en Canada les ¢ing
cents colons promis en échange des ‘lettres patentes
royales.

Mais ce n'est pas le sieur de Tontnit qui doit nous occu-
per maintenant, mais un autre Chauvin, que Champlain
appelle ordinairement le capitaine Pierre, ne nous faisant
connaitre son nom de famille qu'une seule fois, lorsqu’il
dit “ le capitaine Pierre Chavin.” Son nom véritable était
Pierre de Chauvin, sieur de la Pierre.

Chauvin connaissait la Nouvelle.-France pour lavoir
visitée en 1603, en qualilé de marin, sur le navire la
Bonne - Renommde dont Pont - Gravé était capi taine.
Champlain vint & Tadoussac avec eux, et il remonta le
Saint-Laurent jusqu'au saut Saint-Louis. Chauvin vint
au Canada en 1608, sur la Levreite, de 40 tonneaux, qu'il
avait achetée 'année précédente de Frangois Berthelot, en
société avec Nicolas Tuvache et Jacques Leliepvre,
Deux autres vaisseaux furent équipés, cetle année-li, 4
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Honfleur, en deslination pour Québec. L'un était le
Lévrier, capitaine Nicolas Marion, et 'autre le Don-de-Dieu,
capitaine Henri Couillard. Chauvin vint & Québec Pan.
née suivante (1609) et il y passa I'hiver de 1609-10. “ Nous
resolumes, dit Champlain, @'y laisser un honneste romme,
appelé le Capitaine Pierre Chavin, de Dxeppe, pour com-
mander a Québecq.”

Quand Champlain revint & Québec en 1610, le capitaine
Chauvin était & son poste, avec les Francais demeurés
avec lui. Le sieur de la Pierre retourna en France vers
la fin de I’été, en méme temps que Champlain, qui.se fit
remplacer & la téte de la colonie par Jean Godet,sieur du
Parc. Il revint au Canada Pannée bui'v'aﬁte, sur un navire

de traite appartenant & Isaac Martel. En 1612 le capitaine

-

Pierre entreprit le voyage du Brésil sur la Perle, de 120
tonneaux, capitaine Charles Bougard, sieur de la Barbo-
tiére, pilote Pierre Leclerc, de Dieppe. Le bourgeois
s'appelait Charles de Thieuville, sieur de laHoussaye.
Ce fut, cette année-13 méme, que Daniel de la Ravardiére
et Francois de Razilly organisérent une expédition poar
PAmérique du Sud, dans le but de coloniser le ‘Brésil .
qu’ou'.appelait la France équinoxiale. On allait d’abord
en Guxnee y traiter du bois d’ébéne que l'on troguait
inture du Brésil. )
Les archives de tabellionage de Honfleur en parlent.a
diverses reprises, asséz pour nous faire connaitre quelques
particularités de sa vie de marin et certaines affaires de

famille ; c’est 14 que nous avons pu retracer son voyage
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au Canada en’1 603, sur la Bonne-Renommée, par un acte du
1 8 février en vertu duquel il reconnait que Frangois
Andrien, lui apayé et fourni la somme de 36 livres tour-
nois, & profit & 30 pour cent, « pour lui subvenir, saison
.presente, faire le voyage de Canada dans le navire duquel
est capitaine Francois Gravey, sieur du Pont.»

Durant Thiver de 1608, autre emprunt de Pierre de
Sausay, sieur de Sienne, qui avait épousé Marie de Brinon,
veuve de Pierre de Chauvin, sieur de Tou tuit.

Le 28 mars 1608, le capitaine Pierre donnait quittance
4 Madeleine Chauvin, veuve de Jehan Plastrier, de Dieppe,
« de toult le bien et revenu appartenant aud. de Chauvin
qu’'elle avait perceu des héritages 4 icelluy Chauvin, etcy

En 1611 Chauvin contracte encore un emprunt pour
venir faire la traite en Canada, sur le navire d'lsaac
Martel.

Dans le mois de décembre de la méme année, nouvel
emprunl- pour son voyage au Brésil, de la somme de 33
livres. L’acte 'appelle capitaine en la marine.

Voild tout ce que nous connaissons de cet honnéte
marin, Le Frére Sagard n'en parle point, et Champlain
ne le mentionne plus aprés 'année 1610. Il 6était origi-
naire de Dieppe, mais aprés la mort de son parent, le sieur
de Tontuit, il vint se fixer & Honfleur. ()

(1) Bréard, .Documents, etor
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NOTE 8

" JEAN DE GODET,
SIRUR DU PARC

Jean de Godet, sieur du Parc, était le deuxidme fil§
de Cléophas de Godet, sieur des Marets, et le frere de
Claude. Cette famille était d’extraction nobiliaire. Les
armes des Godet é&taient: de gueules qux trois gobelels
d'argent 2 et 1. Du Parc s'établit & Saint-Germain-de-
Clairefenille (canton de Merlerault, arr. d’Argentan,
Orne,) non loin de Gherbois, N épousant une riche héri-
tisre, Marie Guérenit, fille de Taarent Guérenit, sieur de
Recouvrais. Mais, avant de vivre tranquillemen ¢t au
milieu de sa famille, Jean de Godet, sieur du Parc, passa
au Canada, en méme temps que son frére ainé, en Vanmée
1609. 11 y demeura méme pendant hiver suivant, alors
que le capitaine Pierre de Chauvin, sieur de la Pierre,

tenait les rénes du commandement, en labsence de
Champlain.

Dans les premiers temps de la ¢olonie, le fondateur de
Québec partait, le plus souvent vers la fin de l’été, pour la
France, ol Yappelaient les affaires du pays, qui n’étaient
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pas brillantes. Désirenx d'améliorer cet état de choses,
Champlain s’adressait & ses amis, aux grands de la Cour
et 4 tous ceux qu'il croyait pouvoir intéresser au sort de
la Nouvelle France. Quoique peu nombreuse, la petite
colonie de Québec avait besoin d'un chef, et Champlain le
choisissait parmi ses officiers les plus recommandables.
Cest ainsi qu'en 1609, il avait investi Chauvin de son
autorité, et que 'année suivante, il mit du Pare a la téte
de Phabitation. Laissons:le parler lui-méme : ** Pont.gravé
et moy nous nous embarquasmes chacun dans une
harque, et laissasmes le dit Capitaine Pierre au vaisseau
(en rade 3 Tadoussac) et emmenasmes le Parc & Québecq,
ot nous parachevasmes de metire ordre & ce qui restaif
de D’habitation. Aprés que toutes choses furent en bon
estat, nous résolumes que le dit du Parc qui aveit yverné
avec le Capi taine Pierre y demeuroit derechef, et, que le
Capitaine Pierre reviendroit aussi en France, pour quelques
affaires quil y avoit, et 'y appeloient. Nous laissémes
donc le dit du Parc, pour y commander avec seize
hommes, auxquels nous fismes une remonstrance, de
vivre tous sagement dans la crainte de Dieu, et avec toute
I'obéissance qu'ils devoient porter audit du Parc qu’on
leur laissoit pour chef et conducteur, comme si I'un de
nous y demeuroit.”

A son retour de France, en 161 1, Champlain retrouva
Du Parc et les hivernants en bonne santé, ¢ La chasse et
le gibier ne leur manqua aucunement en tout leur gou-
vernement, & ce qu'ils disent. ” A propos de chasse, il
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n'est peut-&tre pas sansintérét de mentionner que du Pare
atait un trés habile Nemrod. Aucours d’un voyage qu'il
fit au saut Saint-Louis, A 'époque de la traite, il rapporta,
dans une seule expédition, neuf cerfs et une telle quantité
de tourtes, * qu'impossible estoit de plus, ” g'écrie Cham.
plain. : :
Du Parc séjourna plusieurs années au Canada. En
4646, il commandait de nouveau au fort de Québec “ pour
le service du Roy et le bien des marchands de I'associa-
tion.” o
. De retour en France, Jean de Godet, sieur du Parg,
véeud & Saint-Germain de Clairefeuille, et il ¥ finit ses
jours le 16 novembre 1652..()

(1) Bréard, Documents, etos
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NOTE 9

LES VOYAGES

du Sieur de Champlain Xaintongeois, capitaine ordinaire
pour le Roy, en la marine. Divisez en deux livres, ou
Journal tras fidele des observations faites o8 descouver-
tures de la nouvelle France : tant en la description des
terres, costes, rivieres, ports, havres, leurs hauteurs, et
plusieurs declinaisons de la guide-aymant; qu'en la
ereance des peuples, leurs supe rstitions, fagon de vivre
et de guerroyer : enrichi dg quantité de figures, ete,
A Paris, chez Jean Berjon, rue 8. Jean de Beauvais, au
Cheval volant, et en sa boutique au Palais, & 1a gallerie
des prisonniers, M DC. XIII, Avec privilege du Roy.

Le texte du récit est précédé d’une Epitre au Roi, d'une
autre 4 la Reine, de stances adressées aux Frangais, sur
les Voyages de Champlain, signées L' Ange Paris, et enfin
d’une Ode & Champlain sur son livre et ses cartes marines
si gnée Motin.

Le livre premier renferme les découvertes de Ghamplain
le long des cdtes de I’Acadie et de 1a Nouvelle Angleterre
jusqu’a I'ile de Martha’s Vineyard.

Le livre second nous fait connaitre les voyages de
Champlain & Québec en 1608, 1610 et 161 1, c’est-a-dire ses
premier, deuxiéme et troisieme voyages.
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Cette édition de 1603 est la plus utile comme la plus
intéressante. On y trouve une description exacte des
lieux que visita Champlain durant son séjour a Port-Royal
et & Québec. Deux grandes cartes de la Nouvelle-France
accompagnent le texte. Plusieurs petites y sont aussi
annexées dans Pordre suivant : '

1—Le port de la Have.

2.—Le port Rossignol.

3.—Le port au Mouton.

~4.—Le port Royal,

‘5.—Le port'des Mines.

-§.—L’entrée de la riviére Saint-Jean.

7.~L1Tle de Sainte-Croix.

8.—IL’habitation d&Sainte-Croix.

9.—L’entrée de 1a riviere Kinibeki {Kenebek}.
10.—L’entrée de-la rividre Chounacouet.
11.—Le port de Saint-Louis (Plymouth).
42.~Le port:de Mallebarre. '
13.—L’labitation-de Port-Royal.

- 44.—Le Beau-Port (Gloucester).

- 45.—Le port Fortuné (Chatham). . -

16.—Le port de Tadoussac.
47.--Québec et sa rade. - -
18.—L’habitation de Québec.
19,—La bataille du lac Champlain.
20.—Ee fort des Iroquois assiégé.
21.—Montréal et la place Royale.
Toutes ces cartes sont-d’une. précision étonnante pour
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Lépoque, et leur perfection dénote chez lauteur des qua-
lités cosmographiques d’une haute valeur. Il y a, sans
doute, des inexactitudes, mais elles étaient inévitables
dans un temps ou les instruments pour calculer les lati-
tudes et les longitudes étaient trés imparfaits, En tous
cas, Champlain est le premier qui a dressé une carte
plus ou moins fidéle des cotes de la Nouvelle-Angleterre,
Quant & la Nouvelle-France, il eut certainement un devan-
cier dans le Découvreur du Canada, et dans plusieurs
cosmographes du XVlIe siécle, mais aucun d’eux n'apporta
autant de précision et un aussi grand luxe de détails,

QUATRIEME VOYAGE du Sr de Champlain Capitaine
ordinaire pour le Roy en la Marine, et Lieutenant de
Monseigneur le Prince de Condé en 1a Nouvelle France,
fait en 'année 1613.

Cé voyage est précédé d’une lettre & Henri de Condé,
premier pair de France et accompagné d’une carte géogra-
phique faite en 1612, d’'un grand format. Elle est trés
curieuse 4 étudier. On y voit se dessiner des flgures
d’animaux, de poissons curieux, comme le siguenoc, des
sauvages vétus en guerriers, des cabanes sauvages, elc.
1l y a 13 toute une étude géographique, zoologique et
méme botanique. Evidemment, le fondateur de Québec
était versé dans toutes les branches des sciences naturelles.
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Le quatrieme voyage de Champlain fut consacré & des
découvertes vers la mer du mord, par la riviére des
Outaouais. Il rebroussa chemin & I'tle des Allumettes.

La relation de ce voyage fait partie de ce qu’on est con-
venu d'appeler I'édition de 1613, et I'impression en fut
faite en cette année-12, en méme temps que les récits des
fer, 2¢ et 3¢ voyages, lesquels réunis, forment un gros
volume de 325 pages, édition canadienne.

NOTE 10

AFFRETEMENT DE NAVIRES

Pour ies terres meuves et le Canada du Port de
Honfleur — 1605-1615

1605

LaCathering . .oooviuviivaiaannes . Jehan Desamaison.
Tia Marie, 70t .o veveaiinnn, ceaee, Jacques Gousin.
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‘La Suzanne, 100t............... Robert Delisle.
L'Espérance,80t............. +++. Guillaume Goubard.

Le Don-de-Diew (1,120 t...... Henry Couillard.

1606
L'Espérance,80t.......ocvunii.. Jehan Desamaison,
Le Donede Diet.cvevevvvnvisienien Henry Couillard. -
LeFuwem®0 4 .. ovviiiiiiin,

LeTessien 00 6 ..ot Charles ‘de Thieuville.
LEspérance...oouvvunnann..., Ve Guillaume Goubard.
La Catherine, 80 tu...... envenres Guillaume Préinord.
Le Cerf-Vollant, 100t ........... Jehan Poitevin,
LEspérance..ccoovvviiiniinnnna, Pierre Lampériere.
La Marguerite...o...o... Cirrevan

1607
L'Espérance .........cooeus «weven Jehan Desamaison.
Le Don-de-Dieths.uuuesens vivenenes  Guillaume Ganané.

Le Guillaume ...ovvvuvanii viveres  Jdehan Lecordier.

La Petite-Lanterne.......vrvenrv.  Guillaume Lecordier.
L'Espérance..ovovevanisiiiiiinnn . Guion Diéres.

La Margueriie.....ovvvuviiinnan, Henri Pinchon.

Le Don-de-Diets.......oeersvsienss Henry Gouillard.
LEspérance..cooviviiiiniivainnnie, Guillaume Goubard.
Le Tessier....coovneriinn, TR Martin Frémont.

(1) Ce navire avait appartenu & Pierre de Chauvin, sieur de Tontuit.
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1608
Le Guillaume, 80+ +v«--- seeeeas Jehan Lecordier..
Le Saint-Pierre.........coovieens Pierre Auber.
Le Daulphing 200 trezceceeeee . Thomas Jourdain.
L' Amiralle, 60 t........ R Emmanuel Le Coeg.
La Levrette, 60 LIRRRPEEEOUR . Pierre de Chauvin.
La Frangoise «...cocoviiveiirss .. Guillaume Goubard.
La Petite-Lanterne, 60  t........ Guillaume Lecordier
Le Don-de-Dieu,120%....... .... Henry Couillard.
La Frangoise, 808 v vreeieens, Jacques Boudim.
Le Michel, 40 bwrevereeeees veeene . Pierre Le Taillois.«
Le Courageus, 40t......ooavns . Nicolas Hervey.
LeComie,600.c.ccoveieninn. ... Sébastien Morin. _
LeLévrier, 80t evevaeiiaiannn, Nicolas Morin.
Lo Tessier..... N eerrireeenraeen, Mickel Frémont.
Le Tigre.coeeeceorcnineeaninnn Jehan Lecordier.
Le Guillaume, 60 brevcveereee .Micliel Canané.
Le Don-de-Dieu, 80 bi-vevc-nne .Guillaume Ganané:
Lo Espérance, 1400 +vveverenes .Guyon Diéres.
Le Saini-Picrre, 60t..... s . Pierre Auber.
LaCathering,60 b - oo e .Guillaume Prémord.
Le Don-dé-Dieu.. o veees veaa -+« Thibault Le Chevallier:
LaLeperette, 400 b oo vvs .+« « «Jacques Leliepvre:
........................................ Nicolas Tuvache.
Le Bienheurews...... ereeirenaes Pierre Lampéritre.
................................. e Michel Girard.

...................................... Monsteur Israél Bailleul.
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1609

La Petite-Lanterne ..o.veivennne,
Le Bienhevreuz.......ccvavur....

LeTigre......... e "

Le Saint-Pierre....... e,

Le Daulphin.............. e .

La Nativité. ....... Ceen e

Le Guillaume.................

L’'Espérance................. e

Le Cerf-Volant..................... Guyon Diéres,

LAdmiralle ...................... Emmanuel Le Cocq.

Le Don-de-Dieu............. Ve Henry Couillard:

La Frangoise..........ouv..., « Jacques Boudin.

Le Saint-Frang ois......... e, Robert Dosne.

...... e Jacques Cousin.

....................... sorenenon Guillaume Canané.,

e e G «vevo Michel Girard.
e, + wowenn dacques Cocquin.,

1610

Le Plerre.cco..ou.oio... s Plerre Auber,

L’ Admiralle..............coon., Emmanuel Le Cocq.

La Petite-Lanterne ...... veesen Guillaume Lecordier.

Le Frangois.ocos v Pierre du Boulley.

Le Bienheureut.................. Pierre Lampéritre.

393



392 NOTES EXPLICATIVES

LAigle..oovieneseeninnns seesesenesss Jehan Lecordier.
La Nativité....conenees veeressnnees Guillaume L Testu.
eerrenens cevnaes teeesreessseneanness Guillaume Duglas.

e visssesesessessesensnees Guillaume Canané.

Le DAUIPRin.ceceorirervsrseansesss PiETTS Gadois.
Le Don-de-Diet vceeveveve +ue-.. Henry Couillard.

Le Lion.ceeeere. errenenees e

Le Cerf-Volant........ e woer.. Guyon Diéres.
Le Don-de-Diet.eesesses venes ... Jeuffin Cocquin.
Le Croissant.....coeeeee ceeseren .. Pierre Belouze.

2

LIAIGle. veereseruirnesesssns sueen PlorTE Berthelot.
Le Don-de-Dietu covvrerasrosaens .. Henry Couillard.
Lia Frangoise...coeiereeeeseers oo JaCQUES Boudin.
Le Saint-Pierre....ccees seeseerss Pierre Auber.

Le Loyal.ooceemraesosssasenes veeosee Guillaume Duglas.
La Petite-Lanterne....ouves.vn.. Guillaume Lecordier.
L& SUNSOMarerveermireessasanseeees TOMas Jourdain.

Le Doni-de-Dieth.oirieneenes vecers. Guillaume Canané.
La Lanterne...c e TR Emmanuel Le Cocq.
Ta Perle iveeniinnaenens veveseesees Macé Crestey.

L& Mariteeieesssire.esvesnseeenens Toussaint Deshaye. '
Le Cerf-Yolant...eareenees veerese Gion Dikres.

Le Bitnheuretd..orersseessrneers Pierre Lampéritre.
Le Comie..ooorvnnen esreserensense Gion Desilles.

reeveenneriesresraenensessesreesnesses Guillaume Lo Testu.
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------ e, Jaeques Cousin.
T Y T PP PP + Guillaume Girard.

. e e «rveeeae.dehan Routier.

1612
Le Pierre..ivviiiiinivn, Guillaume Cousin.
La Frangoise,......,........... + Jacques Boudin,
.......... s, Geuffin Cocquin,
B G .« Gion Desilles.
L ddmiralle........... e, . Frangois Degras.
Le Sanson.................. vonwiee Thomas Jourdain,
Le Cerf-Volant ................ ~ Guyon Diéres.
Le Mouton................. oo Plerre Belouze.
Le Don-de-Dieth, «vvvveveerennnvas,  Guillaume Canans.
Le Don-de-Dieteovvvuvririnnnn, Thibault Lechevallier.
seertresenni e Frangois Grave.
Le Pierre......ccoovivinn. oo Plerre Auber.
La Frangoistecvoreeevriiinns, . Guillaume Deshayes.
Le Don-de-Dieth, oo v ovavininnani, Henry Couillard.
La Petite-Lanterne ... .vu+....... Guillaume Lecordier:
Le Loyal ....... e Guillaume Duglas.
Le Bienheureus..........c.......  Pierre Lampéridre.
PPN e Guillaume Le Testu.
PR oo  Jehan Lecordier.
1613
' E

Le Loyal.vorvvnireiinninn, Guillaume Duglas.

Lie Pierre. i ivnrerinenrians

Guillaume Gousin.
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Lo Saint-Pierre....oovviviirinnnn.
La Frangoise.......

La Levrette.corviviiininsninn,
Le Saint-Pierre....ovveiiiiiinns,
LeJonasM.veenns
L2 MouLon...covevvviirimminirennnns

Le Cerf-Volant.u.coveeesaiunianns
D digle oo,
Le Don-de-Diethe ovouiiriiianns,
LeBienvent.....c.oooiviniin

YRR EEREEEE] ‘s

cesana Ry .
Neereuttereiaiany Whesterata aaney bevrey
IXEERRT) agreaes et e i
G sneres i R
‘ Nt ed it eaaes . ciree,
Preraeee, . Ceegannee IETIRTN
[FEEEET] G acenan et Ciutrane,,

Citiaitt, i et ersanna,
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Jacques Auber.
Jacques Boudin.

Jehan Paulmier.
Guillaume Jacques.
Charles Fleury.

Jacquesq(}ousin.

Michel Girard..

Pierre Lampériére.
Nicolas Auber.

Hélie Belouze.
Thibault Le Chevallier,
Guillaume Le Testu.
Frangois Gravé.

1614 ‘

Le Don-de-Diew--vv----

NN e et s e e,

e e e b,

LeBienventh..ocoivicviiiniienanin
Le Saint-Pierre......

&

(1) Le Jonas faisait partie de 1’escadre armée par les ordres de Madame
11 fut pris par les Anglais, le 20 juillet 1614.

de Guercherille,

Guillaume Canané.
Robert Gravé.

Gion Diéres,
Nicolas Ausoult.
Guillaume Jacques.
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Le Loyal..oieiie vivevrnnias v, dehan Canané.

Le Mouion.......... N, Hellye Belouze.
Le Pierre......cccniinnne. Guillaume Cousin,
LeJehan ..cccocouvvnnnn. U Guillaume Lemercier.
Le Saint-Pierre......... e Jehan Auber.
Le Loyal............cccevinuen.. .Guillaume Duglas.

La Trinité.................c..., Guillaume Le Testu.
La Petite- Lanterne.....cocavennen, Guillanme Lecordier,

L’ Espoir-en-Diets .evversns o v+ re.. Nicolas Tuvache.

1615
Le Saint-Pierre............... oo Guillaume Cousin.
Lo Mouton, 120 s v o0 Guillaume Canané.
La Marguerite, 100 t............ Jacques Cousin.
Le Saint-Martin...o..coreeenne..,
Le Don-de-Diew.................... Henry Couillard.
LeLoyal,70 t.................... Guillaume Faride.
L Espoir-en-Dieto. ..o vvvnine, Pierre Berthelot.
Le Loyal, 60 t..........co0vveeene, Jehan Canané.
Le Bienventt..coeeeeaiioiinnnin ,Durand Auzoul,
L digle...........c...... IPUPPRP Guyon Dieres,

Le Sqint-Etienne. ......, evievs., Francois Grave,
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Piéce A

PROCURATION de Gravé pour 'adjudication du navire
du capitaine Rossignol, en date du 27 octobre, 1604,

« Fut présent Frangois Gravé, sieur du Pont, capitaine
en la-marine de Ponant, demeurant & Honnefleur, lequel
en qualité d’associé de noble homme Pierre d u Guast,
sieur de Montz, gentithomme ordinaire de-la chambre du
roy, lieutenant général pour Sa Mijesté au pais de
PAcadie, a ,passg procuration ad lites sur le nom -de telle
personne qu'il advisera bien estre pour en son nom ‘et en
sa dite qualité d’asseeié requérir et poursuivre ladjadi-
cation et confiscation ‘d'un navire, barque, agrets, appa-
raulx, munitions et marchandises- estant dans icelluy
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navire que ledict sieur de Monts a prins & la coste de
I'Acadie, icelluy navire appartenant ou sur lequel com-
mandait un appelé Rosignol, du Havre de Grace, ensem-
ble poursuivre contre qui il appartiendra les amendes et
paines portées par les lettres-patentes expédiées par Sa
Majesté audit sieur ® Monts et deffenses publiées partoult
ol hesoing a esté ainsy que I'a dict le sieur du Pont, et '
faire toutes autres poursuites que besoing sera, etc.

(Signé) GRAVE.

Piéce B

PRETpar Frangois Andrieu & Nicolas Marion, capitaine du
« Lévrier.”

De Vendredi avant midi vingt huitiesme de mars mil
six cent huit, & Honneéfleur, en Vescriptoire devant Olli-
vier de Valsemé et Jean Robinet tabelléons royaux- en la
viconté d’Auge pour le sitge de Honneflenr.

Fut présent Nicollas Marion capitaine d'une navire
nommeée le Levrier du port de quatre vingts tonneaux ou
enyiron et bourgeois en iceluy pour un tiers Leguel a
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confessé que pour luy subvenir & ‘mettre le dit navire

hors en mer pour faire le voyage de Canadas dans sondit
navire 4 sa condnitte ladite navire étant de présent en ce

port et havre prest (& partir du premier temps qu’il plaira
4 Dieu envoyer) il luy a esté fourny et payé par honneste
homme Frangoys Andrieu, bourgois de Honnefleur pré-
sent la somme de cinquante livres tournois & proffict &
trente pour cent et dont & rendre ladicte somme et proffict

au restour de voyage les risques de la mer et de la
guerre allant et venant sur ledict Andrieu & quoi faire

obligeant son corps ainsy que ses biens........ .

NicoLLas Marron.

Piéce C

s

CONTRAT de mariage de Samuel Champlain,

Lundy, 27e. jour de decembre 1610,

Par devant Nicolas Chocquillot & Loys Arragon, no-
taires & Garde-nottes du Roy nostre Sire en son Chastelst
de Paris soubssignez, furent presents en leurs personnes
M. Nicc:qlgs Boullé, secretaire de la chambre du Roy
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demenrant i Paris, rué & paroisse Sainct Germain 'Auxer-
rois, & Marguerite Alix sa femme, de luy autorisée en
ectte partye au'nom & comme stipulant & eulx faisant fort
pour Héleyne Boullé leur fille & ce presente d’une part.
Et noble homme Samuel de. Champlain, sieur du dict
lieu, Capitaine ordinaire de la Marine, demeurant 4 la
ville de Brouage, pays de Sainctonge, fils de feu Anthoine
de Champlain, vivant capitaine de la Marine, et de dame. “
Marguerite‘LeRoy, ses pére et mére, ledit sieur de
Champlain estant de present en ceste ville de Paris, logé
rué Tirechappe, de la paroisse Sainct Germain & Auxer-
rois, pour luy & en son nom d’autre part.

Lesquelles partyes, & de hon gré, ont recogneun & con-
fessé en la presence par l'advis & consentement de Messire
Pierre du Gas, gentilhomme ordinaire de la chambre du
Roy & son Lisutenant General en la Nouvelle France,
Gouverneur de Pous en Sainctonge pour le service de sa
Majesté, amy ; Honorable Homme Liucas Legendre, mar-
chand bourgeoys de la ville de Rouér, aussi amy ;
Honorable Homme Hercules Rouer, bour"geois de Paris ;
Marcel Chesnu, marchand bourgeois de Paris ; M. Jehan
Roernan, secrétaire dudict Sieur de Monus, amy dudit
fotur espoux, & Honorable Homme Frangois Le Saige,
apothicaire de Pécurie du Roy, allié & amy ; Jehan Ra-
venel, sieur.de la Merrois ; Pierre Nogl, sieur de Cosigns,
amy ; Me Anthome de Murad, conseiller et aumosmer du
Roy, amy; Anthome ,Marye, Me Barbier, ,chlrmjglen,
allié & amy ; Gen‘éviesve, Le.,Saige, femme de Me Simon
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Alix, oncle du costé maternel de ‘laditte Héleyne Boullé ;
avoir faict, seignent & font entre eulx de bonne foy ledict
traitté, accords, dens, douaires, promesses ¢y mentionnez
qui -ensuivent pour raison du mariage fotur 'desdils
Samuel de Champlain & Héleyne Boullé, qui ont promis
& promettent prendre 'un et I'autre par nom & loy de
‘mariage dedans le plus bref temps que faire se pourra &
sera advisé entre eulx, leurs parents et amis, si Dieu &
nostre mere Eglise s’y accordent, aux biens & droits 3
eulx appartenants qu’ils promettent porter I'un avec
Pautre, Et pour estre unis & conjoincts entre eulx selon
les us & coustumes de Paris leq;xel mariage neantmoins,
en consideration du bas aage de la ditte Héleyne Boullé,
reste accordé qu'il ne se fera & effectuéra qu’aprés deux
-ans d’huy finis & accomplis, sinon & plus tost si il est
trouvé bon & advisé entre leurs parents & amis passer
outre & la confection dudict mariage, en faveur duquel
promettent & s’obligent solidairement ledict Boullé & sa
femmme de bailler & payer auxdicts futurs mariez par
advancement d’hoyrie venant par ladicte Boullé aux
snceessions futures de ses pére & mére la somme de six
mille livres tournois en deniers comptans dans le jour
precedant leurs espousailles, & par tant ledict sieur futur
espoux a doué & doué laditte future espouze de la somme
de dix-huict cents livres tournois en douaire prefix pour
une fois payé 4 icelle douaire avoir & prendre -par elle
tost que douaire aura lieu sur tous & chacun les bjens
meubles et immeubles, presents & advenir dudiet futur
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espoux, qu’il en a pour ce du tout
us & cownstume de Paris.

A esté accord® g Jo survivant desdicts faturs maries
aura et prendra par préciput & avant que faire aucun
partage des biens de leur Communauté & hors part la
somme de six cents livres & sgavoir ledit sieur futur
espoux pour ses habits, couvert & chevaulx, & laditte
future espouze pour ses habits, bagues & joyaulx, selom
la .prizée qui en sera faicte par l'inventaire, & sans ce ne
faire sur icelle ou ladicte somme en deniers comptans
audict choix & option dudict survivant, pourvu que lors
de la dissolution dudict futur mariage il n'y ait enfant
oun enfans vivant] nez & procreez d’iceluy. Et recognois-
sant lesdicts futurs espoux, et ayant esgard 2 la grande
jeunesse de la dite Héleyne Boullé, et pour l'affection et
amitié qu'ils luy portent, veult et entend ledict futur
espoux aprés son deceds, & advenant qu’il fust prevenu
de mort en ses voyages sur la mer & &s lieux ou il est
employé pour le service du Roy, en ceste considéralion
& advenant, comme dict est, son deceds, veult et entend
le dit futur espoux que ladilte future espouze jouisse sa
yye durant de tout & chacun Jes biens meubles et immeu-
bles presents & advenir quelque part qu’ils soyent situez
& assis, el qui pourront appartenir audict futur espoux
01t par acquisilion, successions, domaines ou aultrement,
pourveu qu'il o'y ait enfant ou enfans vivants lors nez
ot procreez dudit futur mariage. Pour faire imsinuer
lequel dit contract au Greffe du Ghastelet 4¢° Paris & port




PIRCES JUSTIFICATIVES 403
ou d'ailleurs ou il appartiendra, ont lesdits espoux faict
& constitué par ces presentes font & conslituent leur
procureur general & spécial le porteur des presentes.......
Faict et passé 4 Paris en laditte rué & paroisse Sainct
Germain, Enseigne du miroir, aprés midy I’an mil six
cents dix, le lundy vingt septiesme jour de decembre. Et
ont lesdicts futurs espoux et autres susnommez signé la
minute des presentes, demeurée vers Arragon l'un de
nous soubssignez.

(Signé) CrocouiLrLotr & ARRAGON.
Et plus bas est inseript ce qui ensuyt ;

Le dict Sieur de Champlain, sieur dudict lieu comme
dessus nommé, confesse avoir en et receu desdicts Nicolas
Boullet & Marguerite Alix sa femme aussy cy dessus
nommez ledict Boullé 4. ce present la somme de qitatre
mille cinq cents livres sur & en moings de la somme de
six mille livres tournois, audict Sieur de Champlain pro-
mis en-faveur du mariage de luy & d’Héleyne Boullé......
Fait & passé 4 Paris en Pestude des notaites soubssighez
aprés midi an 1610, le mercredy vingt septiesme (1) jour
de decembre, Et ont signé la minute des presentes estant
au bas de la minute. Ledict contract de mariage signé
de Chocquillot & Arragon.

(1) Le mercredi était le vingt-neuvidme.
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Piéce D

COMMISSION de Commandant en Ia Nouvelle-France par
Mr le comte de Soissons, Iieutenant-Général au dit
pays, en faveur du Sieur de Champlain, du 15e, octobre
1812. -

Charles de Bourbon, comte de Soissons, pair et grand-
maitre de France, gouverneur pour le roi & pays de
Normanflie et Dauphiné, et son lieutenant-général au
pays de la Nouvelle-France, & tous ceux qui ces présentes
lettres verront, salut.

Savoir faisons & tous qu'il appartiendra que pour la
bonne et entidre confiance que nous avons de la personne
du sieur Samuel de Champlain, capitaine ordinaire pour
16 roi en la marine, et de ses sens, suffisance, praixque et
expérience au fait de la marine, et bonne diiigence, con~
naissance qu'il a au dit pays pour les diverses pavigations,
voyages et fréquentations qu'il y a faits et en antres lieux
circonvaisins d'icelui, icelui sieur de hamplain, pour eces
causes et en vertw du pouvoir & nous donné par Sa
Majesté,‘ avons commis, ordonné et député, commetions,
ordonnons et @épulons par ces présentes notre lieutenant
pour représenter notre personne au dit pays de la Nouvelle-
France; et pour cet effet 1t ayons ordonné d'aller s&

I
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loger, avec tous ses gens, au lieu appelé Québec, étant
dedans le flenve Saint-Laurent autrement appelé la
Grande-Riviere de Canada, au dit pays de la Nouvelle
France, et au dit lieu et autres endroits qae le dit sieur
de Champlain avisera bon étre, y faire construiré et batir
tels autres forts et forteresses qu'il lui sera besoin et
nécessaire pour sa conservation et de ses dits gens, lequel
fort ou forts nous gardera & son pouvoir, pour aun dit lien
de Québec et autres endroits en I'étendue de notre pouvoir,
et tant et si ayant que faire se pourra, établir, étendre et
faire connoiire le nom, puissance et autorité de Sa Majesté,
et & icelle assujétir, soumetire et faire obéir tous les peu-
ples de la dite terre et les circonvoisins d’icolle, et par le
moyen de ce et de toutes autres veies licites les appeler,
faire instruire, provoquer et émouvoir A la connaissance
et service de DPieu et’'d la lumiére de la foi et religion
catholique, apostolique et romaine, }& y -établir et en
Yexercice el profession d’icelle maintenir, garder et con-
server les dits lieux so us Pobéissance et autorité de Sa
dite Majesté.

Et pour y avoir égard et vagquer avec plus -d’assurance,
nous avons, en vertu de notre dit pouvoir, permis au dit
sieur de Champlain commettre, établir et constituer tels
capitaines et lieutenans que ‘besoin sera-; et -pareillement
commettre des officiers pour la distribution de la justice
et entretien de la police, réglement et ordonnance ; traiter,
contracter 4 méme effet paix, alliance et confédération,
bonne amitié, correspondance et communication avec les
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dits peuples et leurs princes ou autres ayant peuvoir et
commandement sur eux ; entretenir, garder et soigneuse-
ment conserver les traités et alliances dont il convaindra:
avec eux, pourva qu'ils ¥ satisfassent de leur part, et &
ce défaut, leur faire guerre ouverte pour les contraindre
et amener 4 telle raison qu'il jugera nécessaire pour
I'honneur, obéissance et service de Dieu, et I'établisse-
ment, manutation et conservation de Pautorité de Sa dite
Majesté parmi eux, du moins pour vivre, demeurer, han-
ter et fréquenter avec eux en toute assurance, liberté,.
fréquentation et communication, ¥ négocier et trafiquer
amiablement et paisiblement; faire faire & cette fin les

découvertures et reconnoissances des dites terres, et
notamment depuis le dit liew appelé Québec jusques et sk
‘avant qu’il se pourra étendre au-dessus d'icelui, dedans.
les terres et rivieres qui se déchargent dedans le dit fleuve
Saint-Laurent, pour essayer de trouver le chemin facile
pour aller, par-dedans le dit pays au pays de la Chine et
Indes Orientales, ou autrement, tant et si avant qulil se
pourra, le long des c6tes et en la terre-ferme ; faire S0i
gneusement rechercher et reconnaitre toutes sortes de
mineg. d'or, d’argent et de cuivre et autres métaux el
ninéraux, les faire fouiller, tirer, purger et affiner, pour
étre convertis et e disposer selon et ainsi qu’il est pres-
crit par les édits et réglements de Sa Majesté, et ainsique
par nous sera- ordonneé:

Et ot le dit sieur-d@e Champlain trouveroit des Frangois
et autres trafiquans, négocians et communicans avec les

B
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sauvages et. peuples étant depuis le:dit lieu de Québec et
au-dessus. d’icelui, comme dessus est dit, et. qui n’ont ét4
réservés par sa majesté, lui avons permis et permetions
s’en saisir et appréhender, ensemble leurs vaisseaux, mar-
chandises et fou t ce qui se trouvera & eux appartenant, et
iceux faire conduire et amener en France, &s havres de
notre gouvernement de Normandie, & mains de la jus-
tiee, pour &tre procédé conire eux selon le rigueur des
ordonnances royaux et de ce gui nous a été accordé par
Sa- dite Majesté; et ce faisant; gérer, négociér et se c;m-
porter par le dit sieur dé Champlain, en la fonction de la
dite charge de notre lieutenant, pour tout ce qu’il jugera
&tre & Pavancement des dites conguéte et peuplement; le
tout pour le bien, service et autorité de Sa dite Majesté,
avec méme pouvoir, puissance et autorité que nous ferions
si nous y étions en personne, et comme si le tout y étoit
par exprés et plus particulierement spécifié et déclaré.

Et outre tout ce que dessus, avons au dit sieur de Cham-
plain permis et permettons d’associer et prendre avec lui
telles personnes et pour telles sommes de deniers qu'il
avisera bon éire pour leffet de notre entreprise, pour
Pexécution de laquelle, méme pour faire les embarque-
mens et autres choses nécessaires A cet effet, qu'il fera
&s villes et hivres de Normandie et autres lieux ou juge-

rez Btre & propos, vous avons de tous donné et donnons
par ces présentes toute charge, pouvoir, commission et

mandement spéeial; et pour ce vous avons substitué et
subrogé en notre lieu et place, a la charge d’observer, et
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. . seront sous
faire observer par ceux gqui votre charge et

%%mlmandemenb. taut ce ane dessus, et nous faire bon et
ele A toutes occasions, de tout . ‘s
eait rapport, ° ’ ce qui aura été
al

et exploité, POU° on rendre P2F MOUS
Sa dite Majeste.

Si prions et requérons tous princes, potentats et sei-
gneurs étrangers, leurs lieutenants-géné rauy amiraux,

compte raison a

gouverneurs de leurs provinces, chefs et conducteurs de
leurs gens de -guerre, tant par mer gue par terre, capitai-
nes de leurs villes et forts marilimes, ports, cOtes, hivres
et détroits, donner au dit sieur de Champlain, pour I'en-
tier effet et exécution de ces présentes, tout support,
secours, assistance, retraite, main-forte, faveur et aide, si
besoin en a, et en ce qu'ils pourront &tre par lui requis.
En témoin de ce, nous avons ces dites présentes signé de
notre main, fait contresigner par l'un de nos secrétaires
ordinaires, et & icelles fait mettre et apposer le cachet de
nos armes. =

A Paris, le quinzieme jour d’octobre, mil six cent douze.
- Signé: - CuarrEs pE BoURBON.
£t sur le repli, Par monseigneur le comte,

Signé : BrEsson. ‘

'
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Piéce E

LETTRES-PATENTES d¢ Louis XIII en faveur de 1’6ta-
blissement des religieux Récollets dans la Nouvelle-
France.

LOUIS

PAR La GRACE DE Dikvu, Roy de France et de Navarre, A
tous ceux qui ces presentes lettres verront salut, Les feuz
Roys nos predecesseurs se sont acquis le tiltre et qualilé
de Tres Chrestien en procuran t I'exaltation de la saincte
foy Catholique, Apostolique et Romaine, et en la deffen-
dant de toutes oppressions, maintenant les Ecclesiastiques
en leurs droicts, et recevans en leur Royaume lous les
Ordres de Religieux, qui avec une pureté de vie se met-
toient 4 enseigner les peuples et les endoctriner, tant de
vive voix que par exemple. Et soit ainsi que nous soyons
remplis d’un extreme desir de no us maintenir et conserver
ledit tiltre de Tres Chrestien, comme le riche fleuron de
nostre couronne, et avec lequel nous esperons que toutes
nos actions prospereront, voulans non seulement imiter
en touf ce qui nous sera possible nosdits predecesseurs,
mais mesmes les surpasser en desir d’establir ladite foy
Catholique, et icelle faire annoncer es terres loingtaines,
barbares et estrangeres ol le 8. nom de Dieu n’est poing
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invoqué. Nostre cher et devot Orateur, le Pere Provin-
cial de la Province de S. Denis en France, des Religieux
de S. Frangois de l'estroicte observance vulgairement
appellez Recollects, se soit cy-devant, et en secondant nos
desirs, offert d’envoyer &s pais de Canada des Religieux
dudit Ordre, pour y prescher le sainct Evangile et ame-
ner 4 la saincte foy, les ames des habitants dudit pais, qui
sont errantes et vagabondes dans leurs fantasies, n’ayans
aucune cognoissance du vray Dieu, et & cest effect y en
ayant envoyé nombre, leur labeur (par la grace de Dien)

wauroit point esté inutil, au contraire quelgu’uns desdits
habitants de Canada recognoissans leur viel erreur ont
embrassé avec ardeur la saincte Foy et y ontregu le sainct
Baptesme, nouvelle qui nous a esté aussi aggreable qu’au-
cune qui nous peust arriver, et ne reste & present qu'i affer-

mir ce qui a esté commencé par les dits Religieux, ce qui e

peut mieux estre qu'en permettant auxdits Religieux de'
continuer ensemble de s’habituer audit pays et y bastir

au tant de couvents qu'ils jugeront estre nécessaires selon’
Tes temps et lieux, touselesquels couvents, monasteres et

Religieux seront squbs Pobedience dudit Pere Provincial
de’'laProvince de 8. Denis en France et nond’aulre, et ce’
pour empécher toute confusion qui po‘urrait survenir, si'
chaque Religieux 3 son premier mouvement se portoit de’
passer audit pays de Canada, & gquoy desirons remedier

pour I'advenit, nous avons dit et déclaré, disons et décla-"
rons-par ces présentes signées de nostre main, notre in-
terition et volonté estre que le Pére Provincial de ladits
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Province de S, Denis en France geul, puisse et lui soit
loisible d’envoyer audit pays de Canada, autant de ses
religieux' Recollets nous avons permis et permettons pour
ces dites presentes de soy habituer au dit pays de Canada,
et y faire construire et bastir un ou plusieurs couvents
el monastéres, selon et ainsy qu’ils jugeront estre 4 faire
et auquel pays de Canada aucuns autres Religieux Recol-
lects ne pourront aller, si ce n’est par 'obedience qui leur
sera donnée par ledit Provincial de ladite Province de
sainct Denis en France, et ce afin d’éviter toute dissention
qui pourrait survenir, faisant deffence  tous les maistres
des ports et havres de permettre qu'aucun Religicux de
1'Ordre de 8. Frangois s'embarquent pour passer et aller
audit pays de Ganada, sin on soubs I'obedience du dit Pro-
vinecial et de celuy qu’il commettra pour supérieur. Et
en tesmoignant plus particulierement nostre affection
envers lesdits Religieux, nous avons iceux, ensemble leurs
couvents et monastéres pris en nostre protection et sauve-
garde. Sy ponnons en mandement 4 notre trés cher et
aymé cousin le sieur de Montmorancy Admiral de France
ou ses Lieutenants sur tous les ports et havres de cestuy
nostre Royaume, et 4 tous nos autres justiciers, et officiers
qu’il appartiendra, que le contenu cy-dessus ils ayent 3
faire garder et observer de point en point selon la forme
et teneur, -et faire publier ces presenles par tous les ports
et’havres, et lieux de leurs jurisdictions, sans permettre
quil y soit contrevenu. Mandons en outre 4 notre Vice-
roy de Canada, ses Lieutenants ou autres nos officiers des
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lieux, qu’ils ayent & maintenir lesdits Religieux Recollefs
de ladite Province de Sainct Denis en France audit pays,
sans quils y en puissent recevoir aucuns qui n’ayent 'o-
bedience dudit Provincial de la Province de France tenant
an surplus la main & Pexécution de cette nostre volonté,
non obstant quelconque lettres a ce contraires, auxquelles
nous avons desrogé et dérogeons par cesdites presentes.
Gar tel est notre plaisir, En tesmoing de quoy nous avons
faict mettre notre scel & cesdites presentes. DoNnE... (1)

(1) Le moanuserit, qui est aux archives de- Versailles, s’arréte 13. Etaite
oe la gopie ou I'original du projet de lettres patentes qui devait &tre soumis
b la signature du roi ? ¥ a-t-il eu un exemplaire dé cos lettres qui ont 6té
daté et signé effectivoment par fo Roi ? Nousn’avons punous en ASSTIEr.....,
(e ne soreit pas le seul exemple d’une pidce qui anrait produit ses effets alors
méme que lo point essentiel, la signature du roi, ne laurait pas rendué
authentique. Bt cela expliquerait pourquoi Sagard -et d’autres restent muets
sur Is date de ces Lettres patentes.—Eug. Réveillaud.— Appendice 3 1’ His-
toire chronologique de la Nouvélle-France, otet, par le Pére Sixte lo Ta¢, Ré-
ocollet, Paris, 1888, p. 176.
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Piéce F

BREF APOSTOLIQUE permettant aux Récollets d’ouvrir
une mission dans la Nouvelle-France.

GUY DE BENTIVOLE

par la grice de Dieu et du 8, Siége Apostolique Arche-
vesque de Rhodes, de la part de nostre 8. Pére le Pape
Paul cinquiesme au Tres Chrestien Roy de France et de
Navarre Louys treiziesme, Nonce Apostoligue, etc., et
spécialement choisi, commis et député de par nostre S.
Pére Paul cing, pour Juge on Commissaire en ces quar-
tiers. A N. bien aimé le Vénérable Pére Joseph le Caron
Prestre, Religieux profez Recollect de 'Ordre de 8. Fran-
¢ois, Province de Paris, ou 8. Denis, et & tous autres
Peres et Fréres Recollects profez dudit Ordre de S. Fran-
¢ois constituez en I'Ordre Sacré de la Prestrise et Confes-
seurs approuvez par I'Ordinaire, lesquels sont snr le
point de recevoir Mission et obédience de leur Pere
Provincial, pour: s'acheminer avec vous en quelques
contrées des Payens et infidelles pour moienner leur
conversion & la vraye foy et Religion Catholique, o que
vous pouvez prendre avec la permission et licence du
susdit Pére Provincial, salut et sincere dilection en nostre
Beigneur. Vous pourrez sgavoir gu'autrefois le Reveren.
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dissime Archevesque Comte de Lyon, Ambassadeur de Sa
Majesté Tres-Chrestienne vers Nostre S. Pere ayant requis
le 8. Siege Apostolique et supplié Sa Sainecteté, que sous
le bon plaisir de sadite Saincteté, et avec les conditions
cy dessous escrites, il fut loisible au Reverend Pere Pro-
vincial des Religieux Recollects du susdit Qrdre S. Fran-
gois, d’en voyer queltues Religieux du mesme Ordre et de
sa province de 8. Denis en France, lesquels fussen
suffisans et idoines pour prescher et estendre la foy
Gatholique dans les terres et regions infidelles, et d’autant
que cest @@uvre estoi t de foy meritoire, et qu’il avoit plen
4 sadite Saincteté de nous donner plein pouvoir de concé-
der les moyeus compé tens et nécessaires pour Pexécution
de tout ce que dessus par les causes et raisons sus allé-
guées, par au torité et commission Apostolique, nous avons

donné et accordé, donnons et accordons & vostre R. P.
Provincial, et & vous qui avez esté mommez, choisis et
deputez par luy, les facultez et privileges suivants, des-
quels vous pourrez vous servir et prevaloir au cas qué
dans ces lieux, il ne se trouve personne qui en aye de
sernblables et dont le temps ne soit encore expiré, et pour
le temps seulement que vous, frére Joseph Caron et vos
associez demeurerez dans ces pays de payens et i0 fidelles,
et sont les susdits Priviléges de la teneur, vertu et pouvoir
qui s’ensuit, sgavoir est, de recevoir tous les enfants nais
de parens fidelles et infidelles, et tous antres de quelque
condition qui soyent, lesquels aprés avoir promis de garder
et observer tout ce qui doit estre gardé et observé par les
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fidelles, voudront embrasser la vérité dela foi Chrestienne
et Catholique, de baptizer mesme hors les-Hglises en cas
de necessité, d’entendre les confessions des penitens, et
icelles diligemment entenduds ,apres leuravoir impos§une’
pénitence saliitaire selon leurs fautes, et enjoint ce qul_
doit estre enjoint en conscience, les deslier et absoudre
de toutes sentences d’excommunication et autres censures'
Ecclésiastiques, comme aussi de toutes sortes de crimes,
exces et delicts, mesme des réservez an Siege Apostolique
et deceux qui sont ‘contenus dans les lettres lesquelles
ont accoustumé d’estre leuds lé jour du Jeudy sainct, d’ad—
ie, }uauuge et ex-
tréme Oncnon de benir toute sorte de paremens, vases et’
ornemens ou l'onction sacrée n'est pas nécessaire, de dis--
penser gratuitemeny les nouveaux convertis qui auroient’
confracté ou voudroient contracter Mariage en quelque
degré de consanguinité et affinité que ce soit, ‘sauf au’
premier- et second, ou entre ascendans et descendans,’
pourveu que les femmes n’ayent point esté ravies, que les
deux parties qui auroient contracté ou voudroient con-
tracter soient Catholiques, et quil y eutjuste cause tant
pour les mariages desja contractez, que pour ceux que
Pon desire contracter, déclarer et prononcer les enfans:

nais et issus de tels Mdmages legitimes, D’avoir un Autel*~ v

que vous puissiez porter avec hiense eance, et sur Aiceluy o
celebrer es heue decens et.honestes ou la commodité des-
Eglises vous manguera. ' '
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En foy et tesmoignage de tout ce que dessus, mous
avons commandé les presentes lettres soubscrittes et
soubsignées de nostre main, estre faites, signées et scellées
de nostre sceau par nos aimez Louys Savanutius, nostre
Auditeur et Docteur en Tun et 'antre droict et messire
Thomas Gallot clerc & Paris licencié és droicts canon et
¢ivil, Notaire public et juré tant.de I'autorité Apostolique
que de la venerable cour Episcopale de Paris, et suivant
PEdit du Roy descrit et immatriculé &s Registres de
V'Evesché et Cou r de Parlement de Paris, demeurant au-
dit Paris, rué Neuve Nostre-Dame, et nostre Notaire ¢p
ce quartiér. Donné & Paris, l'an de Nostre. Seigneur mil
six cens dix-huict le vingtidme du mois de Mars. Ainsi
signé &. Archevesque de Rhodes, Nonce Apostolique et
plus bas par commandement du susdit Illustrissime et
Reverendissime Seigneur, Nonce Apos.tolique et Commis-
saire delegué, Th. Gallot, Notoire public comme dessus,
et Louys Savanutius, Aunditeus.




